- OFICINAS: Calle Florida, Núm. 155A 


DE LA 


REPÚBLICA ORIENTAL DEL URUGUAY 


MONTEVIDEO, 5 de Mayo de 1906 o. 


PODER LEGISLATIVO 


CÁMARA DE REPRESENTANTES - 


¡21,2 SESIÓN ORDINARIA 
- 2 DE MAYO DE 1906 


: - PRESIDE o. 
EL DOCTOR DON ANTONIO MARÍA. RODRÍGUEZ 


. Entran al salón de sesiones, álas 3 y 35 
p. m., los señores representantes: Stirling, 
Olivera (don Lauro A.), Travieso, Viera, 
Canessa, Areco, Lezama, Terra, Tiscor- 
nia, Samacoitz, Olivera (don Félix A), 


-. Quintana (don Alberto $S.), Sosa, Ferran-. 
do y Olaondo, Pelayo, Freire (don Tulio), 


Navarrete, Vásquez Ácevedo, Devincenzi, 
Brito, Guillot, Roosen, Enciso, García 
(don Bernardo), Barbaroux, Magariños 
Veira, Berro, Saldaña; Arena, Lenzi, Al- 
bin, Ponce de León (don Vicente), Freire 
(don Román), Cortinas, (Quintana (don 
Julián), Garcia (don Luis 1), Lacoste, 
Otero, Semblat, Suárez, Iglesias Canstait, 
Pérez Olave, Rodrigo (don Gregorio L.), 
Massera, Manini Rios, Martínez, Vidal 


“don Alfredo), Cabral, Vidal.<don Blas), 


once de León (don Luís), Canfield, Ro- 


driguez Larreta y Mora Magariños; fal-' 


tando con aviso los señores: Icasuriaga, 
-Paullier, Casaravilla Vidal, Borro, Su- 
driers y Rivas; con licencia los -señores: 
Costa, Fleurquin, Borrás y Carvalho Le- 
rena y sin aviso:los señores: Castro, 
Lussich y Ramón Guerra. 
sión. o " 
- Vaádarse lectura del acta de la ante- 
rior. o - . 

(Se lee.) o. 
. T Puede obseryarse, .. 
: Simo se hace uso-de la palabra, se va á 
votar. e . : 

Si se aprueba el acta leida. 

os señores -por la afirmativa, en pie.— 

-(Afirmátival 07 o 


.- y —Vaá darse cuenta de los asuntos en- 


brados. e 
+ (Se da de lo -siguiente:) . . 
¿ sLa Comisión de Legislación informa 
«la solicitud de la señóra Amelia Paullier 
de Argentó.» 
—Repárlase. oo. . 
“La Comisión. de Hacienda: dictamina 
sobre el proyecto del-señor representante 


“doctor Muró, exonerando de los derechos | 
y forrajes! 


“de importación á los cereales 

“por el término de-un mes.» 

 —Repártase. . 
«Don Augusto G. Roche solicita pensión 


"para continuar en Europa sus estudics-en: 
-."€l arte de la pintura.» - 


—A la Comisión de Peticiones. 
«El Poder Ejecutivo remite el informe 


sobre el esiado financiero actual de la Ca- 


ja Escolar de Jubilaciones y Pensiones, 


CUADRO ESTA DÍSTICO—Número de propiedades, según el «(Anuario 
: « ANUARIOS ESTADÍSTICOS ». 


IED IC E ERE IR PTETAC, 


: - — A 


Señor Presidente—Está abierta la se- 


¡Academia 


solicitado por Vuestra Honorabilidad en! 
nota fecha 5 de Abril ppdo. 

—A la Comisión de Legislación. 

Hay dos proyectos de ley, de que se va 
á dar leclura. Ñ - 

Señor Rodríguez (don Gregorio L..)—Me 
apercibo de que la Secretaría no ha ex- 
tractado bien lo referente al dictamen de 
la Comisión de Hacienda. Esta no ha in- 
formado sólo sobre el proyecto del señor 
diputado Muró, sino también sobre las so- 
licitudes presentadas por la Asociación 
Rural del Uruguay y por lá Asociución de 
Ganaderos. o . 

El dictamen de la Comisión de Hacien- 
da abarca esas tres cuestiones. 

Señor Presidente-Se modificará el ex- 
tracto. ! " o 

Va á darse lectura de uno de los pro- 
yecíos presentados. o 


". (Se leelo siguiente): 


El Senado y Cámara de Representantes” 
de la República Oriental, > 

. DECRETAN: . 
: Artículo 1.” Extiéndense álos catedráti- 
cos de. la Academia Militar, los beneficios 
sobre acumulación de sueldos acordados 
á los catedráticos de la Universidad de la 
República en el artículo 1.” dela Ley de 
11 de Julio de 1901. 
- Art. 2% El Poder Ejecutivo designará 
una Comisión especial de cinco miembros, 
de la que formarán parto el Jefe de Esta- 
do Mayor y'el Director de la Academia! 
Militar, para tomar las resoluciones que 
el artículo 1.” de la referida ley encomien- 
da al Consejo Universitario. 

Art. 3 El Poder Ejecutivo reglamenta- 
rá la presente ley. 

Art. 4” Comunfquese, eté. 

Sala -de.sesiones de la Honorable Cá- 
mara de Representantes, en Montevideo á. 
30 de Abril de 1906, 


Domingo Arena, 
. Representante por Tacuarembó. 


Tiene. la palabra el autor del proyecto, 
para fundarlo. . .- : 

Señor Arena—Señor presidente: la mo-' 
destia de este proyecto hace inútil todo 
fundamento, - . : o 
" Como.se ha. visto, de lo único que se 
trata es de subsanar una ' verdadera omi-. 
sión que se cometió al no-equiparar, en el 
momento cportúno, los catedráticos de la 

lilitar con los: de. la Univer- 
sidad. Ñ ÓN 

Me limitaría, por consiguiente, á pedir 
que la Presidencia: recomendara á la Co-- 
misión respectiva, para que informara el: 
proyecto, sl fuera posible, en una de las 
próximas sesiones de la Cámara, por la 
razón de que coñ él se tiende á terminar 
con una irregularidad que perjudica á va- 
rios catedráticos, súmamente meritorios, | 
y que sobre todo, perjudica de una mane- 
ra fundamental la organización del profe- 
sorado de la Academia Militar. * 

En vista de estas consideraciones, roga- 
ría á la Presidencia que hicierá ta imdica- 
ción á que me he referido antes. 

Señor. Presidente—Queda hecha á la 
Comisión de Legislación la recomenda- 


[estos últimos años: hay. varios 


ción que solicita-el señor diputado Arena. 
Hay otro proyecto de ley, del que va á 
darse lectura. 
(Se Jee): . 
El Senado y la Cámara de Representan- 
tes, reunidos en Asamblea General, etc. 
Articulo 1 Los Escribanos Públicos 


no podrán “autorizar instrumento alguno: 


de enajenación ó gravamen de propiedad 
territorial sin que el interesado presente 
el plano respectivo levantado judicial ó 
extrajudicialmente, y en el que conste que 
su copia queda archivada en el lleparta- 
merrto Nacional de Ingenieros. 

. Podrán también. autorizar esos actos de 
transferencia ó gravamen siempre que se 
presente un certificado, del referido De- 
partamento, en el que conste que se ha 
depositado en su tesorería la suma nece- 


| saria para levahtar el plano, según tarifa 


que confeccionará cel Ministerio de Fo- 


mento. : 


Art. 2” Comuniquese, etc. 


Gabriel Terra. 
biputado por el Durazno. 


e Alberto F. Canessa, 
Diputado por Montevideo. 


—¿Ha sido apoyado?—(Apoyados). 

—Pasa á estudio de la Comisión de Le- 
gislación. * . os , 

Alguno de los autores del proyecto tie- 
ne la palabra para fundarlo, 

Señor Terra—El proyecto que, con el 
señor diputado Canessa he presentado á 
la: consideración de la, Cámara, nos ha 
sido sugerido por informes de un compe- 
tente y laborioso funcionario dependiente 


del Departamento Nacional de Ingenieros.| 
| De esos informes resulta que en el arclii- 


vo del Departamento Nacional de Ingenie- 
ros faltan infinidad de mensuras; y que en 
-Departa- 
mentos que no registran ninguna men- 
sura, - : 
Sabemos que el ideal en esta materia, 
en un país nuevo, es la aplicación del sis- 
tema Torrens; pero esta reforma trascen- 


dental tardará en adoptarse por nuestra 
legislación. o o 7 
íntre tanto, es interesante, desde 'mu-. 


chos puntos. de vista, para la Administra- 
ción Bública, el conocer las mensurás ex- 
trajudiciales, que son-las..más que se 
hacen, de lá propiedad territorial, y á ese 


fin es que tiende el proyecto que acabamos 


de presentar. o . 

ada más teniamos que decir. 

" Señor Presidente—Pasa á estudio de la 
Comisión de Legislación la versión taqui- 
gráfica del discurso que acaba de pronun- 
ciar el señor diputado Terra. 


Señor Pelayo—En la carpeta del asunto 


que figura en primer término en la orden: 


del día, existe una exposición de la Socie- 
dad de Constructores que creo intimamen- 
te relacionada con el proyecto que está en 
debate, puesto que'se tratá de la. modifi- 
cación ó derogación del artículo 7.” de ese 
proyecto. Ñ 

. Pediria, pues, á la Mesa se sirviera: ha- 
cer dar lectura de esa exposición:á fin de 
tomarla en consideración, una vez que 


TOMO 11) — Núm. 128 


fuera aprobado el proyecto en general, ci 
la discusión particular. - 

Señor Terra—Al discutirse el artículo 
7., se leerá. Ñ 

Señor: Sosa—Todos los señores diputa- 
dos han recibido un folleto conteniendo 
esa exposición. 

Señor Pelago—Pero no se ha leído en 
Cámara, que es lo que corresponde, se- 
ñor diputado. o 

Señor-Sosa-—Perfeclamente: iba á eso, 
señor diputado; y me parece quesi corres- , 
ponde la lectura de. esa exposición, es 
para cuando llegue el momento de la dis- 
cusión particular. : 

Estamos en discusión general, y en la 
discusión general no vamos á tratar el 
artículo 7.*, que. es al que se -refiere esa 
exposición. . 

Señor Pelayo—Pero desde luego, si se 
está tratando en general y llega á ser 
aprobado en general también, correspon- 
de dar cuenta de esa exposición, para te= 
neria presente cuando se discuta el ar- 
tículo ya 

Señor Presidente—La Mesa tendrá pre- 
sente el pedido del señor diputado Pelayo, 
para ordenar la lectura de esa exposición 
cuando llegue el momento de discutir el 
artículo 7”. - a ] 

Si no se hace uso de la palabra, va á 
entrarse á Ja orden det día. 

—Continúa la discusión general del pro- , 
yecto relativo á las construcciones á eféc- 
tuarse en la Avenida 18 de Julio y otras 
calles de la capital, - . 

Tiene la palabra él señor diputado 
Brito. - . oo. 

Señor Brito— : os 

VALOR DEPARTAMENTAL 
Declarado por Contribu=  * 
ción Inmobiliaria. (más 

Ó Menos) . . . . +. 
Propiedades del Clero. . 
Puerto, Ferrocarriles, 

Aguas Corrientes, Gas, 

Banco dé la República, , 

etc., libres de Impuestos e 

por leyes especiales: . » 8.000.000 

ienes Nacionales y Mu- : 

: ». 14.000.000 


.nicipales- . . 2. . Ú 
o - $ -180.000.000 

Representado por un número de 19 á 
20.000 propietarios de diversas nacionali- 
dades. 

EDIFICIOS DEL DEPARTAMENTO 

El número total de propiedades quertie- 
ne el Departamento, según mis datos, son 
30.000, de las cuales calculo 7.000 fuera del 
Boulevard General Artigas, dejando 23.000 

ara la parte de ciudad. limitada porel. 
oalevard General Artigas al Este y Nor- 
te de la Capital. —, * ] : 

Para llegar á este” resultado "he tenido 

ue consultar y obtener datos del Anuario 

stadístico, informe del señor Givogre 
que acompaña el Poder Ejecutivo con su 
Mensaje del año 1905, y obteniendo direc- 
tamente de la Dirección de Obras Munici- 
pales de Montevideo. 

Printipiaré por los cuadros que he for- 
mado y datos antes referidos. 


$ 150.000.000 
.». 8.000.000 


Estadistico», que existen en el Casco del Departamento de Montevideo 


CLASIFICACIÓN DE CLASE DE EDIFICIOS 


“Fincas altas . . . ... . . . . . 


Ton bajas . .. . . . . +. 
. Fotales según «Anuario»... 


. Permisos concedidos por la Junta Económico-Admi- | 


nistrátiva para edificar 
- Totales según cálculos . +. . 4 


N 


«Número de contribuyentes que pagaron el Impuesto In- ' 


. 


mobiliario. .. “o. 


(1) Censo Departamental—Efectuado en les 


Año de 1889 Año de 1890;Año de 1891 Año de 1898] Año de 1808 Año de 1804 AñO 1895 AñO 1806/Año de 1891 Ano de ISWB|ANO de 1800 Ano de 1900 
| Folio 426 Folio 351 Foto 309 Folio 431. Folio 417 Folio 437 Folio 461 Folio 435. Fotio 497 | Folio 540 Folio 619 | Folio 642 
e. 1 6.858 | 6.878 | 2.786 | 29588 | 2.4683 | 254 | 2682) 261] 26809) 2.741 | 2.65 | 2.787 
2. + “120,227 | 20.581 | 13.980 | 14816 | 13.103 | -13-169: 18.528) -18:975 | 18.872 | 14.085 | 14:179 | 14.230 
26.580 0126.059 (0116.725 | 17.709 | 15.508 | 15.10 | 16.154 | 16.616 | 16.561 | 16.8% |, 16.044 | 17.017 
833 | 894. 42 | - 380] “2988 268 |: 378 403 384 |. 305] 458] 482 
+ + 1 27.413 | 27.853 17.197 18 140 | 15.864 | 15.978 | 16.582 | 17.049 | 16.945 | 17.281 | 17.400 | 17.49) 
i Folio 426 | Fotio 352 | Folio 370 | Folio 432 | Folio 418 | Folio 438 |- Folio 462 Folio 436 | Folio 498 | Folío 520- "Folio 620 Folio 514 
11,436 | - 12.358 | 13.812 14.689 "| "14:549 |” 15.889 | 16.880] 16.392 | 16.608 | 17 016 | 17.056 | 17.334 
Hi==: == A AA e Pa Pr A A A zx == PP a 


- 0 . años 1899-2908 d folio 44. Montevideo tenia 20.788 propi 
_“aumentándose 200-permisos expedidos los años :1899-900 1.727 permisos aurnenta la dile 


edades altas y bajas ó sean 6.161 edificios menos que en el Anuario Estadisticofde ese año a folío 351 que 
rencia a 7.888 edificiós menos el Censo que el Anuario citado. - Ñ . 


. Dirección de Impuestos Directos—En nota al Ministerio de Hacienda €n Febrero de 1891 corrigiendo el error del «Censo Departamental» tomando como'base el informe ó datos suministrados por las Comi- 
- siones avaluadoras que funcionaron £n el año 1890, resulta (Anuario Estadistico 1891 á Tolos 3711'Yy 372) resuila Montevideo con los “edificios siguientes: : 


o Fincas altas 
. . a os : »  hajas: 


. , 1909 Total de edilicios . . . . . . o 
, ps 1900 Según Anuario... . no» . . . rs 


- Oficina Estadística—Dicé que los datos que figuran en el Anuario son suministrados por la Oñej 
NOTA—Este trabajo-lo confeecioné eu el año, 1902 y debido á los 


28 de Abril de 1906. 


Edificios desaparecidos. Ñ o. A a os 


Contribuyentes p 


o 


,, Junta Económico-Administrativa-—Permisos expedidos para edificar desde 1891 á 1900, según Anuario (folios citados, en Fubro arriva mencionado) 
. .. . : A” 7 


in 1820 12.858 con 28.959 udiliciós 

» 1000 17.334 » o Ñ . 
na de Impuestos Directos y que el error será de ella. o . : 0% Ñ . 
errores apuntados lo paralicé, hoy me obligo á hacer uso de él, confiado en' que dichos errores habrán sido subsanados para "el venidero 


17.017 


" Laureano B. Brito. 


24 o 


Ahora, prosiguiendo mis comentarios y 
dejando de lado los errores que he apun- 
tao, proseguiré mi fin, que es evidenciar 
el número de edificios que tiene el Depar- 
tamento de Montevideo; habíamos queda- 
do en que el 31 de Diciembre del año 1900 
el número de edificios en Montevideo era, 
según el cuadro anterior, de . . 26.646 
Permisos expedidos desde 1901 á 

1904, según informe del señor 

Enrigue Givogre al Ministerio 

de-Hacienda, planilla A, folio 6, 
que acompaña á. su Mensaje 
del Poder Ejecutivo de fecha 

Mayo 12 de 1905, que trata so-. 

bre impuesto á Instrucción Pú- 

blica y que obra en carpeta de 
la Comisión de Hacienda, resul- 

ta que el número de permisos . 

de edificación durante los años 


1001, 579, 1902, 623; 1903, 647 1.849 
4 


. Constraídos en 1904... , 9 


Fuegos de edificios en 1905... 828 

» : : 29.870 

Según datos tomados en la Dirección de 
Obras Municipales. 

En este informe se llega á demostrar 
que el número de pisos ó juegos de edifi- 
clos que tiene Montevideo es de 27.704 
Mis cálculos, con los datos y citas hechas, 
tomados de publicaciones oficiales me dan 
28.032, pero como mi objeto es llegar á 
31 de Diciembre de 1905, entonces hay que 
agregar la edificación de 1905, que da el 
resultado, lo que forma el total de juegos 
ge edificios en 31 de Diciembre de 1905, de 


Yo digo total de juegos de edificios en 
el Departamento de Montevideo en 31 de 
Diciembre de 1905:. 30 000. : 


POBLACIÓN Ó NÚMERO DE HABITANTES | 
Yo creo “sinceramente que la población 


- de Montevideo supera en un 20 “/ “el cál- 


culo que he tomado de 300.000 habitantes 
y fundo mi cálculo.en que existe un sin- 
número de propiedades de insignificante 
orden que ocupan el número considera- 
ble de barrios, de los cuales he descripto 
al tratar los Boulevares Propios y Gene- 
ral Artigas; como también los existéntes 
fuera, del Boulevard Propios. 

+lay que tener muy en cuenta que Mon- 


tevideo tiene cásas de Inquilinato, cárce- | 
les, cuarteles, establecimientos de caridaa | 


y agrupaciones católicas, donde tienen vi- 


viendas ciéntos dé personas, y.sin incluir | 
esos nitampoco las propiedádes que ocu- ] 
pan los barrios mer.cionados, que sus ca- Í 


sitas Ó bien son 


0 n pagados los impuestos 
por el propietario ; 


don Franciscs Piria y otros) que pagan? 
el Impuesto Inmobiliario” por “sus deudo- 4 
res á plazos hasta “que los propietarios j 


fraccionarios no hayan cubierto el monto 
de su deuda, que “generalmente se hace 


Por cuotas mensuales, y entonces recién | 
paga el propietario su planiila de Contri- É 


bución Inmobiliaria. 
Por estas consideraciones, llego á est 
conelusión: o 


30.000 casas 410 habitantes . 

487 casas de inquilinato con 22.142 
habitantes, cuarteles, cárceles, 
bospicios, beneficencia nacio- 
nal y otros establecimientos, 

20% sobre... 


300. 000 


. . - . » 


Total de habitantes . 


SERVICIOS MUNICIPALES 

Es hora que trate de los "servicios,mu- 
nicipales, para ver de concluir el exórdio 
con que me he -propuesto demostrar las 


ventajas de mi proyecto, tratando de des- | 


cribiv y probar lo perjudicial que es para 
ese Municipio un ensanche descabellado, 


que trastorna todo el servicio imaginario, | 


por taejor- voluntad que exista' en muehos 


ediles; principiaré por barrido y riego del 


las calles (ségún Boletín Estadístico Mu- 
nicipal, N.? 28, 31 Diciembre 1905). 
+ BARRIDO MENSUAL Á MÁQUINA 


14.000.000 de metros cuadrados por -mes, | 


que equivale á 470:000.metros cuadrados 


larios, en una ciudad que tiene dentro del | 


Boulevard Artigas 299,500 metros lineales. 
de luz, que calculando -á 10 metros el an- 
cho de cada calle resultaría como extfen- 


sión cuadrada de 2:995,000 metros cuadra- | 


dos dentro del Boulevard Artigas, es decir 
que se basre diariamente área más de la 
décima quinta parte de -la-Ciudad; más 
adelante haré citas sobre este tópico, con 
relación á ciudades europeas -y ameri- 
canas. Zoo 

- RIEGO 


Se riega mensualmente 27.000.000 de 
metros cuadrados de calle, que equivale á 
890.000 metros cuadrados diarios, que en 
una ciudad que abarca 2:296.000 “metros, 
como antes he dicho, se hace el riego en 
la tercera parte de la ciudad. 

Aqui me permitiré llamar la atención 
sobre un hecho "singular: Montevideo es 
casi la única ciudad del. mundo qué se 
lega con agua quimicamente pura, con 


[vard General Artigas. 


primitivo (por ejemplo | 


60.000 | 


A DIARIO 


agua filtrada, teniendo un mar dulce (se- 
gún Juan Diaz de Solís) que baña sus 
pies. 


ALUMBRADO PÚBLICO DEL DEPARTAMENTO 


ni 


Calles, plazas (faroles). 4.205 

Arcos voltaicos . . . . 39 

Kerosene . 466 
BA 


lís decir, un farol para cada 5.000 me- 
tros lineales de calles, siempre tomando 
como base dentro al Boulevard Artigás, 
dejando de barato las iluminacionesdom- 
¡prendidas en el tótal que acusa el Boletín, 
que abarca Pocitos, Unión, Paso Molino, 
ete., que se encuentran .fuera del Boule- 


CARRUAJES Y VEHÍCULOS DE VARIAS CLASES” 


Existencia según el mismo Boletín ci-|' 
tado: - . o 
Cupés . . . . 0... s41 
Breacks . . . . .... 80 
Volantas . . ,-:. 646. 
Charrettes . . . .. 1.312 
Otros .". . . ... 927 
Automóviles . .. ES. 

-Ambulancias. . . . . 2 
Carros fúnebres . . . 39 
Vehiculos de carga con elástico 
Jardineras . . . 5.706 
Carros -y carretillas 4.101. 7 
ObrOS +... . .... 462 
15.188. 


Que- representa un vehículo general 
para cada 20 2/5 habitantes del Departa- 


mento. 


Este ejército de vehículos es lo que 


tiene-el Municipio para su movimiento 
comercial y personal. No puedo dejar de 
hacer presente que los vehículos auto- 
móviles aumentan en grado superlativo 
dia por día: * : 


TRANVÍAS Á- SANGRE. « 


Montevideo cuenta con. 7 empresas de 
tranvias, que recofién mensualmente 1 mi- 
llón de kilómetros, con un movimiento de 
3:000.000 de pasajeros. mensuales ó sean 
100.000 pasajeros. diarios, lo que demues- 
tra que casi la tercera parte.de los - habis- 
tantes del Depattaménto toman un pasaje 
en el tranvía, y se recorren diariamente 
133.300 kilómetros en la,zona departamen- 
| tal de -Montevideg. (Boletín Mensual d 
¡Estadistica Municipal, número 29). 
Actualmente la Empresa de La Comer-] 
¡clal, que abarca en su propiedad las em- | 


¡presas de Unión y Maroñas, Pocitos, Bu-- 
¡ceo y Unión, Reductó y” Este, está im-] 
plantando la transformación de tracción 81 
psangre por la eléctricas y 
Es digna de encómio la celeridad que da | 
esos trabajos el caballero Juan Cat, Ge- 
¿rente General de esas empresas, y -ereo] 
(que para el.año venidero funcione en casi | 
¡todas las líneas el nuevo sistema de 
¡tracción en los tranvías. 


[boy á sangre, las de Paso Molino y Cerro ¡ 
y Oriental, están abordando los trabajos | 
de cambin de tracción por el sistema eléó- 


lbujos. _ 
í La úbica que queda para el “cambio de| 
¡tracción de sangre por eléctrica es la Em-j 
¡presa del Ferrocarril y Tranvía denomi-¡ 
¡nado del Norte, pero esta enipresa uru-| 
guaya se'ha.preocupado seriamente de laj 
cosa y se ha presentado á nuestra infati- 
[gable Municipalidad, para optar por elf 
inuevo sistema á tracción eléctrica, 
Fat uno de los que combatí la implan-| 
¡tación de este sistema, no por el sistema, | 
¡sino por falta de estudios y lapso de tiem-| 
¡po de las concesiones. . . 
j. Siestuve equivocado, el tiempo lo dirá, 
pues éste es el mejor juez para fallar. : 
¿OBRAS MUNICIPALES 
SEGÚN BOLETÍN 29 ANTES -CITÁDO, ENERO 1905 


Los permisos expedidós para edificar| 


durante el'mes acusan las siguientes: ci- 
ifras: NN o NN 
Edificios bajos. . . . . 198 
».- . altos. . 4 


Con un número de metros de frente á 
los cuatro vientos, Norte, Sur, Este y Oes- 
te, de 3052 metros lineales. e 

La edificación de Montevideo, su des- 
larrollo epgrado superlativo y mucho más | 
¡después de gozar de una paz y. tranquili-] 


otro trastorno en el venidero. 


Los trabajos de pavimentación, etc,, en 


esta Dirección, durante el mes, se elevan 
á la cantidad de 14.700: metros cuadrados 
de adoquinádo,'readoquinado, empedrado, 
reempedrado y macadamizado de caminos, 
[y 12.100 metros cúbicos de desmonte y 
terraplenes en calles y caminos públicos, 

Creo que esto sintetiza progreso y labor, 


I- Pambiénlas otras empresas de tranvías) - 


¡trico, habiendo.dado principio á los tra-] 


idad en el país, que deseo sea sin ningún] 


OFICIAL 


PARQUES Y JARDINES 
Montevideo cuenta con los Parques, 
Jardines y Plazuelas perfectamente po- 
bladas de plantas y en perfecto estado de 
conservación. Son las siguientes: 


Parques .. . . 0. . 2 


Plazas. . . . 14 
Plazuelas o. 11 


% 


Con más, en la ciudad y párte del De- 
partamento se encuentran sus calles y ca- 
minos con una diversidad de arbolado per- 
fectamente cuidado y Comipuesto de plá- 
tanos 25,528, paraísos 10.611, álamos de 
las Carolinas 307, acacias 178, eucaliptus 
235, magnolias 41, otros árboles 128, que 
forman un total de 37.028 árboles. 

Lo que contribuye én grádo superlativo 
á robustecer el alto grado de salud públi- 
ca de que gozan los habitantes de Monte- 
video, puesto que una ciudad que cuenta 
con 300.000 habitantes el número de de- 


funciones mensual es solamente de 478, | 


lo que equivale á 0.0015 por habitante del 


| Departamento (datos obtenidos del citado 


Boletín Municipal, N.* 29), 
ESCUELAS PÚBLICAS ' 


" Montevideo cuenta con 277 escuelas pú- 
blicas y particulares con un personal de 
787 maestros. : 

La concurrencia de alumnos á las 277 
escuelas públicas y particulares que fun- 


cionan en el Departamento, esla siguiente: 


Escuelas públicas . . . 19.300 
» particulares. . 7.100. 
27.000: 


De estos aluminós són extranjeros 657 
varones y 492 mujeres, y del total son va- 
rones 13.000 y 14.000 mujeres. 

Los profesores y maestros son naciona- 
les 598 y extranjerus 189, de los cuales 
son varones 159 y mujeres 560. . 

Es decir, que teniendo , Montevideo 

300.000 habitantes, casi el 107, concurré 


a 


á los bancos de la educación pública, 
UNIVERSIDAD DE MONTEVIDEO ' 


La Enseñanza Universitaria en 1905 
que trata el informe presentádo por el 
doctor Eduardo Acevedo, Rector de la 
Universidad de Montevideo, á páginas 34 
y 30, dice! a ZP, 

«La Universidad ha recobrado. la ani- 
mación que desde hace largos años per- 
diera. Todas las clases están .concurridi- 
simas, habiendo sido necesario. dividir al- 
gúnas por el exceso de alumnos. - 


. «Las diferencias que á ese respecto arro-! 


jan las listas del año anterior y las del 


¡año actual, que á continuáción indico; son: 
¡bien elocuentes: : o 


Matrioula y altmnóg 
de Enseñanza Secundaria : 
: 1905 


190% 

Total de inscripciones. 1.252 2.933 
¿Número de alumnos. . . 300 661 
En la carrera de Doctor o. 

. en Jurispridencia : 
Total "de inscripciones. .. 115 382 
¡Número de alumnos. . .  -4l 8d 
«Eu los cursos de Nutariado : 
Total de inscripciones. 18 141 
Número de alumnos. -. . 8 59 
En los cursos de Contabilidad 
Total de inscripciones. .. 8 15 
Número de alumnos, . * S 10 
En la éarrera de Perito Mercantil o 
¡Total de inscripciones. 58 165 
Número de alumnos. 6 40 


«Pero la:gran concurrencia de alumnos 
á las clases, por sí sola, poco ó nada sig- 
nifica. . , 

«Lo importante es que, según: declara- 


| ción de los catedráticos, los estudiantes 


trabajan con un empeño y entusiasmo 


¡ que desde hace tiempo sólo se veian en 


ejemplares excepcionales. 
«Los profesores no lienen palabras 
para pondérae lo que á ese” respeclo se 


¡ha ganado, y agregan, casi idos, que de 


ese modo también ellos, á su vez, traba- 
jan más y con más gusto.que cuando lo 


hacían. con clases de cinco.ó seis alum- 
¡nos que apenas los escuchaban” de mala 
gana y por compromiso.) 


Ahora yo me pregunto: ¿cuál es la ra- 
zón de la concurrencia de tanto alumno y 
la aplicación que en ellas se demuestra? 

La contestación cae de su peso: * 

La paz y progreso que disfruía la Re- 
pública bajo el gobierno honrado y pro- 
gresista que rige los destinos del país, que 
da lugar á tener asiento y tranquilidad al 
intelecto de sus futuros pensadores. 

Para concluir este párráfo, dire: 

Que los exámenes, según el infornie 
tado del docsor Eduardo Acevedo, 
folio 119 > l 


a 


A 


Ci- 
dice 4; tras en los últimos. 25 años. Desde que el 


Abogados éxaminados en 1903 


. para 323 
Matriculado | Notariado * » E ES 
Reg tenentados - Para abogados » >» o» 8 
Y cores EC" Notariado » » o» 35 
gina 120 1] 

Medicina » » o» PEN 
Foriin “Farmacia » 2 o» + 131 
e dicima eto. | Odamialogía —». > » 066 
aga idó Obstetricia  »  ".» » 22 
Veterinaria » 2» o» 10 

Facultad de Ma: | “Ingenieros - 
. teméticas Arquitectos » » 334 


Pogina 152 | Agrimensores 


Creo que con esto demostraré que la ciu- 
dad de Montevideo es una capital digna, 
por su desarrollo. en general, de que nos 
preocupemos de su. edificación. 


EMPRESA DE, CAÑOS MAESTROS 
EMPRESA NACIONAL . 


El fundador de esta importantisima Em- 
presa de salubrificación de Montevideo 
fúé nuestro progresista compatriota (fina- 
do) don Juan José de Arteaga, dando prin- 


cipio á esta importantísima reforma en el 


año 1852, 

Puede asegurarse que fué la primera 
"Empresa de esta índole que se estableció 
en las ciudades sudamericanas, y á Mon- 
tevideo le cupo el honor deinaugurar pri- 
mero esa, obra tan beneficiosa á-un. Mu- 
nicipio. — “- 0 o 
--La gran ciudad de Londres principió 


¡Por cuántas vicisitudes habrán pasado 
esos capitales empleados en obras que 
cuesta mucho el valorar y darse cuenta 
de sus importantísimos servicios! 

La extensión del caño colector que tie- 
fie actual mente esa Empresa uruguaya es 
de 160,000 metros lineales, todo' dentro del 
Boulevard. Artigas. 
número 80).' 

EMPRESA DE AGUAS CORRIENTES 

Esta importantísima Empresa fué fun- 
dada por Lezica, Lamas y Fynn, en Di- 
ciembre 4 de 1867, y se iniciaron los tra- 
bajos bajo el Gobierno Provisorio del 
brigadier general Venancio Flores'é” in- 
geniero don Federico Newman, su direc- 
tor técnico... - 

Fué construida durante la guerra de 
1870 é'inaugurada por el honrado presi- 
dente de aquella época, general don Lo- 


el año 1879 pasó á poder de la actual com- 
i pañía inglesa «Montevideo Water Works 
| Company Limited». 


¡- Me encuentro inhabilitado para apreciar * 


lá esta Empresa, dada la circunstancia de 
pertenecer á su personal de administra- 
ción, pero no obstante debo expresar mi 
opinión sobre ella, que la sintetizo en esta 


forma: La Empresa de Aguas Corrientes . 


es la salvadora de la salud pública, y su 
funcionamiento ha encuadrado y encua- 
¿dra civilización y progreso dé higieniza- 
ción, pues durante la gerencia actual del 
señor Guillermo Galwey, ha introducido 
15.000 waterclós y como 5.000 baños de 
diferentes clases. 
PROLONGACIÓN DE LÍNEAS PRINCIPALES 
Durante los años 1904-1905 se han pro- 
longado'las principales líveas de cañe- 
Tía de hierro en una extensión de trece y 
medio kilómetros, ó sean 13.500 metros li- 
¡neales. Todo la extensión está compren- 
dida dentro del rádio que limita el Boule- 
vard de Propios, correspondiendo su dis- 
¡tribución por año, en la forma siguiente: 
¡ Año, 1904—Extensión en metros 
lineales... . . . . 4.600 
Año 1905—HFxtensión en metros , 
lineales... . . . . . 0. 


Extensión total metros lineales. .. 13.500 


DISTRIBUCIÓN DEL - BENEFICIO 


El beneficio de-esteservicio tan impor- 
tante para la población, lo han recibido las 
siguientes calles: Piedras, Isla de Lobos, 
Recinto, Canelones, Isla de Flores, Estan- 
zuela, Cebollatí, Maldonado, Constituyen- 
te, Rivera hasta Larrañaga y ésta hasta la 
Casa de Aislamiento y quinta Taranco, Ta- 
cuarí, Durazno, San Salvador, Comercio, 
Santa Lucía, Avenida La Paz, Juan M. 
Blanes, Timbó, Avenida Rondeau, Tacua- 
rembó, República, Municipio, Joaquín 
Requena, Defensa, Salsipuedes, Yaro, 
Magallanes, Batoví, Asunción, Rocha, 
Independencia, San Fructuoso, Vene- 
zuela, Panamá, Figueroa, Nicaragua, 
Pando, Bartolomé Mitre (Barrio-Reus), 


Gil, Millán, Gómez, 2 Uruguayana 
hasta €l Campo Eúskaro, Burgues, 2.* 
Rivera entre Agraciada y Suárez, Ave- 
nida Canelones en toda su extensión; y 
pueblo de Los Pocitos, en las siguientes 
¡ calles: Garibaldi, Blanco, Barreiro, Vidal, 
¿ Massini, Berro, Ellauri y Chucarro. 


| PROLONGACIÓN DE CAÑERÍAS EN 29 AÑOS 
4 


Un detalle urgente es el que se relacio= 
¡ha con la prolongación de cañerías maes- 


Í señor ingeniero Guillermo Galwey se hizo 


sus brabajos de cloacas en el año 1848, es”. 
decir, cuatro años antes que Montevideo. 


(Boletin Municipal, * 


renzo Batlle, el 15 de Julio: de 1871. En. 


e 


Pagola, Boulevard Artigas, Aldea, Goes, * 


" REPÚBLICA O. 


DEL URUGUAY 


355 


» as - 


cargo de la gerencia de la Compañia de 
Aguas Corrientes, en el año 1880, hásta 
el St de Diciembre de 1905, le prolonga- 
ción de cañerías maestras” de hierro al- 
canza á la extensión de ciento cuarenta 
y dos y tres cuartos kilómetros; es decir: 
142.750 metros lineales, lo que representa 
úna distancia igual, poco más ó menos, á 
una vez y media: el trayecto que recorre la 
vía férrea del Central desde Montevideo á 
la ciudad de San José. - . 
Tal extensión da un promedio de 5.647 
mactros lineales de prolongación por año. 


EN EL EDIFICIO DE LAS MÁQUINAS 


En las instalaciones que posee la Com- 
pañía de Aguas Cofrientes en su' valioso 
edificio sobre el río Santa Lucia, se han 
hecho también reformas y cambios de im- 
portancia. - 

” Durante los años 1904-1905 fueron cam- 
biadas las siete calderas sistima «Cornisb» 
que venían prestando servicio desde la 
época del gobierno del general don Lo- 
renzo Batlle, en que tuvo lugar la gran 


fiesta de la inauguración del servicio del 


aguas corrientes, el día 18 
1871, basta el de 1904. ] 
* Las citadás calderas, que resistieron la 
acción destructora del fuego y del tiempo 
durante más de treinta y tres años, han 
sido reemplazadas por dos baterías de dos 
calderas Cada uña, sistema «Babcock* y 
«Wilcox», que representan muchísima, 

. más fuerza potencial que las viejas calde- 
ras inutilizadas. - ” : : 


de Julio del año 


mes con que cuenta la erpresa, y que mi- 
“den 1200 metros cuadrados de superficie 
cada uno, se.ha reemplazado la tirantería 
-de poderosas vigas por magníficos y mo- 
dernos tirantes de .acero. * * a 
Durante el año 1905 se recibieron de In- 
glaterra tres juegos de cilindros de triple 
expansión, destinados á reemplazar á los 
actuales de doble expansión, qué existen 
en las tres poderosas máquinas encarga- 
das de elevar el agua desde el río Santa 
Lucía y eonducirla hasta los inmensos 
depósitos de Las Piedras. o 
Begún balance de la: compañía, se ha 
invertido durante el periodo de 1994-1905, 
solamente en las mejoras y obras enume- 
radas, una suma que pasa de Ja cantidad 
“de 60:000 pesos. IN . 
Sus líneas principales tienen una exten- 
sión, dentro del Departamente de Montevi- 
. deo, de 263.000 metros lineales, de los cua- 
les toman agua” 13.000" suscriptores y 
existiendo además 6.000 servicios corta- 
dos, como tampoco están incluidos los 
servicios municipales gratis, como ser: 
fuentesen las plazas, mingitorios y 32 
postes públicos para. los pobres del mu- 
nicipio. o os 
Aparte de estas líneas, tiene esta em- 
. presá en el Departamento dé Montevideo 
tres depósitos de agua filtrada (cuchilla 
de Pereira) con capacidad total para 
53.000.000 de litros de aguá y un depó- 
sito de acero en. el Camino Larraña- 
ga con capacidad para: 500:000 litros de 
agua.. A 
El consumo de.agua. filtrada efectuado 
en la “cidad de Montevideo durante el 
año 1905 es el siguiente: 
o : -METROS CÚBICOS 


Agua bombada -. . 3:037:766,000 
Promedio de consumo diario. 89.516,572 
Consumo mensual. 2:7/19.528,261 
Promedios del año. Bomba-= 

”_ da metros. o 208. 147,167 
Promedio deconsumo diario 7.459,718 
Consumo mensual, 226.626,934 


COMPAÑÍA DEL GAS 
EMPRESA INGLESA - 


Esta Empresa fué fundada en .1853, y 
actualmente, no: obstante tener que lu- 
char: con sus” competidores, Luz Eléc: 
trica, etc., el consumo aumenta en grado 

. superlativo. Ñ 

a extensión de líneas principales. que 
tiene esta Empresa en las calles de Mon-. 
-tevideo es de 150,000 metros lineales. 
También tiene de su propiedad un es- 
léndido dique, en la parte-Sur-de la ciu- 
dad, donde han entrado y entran buques 

de.calado regular á sufrir reparaciones. 


- “LUZ ELÉCTRICA 
EMPRESA MUNICIPAL ó NACIONAL 


Esta Empresa fué fundada en 1888 por 


una sociedad anónima, empezando á fun- 


. «Gionar el 1.” de Marzo de 1889, pasando á. 


ser propiedad del Estado en el año 1899,. 


como resultado de la liquidación del Ban- 
.£0 Nacioñal -por deuda á nuestro Muni- 
Ciplo. 
-Actualmente rige los destinos de esta 
importantisima Empresa dé gran aliento 
y beneficio al progreso público y departa- 
mental, un directório nombrado direc- 
tamente por el Poder Administrador, sien- 
do su presidente el apreciado é inteligente 
compatriota agrimensor don Carlos Bur- 
Mester. . 


"Económico Administrativa 


La extensión de líneas la subdividire- 


mos en la siguiente forma: ' ] 


Lineas primarias. Metros lineales 120.000 


» secundarias » » 540.000 


Suscriptores y lámparas de alum- 
brado público : a 
: - SUSCRIPTORES 
Con contador. 
Precio fijo. . . . 


El capital de esta Empresa puede esti- 
marse actualmente, dados los privilegios 


que goza, en más de un millón de pesos, 
y actualmente han comenzado los estudios 
financieros y técnicos de la transformación 
completa de las instalaciones existentes, 
en cuyo trabajo han colaborado las casas 


más importantes de Alemania, Inglaterra 


y Estados Unidos. . . 


RENTA DE La MUNICIPALIDAD 'DE MONTEVI- 


DEO PARA ATENDER LOS SERVICIOS QUE 
DEMANDA SU MUNICIPIO EXTENSÍSIMO., 


ricanás, tomado de Quesada (pág. 33), fi- 
gura la Muvicipalidad de Montevideo con 
el 40 /, de impuesto sobre el número de 


:sus habitantes; esto pasaba en 1893, que 


“el Municipio de Montevideo tenía, según 


dicho cuadro, 150.000 habitantes, que ¿on- 


tribuyendo con un 40 Y, daban un monto 


de renta de 6:000.000 de francos Óó sea 
: :1:200.000 pesos al año de renta. 
También en dos de los cinco filtros enor- | 


El fenómeno se ha producido, pues, en 
el año 1906, 6 sean 16 años después de 


«aquel cálculo: la Municipalidad de Mon- 
tevidéo, no obstañte tener 300.000: habi-- 


tantes, el Municipio sigue con una. renta 


«de 1:100.000 pesos, ó sean 6:563:000 francos, 


según lo acusa el repartido número 67 de 
esta Cámara. (Presupuesto de la Junta 


cio 1905-1906.) 3% 
Al efecto, he puesto una nota al pie del 


cuadro comparativo del señor Héctor Que- . 


sada. . o . . 

Es decir, las obligaciones del Municipio 
han aumentado y el porcentaje por ha- 
bitante ha disminuido un 207, á su fa- 
vor, . 

Hay que tenér muy en cuenta la exten- 
sión que abarca el Municipio dentro del 
Boulevard: Propios; es inmensísimo, como 
lo he demostrado anteriormente. : 

Asímismo hay que tener presente que 
nuestra Municipalidad háce el servicio de 


unsempréstito que le -absorbe' la' tercera] 


parte de sus 'rentas anuales. e 
También hay que,tener muy.en cuenta 


uelas facultades de nuestra Municipali- 


dad le están muy limitadas, que la legisla- 


ción vigente favorece mucho á los parti- 


culares ante las necesidades de la óbra 
ública, y sobre todo en una ciudad. como 
ontevideo, donde existe mucha gente 


¿por qué no decirlo? reacia dá todo pro- 


greso. . o . : 
Para dominar todos estos males, el 


Poder Legislativo debe revestirse de ener- 
gía y dictar leyes rápidamente, que no- 


solamente embellezcan á Montevideo, si- 
no que este progreso alcance á todo el 
pais. : ? 


¿Puedenexigirse de nuestra Municipalidad, 
sercicios públicos, cuando carece del factor 
principal para ellos, que es de los recursos? 


¿Cómo es posible exigir á nuestros edi- 
les, señores 
dez, Sanguinetti y Legrand, que hagan 
Palacio Municipal, que hermoseen “las 


calles, que hagan caminos, que quiten el 


espectáculo poco edificante que nos pre- 
sentan la calleMercedes, la calle de Minas 
y las calles Uruguay, Tacuarembó y Pay- 
sandú y que nos aumenten el barrido y 
riego 'de calles, que se haga un servicio 
perfecto de asistencia pública diurna y 
nocturna, que nos iluminen con más pro- 
fusión calles y plazas, que nos establezcan 
lavaderos públicos para evitar el tendido 
de ropas en el corazón de la - ciudad, que 
nos establezcan hornos crematorios de 
basuras, que nos abran la calle: 18 de 
Julio en toda su extensión, que nos abran 
la calle Figurita entre 8 de Octubre y Es- 
tación Pocitos, para evitar que los habi- 


tantes del norte tengan que dar un rodeo: 
¿de casi dos kilómetros para llegar del pun- 


to Sorchantes á la estación citada; que nos 
adoquinen las calles Rivera y Pereira en 
toda su extensión; que mejoren el servicio 
público en general? A 

¿Qué vale que nuestro Presidente de la 
Municipalidad y los dignos directores de 
(bras Municipales, Salubridad, Alumbra- 
do,. Rodados, Cementerios, Parques y 


| Jardines, Abasto, Mercados y Plaza de 


Frutos, se mortifiquen y traten de poner 
todo su empeño y contracción é inteligen- 
cia en servicio del Municipio, si se en- 
cuentran con una barrera insalvable, que 
es la falta de recursos, para abordar pro- 


blemas” que encuádren la grandeza de'daro señor Mateo 


esta capital? 


¿Qué puede pedirse á un Municipio en! 


S 


58.547 
3.024 
1941 
5.215 


Er ún cuadro comparativo de rentas 
municipales de ciudades europeas y ame- 


para el ejerci- 


idiella, Acosta y Lara, Pie- 
Fa, Labandera, Figari, Mendivil, Gurmén-. 


que sus componentes son reacios á inicia- 
tivas de progreso, que todo lo esperan de 
los Poderes Públicos, cruzándose de bra- 
zos y dejando que ruede la bola de.la for- 
tuna á su beneficio? 

La. ciudad-de Montevideo ha dejado de 
ser-una aldea, por su situación, número 
de habitantes, riqueza territorial, movi- 
miento comercial y fabril, y debe ocupar 
hoy un puesto culminante. . . 
- Las consideraciones que he expuesto y 
datos que aporto, demuestran evidente- 
mente que Montevideo no es Ja aldea del 
principio del siglo XIX, 

Montevideo debía tener ya edificado su 
cornizón ó murallón que formara su cin- 
tura entre el mar y la tierra, con. grandes 
avenidas perfectamente pobladas de arbo- 
lado en su vereda central” y dos grandes 
calles á los costados, lo menos de 30 me- 
tros cada una, para el pasaje de peatones, 
tranvías, etc., y que partiendo del viejo 
rompeolas concluyese en la ensenada de 
Pocitos. : - 

Tomemos ejemplo de lo que pasa ac- 
tualmente en Río Janeiro: se proyecta 
una avenida destruyendo los- viejos Casu- 
chos, y los-propietarios de los terrenos 
se disputan cuál es el primero en hacer 
su palacio de tres ó cuatro pisos con 


frente á ella. : o 
Tengo cartas recién llegadas de Río, 
donde un amigo me hace. descripciones 
fantásticas de la era de progreso que se 
ha desarrollado en dicha capital brasileña 
por llegar al término de hacer una capital 
que dispute el primer puesto en edifica- 
ción en la América del Sur. : 
Nuestros vecinos los argentinos hace 
años que. vienen coronando-con éxito en- 
comiable mejoras de tal magnitud en su 
Capital Federal que asombran no sola- 
mente á los sudamericanos, sino también 
á los europeos, y ese desarrollo febril en 
los edificios y embellecimiento de Buenos 
Aires le ba valido:el colocarse .como. una 


de las principales capitales del - Universo. | 


. Ayudemos á nuestra Municipalidad, que- 
bremos las prácticas coloniales, aprove- 
chemos los. consejos y detalles que nos 
traen .el sinnúmero. de .compatriotas y 
nuestros : habitantes acriollados en los 
frecuentes viajes quehacen al viejo mundo. 

Los poderes públicos están obligados á 


velar por la grandeza y ensanche de las 


ciudades de un país y hasta obligar por 


medios indirectos á los- capitales cuáles 
"son las sendas á seguirse cuando Se trata 


de luz pública. - 

Imitemos á 
rril,Aguas Corrientes, Jackson, Golorons, 
Ateneo, Rubio, Méndez, Martínez, Compa- 


¡ña de Seguros «The Standard», Taranco, 


Varéla, Castro, Podestá, Marini, Chiarino, 
García, Arteaga,Vilaró, Testasecca, Cavi- 
glia, Hebert Jackson, Carassale, Balnea- 
rio Reus, Banco Popular, Banco Italiano 
y muchos otros que nos «honran con sus 
espléndidos palacios. : 
omo también á los Poderes Públicos 
que nos construyen Puerto, Cloacas, Pe- 
nitenciaría, casas para escuelas y proyec- 
tan Palacio Legislativo, Universidad, Bi- 
blioteca Nacional, caminos, puentes y na- 
vegación de ríos, Parque Urbano, Expo- 
sición Nacional, que muchas de estas 
obras han dado principio á $u ejecución, 
etc., etc. . o 

No nos detengamos en mirar para atrás; 
el progreso, por regla general, levanta 
resistencias y cavilaciones, criticas, etc., 
pero cuando ese árbol ha dado fruto, todo 
el mundo lo desea tener en su mesa. 

Por ejemplo, la calle Agraciada se en- 
contraba en estado lamentable, sin vere- 
da, sin barrido, varios puntos llenos de 
terrenos baldíos, sus frentes sin blanquear 
ó pintar, es decir, daba lástima ver el es- 
tado de esa importantísima arteria, que 
nos lleva á uno de nuestros principales y 
hermosos paseos públicos: «El Prado Mu- 
nicipal». .. ES 

¿Qué sucede hace dos años? Se -hace 
cargo de la presidencia de la Comisión 
Auxiliar del Paso Molino nuestro com- 
pañero el señor diputado por Minas, doc- 
tor Gregorio L. Rodríguez, y con su ac- 
tividad, celo y mano de hierro, impone 
vereda, cerco, blanqueo, pintura, implanta 
el caño maestro, arcos voltaicos, ete., etc.; 
y aquello que antes parecía un camino 
carretero, hoy está convertido en una pre- 
ciosa avenida, ¿y todo por qué? por seguir 
adelante contra quejas, críticas, protes- 
tas, etc., etc., El progreso lo impone y no 
existe otro remedio que hacerlo. - 

He sido municipal y por práctica sé lo 
que cuesta hacer algo en provecho y be- 
neficio.del bien comunal, y por esta razón 
felicito en grado superlativo al Presidente 
de la Comisión Auxiliar del Paso Molino, 
doctor Gregorio L. Rodríguez; y adelante. 

Señor Rodriguez (don Gregorio L..)- Mu- 
chas gracias. 

Señor Brito—También la Comisión Au- 
xiliar de Maroñas, que preside el tiuda- 

agariños Solsona y 
la Comisión Auxiliar de Los Pocitos, que 
preside el señor escribano Eduardo Pitta- 


a 


las Empresas de Ferroca-. 


lucha 


luga; han hecho mucho por el progreso de 
sus localidades, mejorando en grado su- 
perlativo los servicios públicos, con gran” 
regocijo del vecindario. Como acto de jus- 
ticia, hasta ellos alcanza mi felicitación. 

He ofrecido en miexordio citas de au-. 
tores americanos y europeos (no obstante 
el estar evidenciada la realización de m 
proyecto tomando como base la experien—. 
cia ó motivos de compañeros proyectistas 
y sobre todo el traido á tela de juicio por 
"el eminente é ilustrado compañero de di- 
«putación, el señor doctor don Angel Floro 
Costa). 


CITAS OFRECIDAS 


Principiaremos á citar por «Vida muni- 
cipal de las ciudades europeas y america- 
nas», por el argentino Héctor C. Quesada, 
edición de.1894, sane dice á. páginas 5, 8, 
13, 15, 16, 24, 25, 47, 55, 87, 88, 89, 90, 91,92, 


304, 305, 306): o 

«K1 estudio de la vida municipal de las 
ciudades europeas, ofrece para los ameri- 
canos un vivísimo interés; su civilización, 
su cultura, su administración prolija y se- . 
vera, los inmensos progresos alcanzados 

realizados en las diversas capitales de 
Luropa, despiertan un sentimiento de le- 
gitima simulación en el que los observa. 

«Nunca se ama más la tierra donde se 
hanacido, que cuando se está lejos de ella! 
Es.en presencia de todos esos monumen- 
tos y positivos progresos de la civiliza- 
ción, que deseamos poder trasladar á 
nuestra modesta ciudad todo lo que aqué- 
llas encierran de grande ú hermoso. . 

«La vista del que observa se extasla en 
el examen de todos aquellos progresos, y 
es al afrontar su estudio detenido y razo- 
nado, cuando comprendemos la improba 
tarea-de nuestras deficientes. administra- 
ciones comunales, donde en muchos casos 
reinan y gobiernan el partidismo, la igno- 
rancia ó la indiferencia que caracteriza el 
tipo meridional, 

«Nada es en realidad más interesante 
ni más útil que la. preocupación de la vi- 
da municipal de una gran metrópoli. ¡Cuán 
diversas é interesantes las cuestionés que 
son del resorte de la Comuna! La higiene, 
la moral, la vialidad, el ornato, la benefi- 
¡cencia, el agua, la luz, el aire, la seguri- 
idad de las personas, todo eso, y más aún 
que eso, estudiado bajo su faz social, eco- 
nómica y administrativa, tiene que sér re- 
suelto por los gue dirigen este gran orga- 
nismo que se Hama Municipalidad.» (Pá- 

ginas5y6)  ... 

«La vida comunal es de labor, y dentro 
de ella gravitan mal aquellas personali- 
¡dades que necesitan del ruido ó del escán- 
'dafo para trepar. La higiene, la moral, la 

caridad, el agua, la luz y el aire no nece- 
sitan de hombres políticos, sino de hom-. 
bres de estudio-que hagan el sacrificio de 
su tiempo en obsequio de todo aquello - 
ano represente un beneficio común.» Pá- 
gina 8. . Ñ 

«En cambio, es lógico pensar que aque- 
llos que sólo conocen su ciudad nativa, 
faltos de medios: de comparacion, se 
muestren sistemáticamente refractarios á 
obras que hoy se reputan indispensables 
en capitales europeas. El exagerado amor 
propio por el terruño, la vanidad, el com- 
añerismo y fraternidad de ideas indíge- 
nas, suelen ser malos consejeros. La 
preocupación de que á un país le basta 
tener buen aire, ó de que el pampero -es el 
mejor «barrendero» municipal, son cosas 
que hoy no debieran más éxistir. No bas- 
tan en manera alguna clima: privilegiado 
y sol vivificante para tener resueltos los 
problemas de higiene ú ornato que preo- 
cupan álos hombres de estudio: al' con- 
trario, esos mismos elementos, envidia- 
bles como son, imponen, á los que los po- 
seen, el deber de cooperar con el esfuer- 
zo humano al saneamiento, cuidado y em-- 
bellecimiento del pueblo que disfrute de 
tales ventajas. - 

«La falsa idea de sí mismo perjudica 
tanto á las personas como á las naciones. 
Asi, el que, jactándose de su gran sabidu- 
ría, cree saberlo todo' suponiendo igno- 
rantes á los demás, se cierra él mismo la 
vía del progreso. La vanidad y presunción 
exagerada de su propia grandeza ha sido 
causa de los más grandes desastres en los 
pueblos, y- los que abrigan esas “ideas ó- 
persisten en ellas, van rectos á la deca- 
dencia, víctimas de su propio error. 

«La vida pública, llena de sinsabores, 
implica la más ingrata de las tareas. Se 
constantemente. La organiza- 
ción interna de la administración, for- 
ma la primordial preocupación del hom- 
bre público, y esta obra, que al pare- 
cer es tan simple, está llena de inconve- 
nientes: empleados incompetentes, igno- 
rantes de sus deberes, ó incitados al des- 
orden porque respiran el ambiente corro- 
sivo de la politica, que todo lo avasalla, 
obstaculizan la acción dirigente y dificul- 
tan los propósitos de sana administración. 

<A esa tarea pesada de corregir, edu- 
car, formar y hasta enseñar los empleados, 
se agrega desde luego la lucha de los que, 


suponen sus intereses heridos y que opoz [- 
nen vna tenaz resistencia é toda mejora: 
venen sen seguida los pesimistas igno- 
rales que átodose oponen. y que todo. 
encuentran malo; los indiferentes á quis-¿GCóusiderarse en el. capítulo referente á la 
nes todo les es igual, y vienen también los | salud é higiene pública. .__.... o 
egorstas, que ante la sospecha de que las «Paréceme, sin “embargo, que tratándo- 
mejoras supoñeñ un impuesto, hacen la | se de lo que á la vía pública vonsierne, no 
obstrucción más persistente; -esta Oposi- | puedo prescindir d8 odiipariié de dispó- 
ción suele ser temible, porque la encabe- sictones que tienen aplicación directa'en 
zan hombres de fortuna, . 
«Se interponen finalmente los celos, la 
envidia, la. malquerencia personal ó: po= 
lítica, la calumbia, la intriga y la ambi- 
ción que. mueve las bajas pasiones de los 
howmbres. * IN a 
. “Y lo que pasa en América ha pasado 
en Europa: Alli también las pasiones rui- 
“nes, la envidia, la maldad y la politica no! 
han dejado de obstruir el camino. Las 
«mejoras, las grandes obras realizadas y 
que causan'el asombro “general, no son 
debidas á la acción de un pueblo, sino, 
por lo regular, al esfuerzo y la energía de 
Un hombre. 
«Véase lo que dite el barón Haussmann, 

al respecto: «No constituye una de las 
menores dificultades en las tareas de la 
Administración Municipal de París la lu- 
cha que hay que sostener 
nueva, contra la opinión momentáneamen-! Paris ha 
te alucinada 
mientras. que, 
- ria de todo mi 
.ritu pára llevar .Adelante los trabajos.. 


£sta dificultad, esta contrariedad, no la 6 1 
espléndido golpe de “vista.» (Páginas 87 


«Entre las cuestiones diversas que 'afec- 
tan á la vía pública, puede comprenderse 
la que se refiere $ los edificios, aún cilans 
do asunto és Este que también pudiera 


ficiós debe estar en razón directa de la 
anchura de las calles; 
de la mayor ú menor. Ventilación de las 
casas, la luz, y diré hasta la salud. Una 
calle estrecha con edificios enormes se 
convierté en una calléjuela húmeda y mal- 
sana. En consecuencia, la intervención de 
la Comuna tiene que hacerse sentir en lo 
que concierne á la altura de los edificios,. 
por cuanto arriba del interés individual 
está el de la colectividad, que es” el que 
representa el poder municipal. 

«Muchas de las capitales de Europa 
han legislado sóbre este punto, cuidando 
¿igualmente la. estética, y procurando, 


jena, 
Berlín, Budapest y otras ciudades han he- 
esfuerzos. 
uniformado en parte las*eons- 


_ Uiene en cuenta el porvénir, pues nadie la 
puede sospechar ni comprender.» 87 
. “Susto es, pues, confesar que no-es po- 
co el carácter que necesitan los hombres 
de gobierno para tener el valor civil de 
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“ellas La.mayor ó menor altura de los edi-- 


de su altura depen: re 


:| mado por completo á Roma, haciendo, de 


rodigioga y extraordinaria que “log :mis- 
os Verlineses se sorprenden de su ereci- 
miento. Las avenidas, los parques, log 
nuevos palacios públicos, en fin, todo.esée 
mundo de servicios que reclama una ciu- - 
dad cuya población se.duplica,.en “veinte: 
años, todo eso se vé implantado en Berlín: 
con la fuerza creadora de un pueblo vigo- * 
roso que tiene además la conciencia de 
«ser la capital de un poderoso imperio». 
(Página 304)... . o E 
«Me aparto de los pueblos sajones, y paz 
so á Barcelona, ciudad de españa que se 
distingue por su energía. En el año. 14 
contaba esta capital:con 189.000. habitan= 
tes, y es público-que su población actual 
pasa de 320.000. Las obras edilicias reali 
zadas por la comuna barcelonesa son co- 
nocidas de todo el mundo. Su-ensanche no 
es un misterio para nadie. Amplias aveni- 
das, hermosos palacios, lujosos monu- 
mentos, hermosos -parques y jardines, to- 
do eso se ha ejecutado y realizado en me- 
nos de veinte años, sin-que nadie se asom- 
bre, por más que todos aplaudamos el es- 
fuerzo realizado.» (Página 305). La, 
«Refiriéndome ahora al. municipio. de 

'Buénos Aires, creo sin vacilaciónes que él 
Jestá llamado á- grandes destinos, si sus 

hombres públicos quieren hacer un poco 
de. administración conciente y. preventiva 
y darle elementos para ejecutar las mejo- 
ras que la ciudad reclama. . o 
“¿Con 15:000.000: de francos, que es lo 
que representa su renta actual, es dificil, 
y casi diré imposible, hacer un buen ser- 
¡vicio municipal en una capital de la ex- 
tensión de Buenos Airés, que sólo posee 
38.000 casas y 600.000 habifantes. Hay, 
pues, necesidad de nuevas rentas, las que 


l cuando los trabajos de la exposición 8sta- 
' bar muy'avanzados. La Comuna compren- 
-día.-que era de todo punto: necesario faci- 
litar la circulación Y, Haser al mismo 
¡tiempo.una obra de ornato. a 
; -«Quiso, pues, ejecutarla y. no trepidó. 
Para realizarla fué menester trabajar sin | 
| descanso y ejecutar un rompimiento de 
| 5' metros de ancho desde la plaza del 
| Teatro Francés hasta el Boulevard de los 
Capuchinos en que está la plaza de la 
l'Opera. Y la obra. se hizo! Su costo fué 
ativamente bajo. Bastaron 30:000.000 de 
Íraneos. El valor de los - terrenos que 
enajenó el mtnicipio, le abarató, extra- 
ordinariamente la obrá. . .. 


¡nada en el espacio de tiempo que deseaba 
la: 


necer abiertos y es menester proceder á' 


«La palabra autorizada del respetable 
doctor Del Viso nos hace conocer las gran- 
des reformas edilicias que. han trnsfer- 


una ciudad fea é imposible, una capital 
moderna, llena de grandes. palacios, con 
nuevos barrios y avenidas, con grañdes 
'obras.de saneamiento y con su población 


> 


. > emplea- * 
afróntar las infamias que las bajas pasio- | lería y al ládo de: tina colummñata se ve (Página 304). > o : deben. o Unacer mejoras. ejecutando 
ns ó las ambiciones fomentan.» (Páginas | una agrupación de artos que- salpica va= «Berlin ha tenido que ensancharse, cre- dos, SIMO Se Sean >» (Página 306)... 
13415) : > riadamente Ja plazá, formando un mo- cer y desarrollarse de:una manera tan¡obras que " o 

s- «Véase, pues, cómo se expresaba años | saico de estilos sin ordenamiento ni -pro-1' : o : 
después, cuando tenia ya ejecutado parte | pósitos. ¡Cuestión de gústolo - .. 027 


de su gran plan de mejoras, encontrárdo- 
Se en intimidad con el Emperador". 
.“Y bien, Sire,-4 riesgo de parece? .ip- 
digno de vuestras grandes bondades, -no 
trepido en declararos que si entonces me 
hubiera sido posible prever las envidias 
implacables, kis calumnias odiosas y. los 
ultrajes infames que me abruman: y haceti 
- sufrir horriblemente:á. los míos, no hubie- 
ra yenido á Paris, prefiriendo retirarme 
-de/ la administración para volver-á mi 
modesta existencia... 0. 
. Hay heridas tan hondas. 
rán jamás)» (Página 16)... . 
A conservación esmerada de las pla: 
zas 6 jardines públicos, la renovación del 
pavimento, ó6 el cambio del sistema de 
eléctrico,ves'. tam- 


Jrio, si mé petinito iinia ioterrupción. - 
EPejemp 

es el que puede traer como apoyo el se- 

'ñor diputado, porque esa "plaza es la úni- 

cá que tiene una ley por la cúal se impo- 

su alrededor una sola edificación:” 

Señor, Travieso —Será' para los “Arcos, 

no para los edificios,” - 

é 


que no se cu-4 plaza “deben sujetar su “fachada á la del 
o Palacio 'de Gobierno: Por eso. es que ¿hí 
hor 86 "edifica “de' otra: mañera, Y por y 
abuso és que sé ha. 
algunos edificios fuéra de esa regla. * E 
sa ley la puéde sosleier el señór di- 
putado en apoyo del próyécto, porque co- 
mo se ha dicho aquí que-es ún atropello á 
la propiedad, ya está establecida, ya está 
regularizada la constricción, sujetándola 
á ona sola ley, á ura sola regla: o 
' De consiguiente puede hacerse... 
done la interrúpción... o 
Señor. Brito—Estoy háciendo citás. No 
lo digo yo: lo dice el “autor citado. 
Señor Freire -(dón Tulio)—... Y es por 
eso que yo di'mi voto el otro día, apoyan- 


alumbrado á gás por el 
bién Inoficioso inteñitarlo: el existente se 
Supoñe bueno, y por lo tanto es «cuestión 
de lujo querer dotar.at país de un. afirma- 
do prolijo, de nua luz clara, ó- el colocar 
los jardines de las plazas en.el estado que 
se hallen en los demás países, * o 
«Ei criterio Público está á este - respecto 
totalmeñte extráviado en América. No 
basta hacer: .€s menester Conservar; no 
basta cónservat: es menester prever. La 
misión del hombre público mo consiste 
solamente en la.tarea de “administrar, si- 
BO también en la de saber mirar lejos. Un. 
hombre de vistas estrechas y egoístas no 
entra en la vida regular de la época. En 
la-_ generalidad de los casos es difícil apre- 
ciar las ventajas .de lo desconocido. Un. 
ignorante no se detiene 4 estudiar las 
cuestiones dé higiene pública, y les da es- 
casa Importancia, porque desconoce sus 
. efectos benéficos. La mayoría de la genté 
supone que los parques, las plazas, los 
Jardines, la limpieza de las vías públicas, 
es sólo cuestión de lujo; no sospecha que 
todo estodo forma la esencia vital” de los 
grandes centros y de -las capitales. De 
ahí dimana el error y la indiferencia de las 
administraciones ameritanas». (Páginas 


: Perz 


do el proyecto. . , 
Señor Brito—«Las principales ciudades 
de la Europa cúidan en primer término lá, 
estética.de sús calles. Presumen con ellas, 
Y por esa'causa se preocupan de su em- 
bellecimiento. ¿Por qué medios? Por todos 
los que el poder pone á su alcance! 
«Acuerdan premios á las más hermosas 
construcciones. Fijañ el tipo de los edifi- 
cios y su altura. Establecen los pisos que 
deben tener y hasta determinan los me- 
tros que separan uno del otro. Ordenan la 
construcción de jardines delanté de las 
casas, buscando por estos medios formar 
barrios diversos 'coh fisonómias diferen- 
tes. Asi se explica la belleza de las ciuda- 
des europeasy su superioridad sobre las 
americanas. . a 
«Diez años hace que la capital argenti- 
na comenzó la apertura de la Avenida de 
ayo.y aún está en sus primeros pasos. 
Puede afirmarse que pasarán diez más y 
aún nose terminará, ¿Por qué? Contés- 
tese á sí mismo el pueblol» (Página 89). 
- «Acaso pot falta de energía del gobierno 
comunal? No es exacto! Quien más, quien 
¿ menos, todos los intendentes han tenido 
fun alto honor 'en continuar la obra. El 
defecto está“en la ley de expropiación, 
que presenta á la Municipalidad atada de 
pies y manos ante los propietarios. Colo- 


24 y 25). . 
: Lo repetimos: la acción municipal en 
.el Brasil no existe, y lo poco que se hace, 
es inferior á lo que'se ejecuta en -el Rio 
de lá Plata. Buenos “Aires con todos sus 
defectos, y Montevideo con todos sus erro- 
res en edilidad, son superiores un ciento 
“de vecesá la capital del Brasil.» (Pági- 
na 4). - 
«Lo decimos sin vacilaciones ni témo- 
res: las ciudades americanas no resisien 
la comparación con las europeas. El eri- 
terio público está ú este respectó total- 
mente extraviado; lo repetimos, ni Buenos ' 
Aires, ni Rio Janeiro, ni Santiago de Chi- [cada en esa forma,.su acción es nula, y su 
le, ni Montevideo, pueden compararse á | tarea .es lenta y mortificante. 


las capitales de Huropa. Entiéndase bien" .. “La ciudad de París nos dió el ejemplo 
procede en estos casos: al 


que hablamos de la comparación que pue- ¡de cómo. se g 
da establecerse entre capital y capital. ¡ principio tuvo ella también uua ley defec- 
que Livorno ¿tuosa, que más tarde modificó en un sen- 


Distamos mucho del decir 
sea mejor que Rió Janeiro, Sevilla quejtido diverso, y fué recién entonces que no 
Santiago de Chile, .6 Valencia que Buenos trepidó en-sus méjoras, iniciáudolas con 
Aires: lo que afirmamos es que estas: ca-| energia. . Ñ : 

pitales (las americanas) nó pueden com-|' «La avenida de la Opera fué siempre el 
nización municipal, con ninguna: de las | ofrecer golpes de 


( ning vista á los visitantes de 
-£ apiíales europeas». (Página 35). 


su gran ciudad. Lascomenzaron en 1876, 


par árse, en el ejercicio de su vida y orga- ¡sueño dorado de los franceses, que neg do 


Señor Freire (don Tulio) —Es al contras |. . 


o.de la Plaza Independencia, | ' . - 
ne á todos los edificios que se construyen 


Señor Frtire (don Tulio) —No señor! t6+ == E 
dos Jos edificios que.se. construyan en esa 


permitido” construir -M 


. : o a o A LA . . UN 
CUADRO comparativo, de- rentas-y gastos de municipalidades europeas y americanas 
Ls o, Héctor €. Quesada, 1894,—Páginas 301 y 302) 
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- 278 is DAS + . Contribución 
A 02 «1 | ENTRADAS | SALIDAS |. or habitante 
2. 01 DEB — “| POBLACIÓN [Por habi 
A ez Md 22 EN Len Ep "Francos! Francos - o Francos 
A ¿0 + ¿22 | 881.725:508| '381.225.508| “3.000 000 | '/2110". 

Boa | 108:905.000] 403 903-000] 1.000.000 | --63, 
+ : Su AE 208... 095. .000- e 
Ma 1 19.515.925) 19-$15:2251... 400-000 zos 
a os > . ER : 15354. : gl Ñ 
GÉNOVA. . 0... . O Sas 
reí o 16.451.509] -16.454.509/ . 300.000 [| 
O Er E E a 
[Amberes 2. 2. 0 2 18:311.654 - 18.296.439| . 250.000 ¿3 
Buenos: Aires... + .... +... + [..15.000.0001 15.000.000 500-000 e 
A ES 
Santa de dilo 11 l Si685.000|  3:685:000| 200.000 |.» -18* 


- (1). En el año 1906 Montevideo tiene.300.000 y sus entradas son 6:500.000 francos. 
e o "Brito, 


E un A 


L , ; istran.£n esta pla-] las lluvias constantes, producen una at- 
O o so recita ciudades móstera húmeda y cálida que mantiene 
7 E resipues- | los jardines de esa ciudad como si es 
europeas, son tomados.de:los presu /pues- los ] : inmenso inver 

tos en vigencia durante el año 189. .. vieran cubiertos con un int nv 
eB $ Aires me' han sido su- uo... Lo - - 
mniniairados OL color Boñeo, Direc-] -. Declaro, sin esfuerzo y con complacen- 
tor” General de Rentas Municipales. (1) cla, que son COÑOS o exageración, y 
Los de Chile, tomados del Diario Oficial, | dad; pero pe , conentados Los carruajes 
que me fué galantemente ofrecido por el|poco y mal AS siste allí, como 
Ministro Plenipotenciario de ese “país|no penetran ds la costumbre de ¿ir en 
doctor Guerrero; los de Río,. (2) - por di- | en Otras ciudaues, a a sun o. Este plas 
versas publicaciones.consultadas, y final- | carruaje al Bosque a e Estratan 
mente, los de Montevideo,” por la última | cer no figura aún entre ! e, aún 
Memoria de la Junta Económico-Admi- | los fluminefises. Ignoro 1a can . e orgue 
nistrativa. e +7 (cuando la presumo, no la o qu 

En consecuencia, pueden tenerse como | quizás mi franqueza les mortificase. .. 
oficiales, desde que son tomados de los 


: atra IGUEN LAS CITAS 
respectivos presupuestos de cada metró- si: 
poli. . 


¡ ici- | Si noestoy trascordado, el doctor Ga- 
Río Janeiro merece una calurosa felici- bler €. Chileno. en su trabajo de: «Sanea- 
tación por sus parques, .no por su exten- 


F iento de Santiago», publicado en el tomo 
sión, sino por su conservación. No “hago de Revista Chilena de Higiene, cuyo direc- 
excepción, pues posiblemente habrá algu- tor es el doctor Alejandro del Río, trata 
no mejor que otro; pero todos son buenos | ¿ta punto de engrandecimiento y belleza 
y. todos son admirablemente cuidados. de las ciudades con majestuosos edificios. 
Creo, á veces, que toda aquella corree- Lamento el tener fuera de la capital ese 
ción y estado de las plantas y árboles es]|,- 


: tomo que me ¡impide hacer la transcrip- 
más la obra de Aquel que combina los efec-| “9 d p 


tos de la luz; del color de las flores y de ción que he mencionado, como no poder 
las puestas del sol, queel trabajo del Lom. consultar esto Le 


idos», debido al tiempo fatal - 
bre; porqué, en realidad, el calor del tró- o o e para tróterse en 
pico que-se experimenta en Río Janeiro y general. Ñ 
— o Buenos Aires, señor presidente, ha pro- 
gresado, debido á las enérgicas medidas 
puestas en práctica por aquella Intenden- 
cia Municipal, como se desprende de las 
citas de Héctor Quesada que he mencio- 
nado. Ya Ñ 
También, por último, he dejado demos- 
trados los progresos de embellecimiento 
que acomete con bríos de progreso la .im- 
portantísima capital. de la Rusia Sudame- 
ricana, el Brasil. 


(10 Lo recaudado el año 1893 por impuestos - muni- 
cipales ascendió á la cantidad de 8:299.876 m/n curso 
legal, pero fundándose en los aumentos hechos en las 
¿leyes de impuestos municipales, se presume. que la 
¡renta se eleve. próximamente á 10:000.000 de pesos, y 

teniéndose en. cuenta el precio' actual del oro (350 %/.), 
Puede estimarse en -15:000.000 de francos, — * 


(2). Al efectuar la reducción á francos “en el presú- 
puesto de la cludad de Ria, se ha tenido en cuenta la 
úiferencia-del cambio que Fija 96.500 reis al valor del 
seberano (la libra esterial, Igual consideración se 
ha tenido respecto de Chile, CE : 


e. 


s y el haber dejado ple- 

namente probado: * : . 

Que hay que combatir el chatismo 

colonial que demuestra la ciudad de Mon- 
tevideo. o 

2 Que por datos antes mencionados, 
población, tráfico, riqueza, etc., esta ciu- 
dad debe ocupar sú vieja tradición de 
admiración al extranjero que' pisa nues- 
tra tierra. os : 

3.” Que el ensanche que toma la ciudad 
hay que limitarlo, si no se quiere tener 
una capital como un: vasto-territorio, de- 
fectuosa en casi todos sus servicios mu- 
nicipales. A : 

4.” Que la reconcentración de la ciudad 
beneficia al propietario de la zona que 
abarca mi proyecto, concluyendo una vez 
por todas con los: edificios del año 1820 
que hoy existen en nuestras principales 
calles, conservando" su traje- viejo, con la 
cara pintada, pero que dan á sus propie- 
tarios rentas mensuales de 500 y 600 
pesos. o 

Yo no pretendo que se les quite ese de- 
recho y lujo de cada propietario. 

.. Pero si á un señor propietario se le 
pone un capricho, muy bien cumple su 
voluntad; pero el poder "público, como 
transformador del progreso, le pone un 
doble Impuesto Inmobiliario para mejo- 
rar con esos fondos á- los- progresistas 
vecinos del Municipio que desean su 
grandeza. : 
FUNDAMENTOS - DE *LOS PROYECTOS QUE 

ENCABEZAN ESTE: FOLLETO 

- DIPUTADO POR MONTEVIDEO LAUREANO B. BRITO 
- Primer proyecto: Se recomienda la lec- 
tura. de sus fundamentos y tener muy en 
cuenta que no afecta rentas nacionales. 

DIPUTADO POR MONTEVIDEO DOCTOR ANGEL FLORO . 

e . COSTA j 

Segundo proyecto: Los. fundamentos y 


Estos ejemplos 


"citas de este ¡lustradísimo señor diputado 


concuerdan en que debe tratarse de esta 


importantísima mejora del embellecimier- 


to de lá Capital de la República. 
Jútio Maria Sosa, 
Diputado por Maldonado. 
Ceferino Travieso, 
Diputado 'por el Salto, 
Alberto J. Canessa, 
Diputado por Montevideo. 


Mateo Magariños Veira, 


. “Diputado por Treinta y Tres. 

Tercer proyecto: Los fundamentos que 
se hacen en este proyecto, «dada la vasta 
ilustración y ciencia que representan sus 
autores, son. base para no dejar de tomar 
en cuenta su lectura.  * 
- COMISIÓN DE FOMENTO DE LA HONORABLE CÁMARA 

DE REPRESENTANTES 

Cuarto proyecto: Aunque discorde con 
este proyecto en sus detalles, también hay 
que tener muy en cuenta los argumentos 
de su informé, que á mi juicio son perju- 
diciales á rentas generales. 

CONCLUSIONES 

Pues bien, señor presidente;'á mi juicio 
creo haber dejado demostrada, por la re- 
seña é historia que he hecho, la imperiosa 


- necesidad que tienen los Poderes Públi- 


cos de ocuparse de la reconcentración de 
la ciudad, para formar de Montevideo una 
capital que haga honor á su naturaleza 
topográfica, quebrando su chatismo, y que 
concuerde con el tipo de una” metrópoli 
que sintetiza la idea de aquel fundador ó 
precursor de la nacionalidad uruguaya, 
general José Gervasio Artigas, que dijo: 


- «No venderé el patrimonio de los orien- 


tales al vil precio de la-necesidad». Y yo 
diré: no todo se resuelve con acumular 
dinero, sin preocuparse de contribuir. á 
hermosear la capital del país que favorece 
el medio de acumularlo, en bien de nues- 
tras madres, esposas é hijas, y en muchos 
casos para hacer legados á extraños, sin 
importársenos para nada el país. 
LA COQUETA DEL PLATA 
“La Coqueta del Plata, título que tiene 
Montevideo desde años atrás, ha perdido 
la dentadura debido á sus anos. - 
Cuatro dentistas desean reponérsela 


- para que conserve su hermosura; tres 


A 


? 


quieren ponerle simplemente la dentadu- 
ra del frente y otro desea ponerle denta- 
dura y muelas para evitar el hundimiento 
de sus rosadas mejillas. o 
" Esta es la diferencia que existe en los 
cuatro proyectos de edificación de tres y 
cuátró pisos y avenidas. de. Montevideo, 
que he ocupado bastante tiempo distra- 
yeñdo la atención de “esta Honorable Cá- 
Mara, 
Como punto-final, lo único que me falta 
pedirá mis honorables colegas es que 
tengan la amabilidad de-leer los cuatro 
proyectos y dar su voto por el. que he te- 
nido el honor de presentar, haciendo las 
modificaciones que se crean pertinentes, 
agradeciendo ese alto honor. — 
e dicho, señor presidente: 

(Muy bien!) 

Señor Berro—Señor presidente: yo voy 


2 


.ca, es la doctrina adversa: esto es, 


REPÚBLICA O. 


á votar en general este proyecto; pero 
siento la necesidad de hacer algunas sal- 
vedades respecto á doctrinas que se. han 


adelantado en el seno de esta Honorable 
Cámara por algunos de los señores dipu- | 


tados que han hecho uso. de la 
esta cuestión. - . 
. Voy á votar en general el proyecto; pero 
en la discusión particular. me propongo 
aceptar tan sólo una parte de él, la que 
se réfiere álas plazas y á la Avenida 18 
de Julio, precisamente por esas” razones 
de higiene que se- invocaron reiteradas 
veces en la sesión pasada. -- : 
Yo lamento que ingenieros *distingui- 
dos, muy al corriente de todas -las cues- 
tiones modernas, hayan creído poder 
afirmar, en la sesión pasada, que es una 
doctrina progresista la del hacinamiento 
de los habitantes en las poblaciones ur- 
banas. Es precisamente lo contrario, se- 
ñor presidente: la. tendencia moderna,» la 
tendencia por la cual luchan insistente- 
mente los príncipes de la ciencia higiéni- 
Ya de 

la diseminación, de la expansión de las 


palabra en 


poblaciones en sentido horizontal y no enj 


sentido vertical. 
Señor Travieso—¿Me permite el señor 
diputado una interrupción? - 
Señor Berro—Todas las que guste. 
Señor Travieso —Es para decirle al se- 
ñor diputado que por el perímetro que 


ofrece la ciudad de Montevideo, aplicando | 
[diputado no me hubiera interrumpido, no 
¡dejándome terminar la cita de Fonssagri- 
ves, lo.que revela: la inconveniencia de 


ese sistema, nose poblaría nunca. 

Señor Berro — Perfectamenta, tendré 
presente su observación. 

Decía que esta doctrina es completa- 
mente elemental; á punto de que en el te- 
rreno de la ciencia ya no Se discute. 

Para ser breve, voy á hacer, en defensa 
de esta tesis, algunas citas muy cortas, á 


efecto de no retardar la votación de este] 
'eminenciaen la materia, en su Tratado de 
| Higiene, 1902, página 229, dice: «En las 
He sido durante diez años miembro dell 
+ mente la altura de las casas, que como lo 


proyecto, con el propósito tan sólo —como 
dije—de salvar una doctrina. Ñ 


Consejo de Higiene de mi país; y esta es 
una razón más para que levante mi voz 
en defensa-de la buena doctrina higiénica. 

Entre muchos autores verdaderamente 
magistrales que podrían citarse en apoyo 
de lo expuesto, mencionaré, entre otros, 
al profesor Proust, —eminencia cientifica 
en esta materia, que. en su Tratado de Hi- 
giene hace suyas las doctrinas sustenta- 
das sobre edificación urbana por el 
sor Fonssagrives.¿Las doctrinas de Fons- 
sagrives á este respecto, son las siguien- 


tes (es una frase que extracto de una 


obra que todos los que se ocupan de hi- 
giene, y aún muchas. personas ilustradas 
que no se ocupan de higiene, la tienen: 
«La Higiene y el Saneamiento de las Po- 
blaciones»). Dice Fonssagrives (página 99, 
edición española): «Los valles de nuestras 
poblaciones son tanto más perjudiciales 
cuanto más estrechos son y limitados por 
casas de mayor altura». 

Esto es, que el saneamiento de las po- 
blaciones requiere el máximum de ancho 
para las calles y “el. minimum. de altura 
para Jos edificios que las bordean. 

Señór Otero—No es eso lo que dice 
exactamente. El señor diputado en su co- 
mentario va más allá de lo que dice Fons- 
sagrivos. : - - 

eñor Berro—¿Va más allá? 

Señor. Otero—Fonssagrives no dice el 
minimum de una: cosa y el máximium de la 
otra. : o. A 

Señor Berro—Yo no hago -más que tra- 
ducir el pensamiento de Fonssagrives. 

Dice, pues, Fonssagrives (son sus pala- 
bras, y puedo citarle al señor diputado 
la página, no sólo el autor) que está en 
relación con el ancho de las calles y la 
altura de los edificios. 

Señor Otero—En relación... 

Señor Berro—No es relación; eslo que 
acabo de leer; no me haga decir lo que no 
he leído. - 

Los valles de nuestras “poblaciones, es 
decir, las calles, son tanto más perjudi- 
ciales cuanto más estrechos son esos va- 
lles, y limitados por casas de mayor al- 
tura. oo 

Señor Magariños Veira—En relación... 
—(Interrupciones). : 

Señor Presidente (agitando la campani- 
lla)—Se ruega-á los señores . diputados 
que eviten las interrupciones. * - 

Señor 
contestar. Voy á contestar sucesivamente 
á todos los interruptores. . 

Señor Otero—Siento haber interrumpido 
al señor diputado, porque esto es materia 
de la discusión particular. 

Señor Berro—Lo que estoy manifestan- 


do no corresponde á la discusión particu-- 


lar; corresponde á la discusión general. 


Se ha invocado una doctrina que he 


creido deber impugnar en tesis general, 
Se ha pretendido apoyar el proyecto sobre 
estas tres bases: razones de estética, ra- 
zones de economía y razones de higiene. 
. Yo puedo aceptar las razones de esté- 
tica y las acepto; porque, en efecto, es 
incuestionable que una ciudad chata, una 
ciudad de casas bajas, del punto” de vista 


diputado? 


rofe-. 


Berro—Tengo argumentos para 


1900 


DEL URUGUAY 


de la estética, del  embeHecimiento, es in- | ción directa con la altura de las casas»,— 


ferior á una ciudad de edificios elevados. | principio proclamado 
discuti- ¡fesor Emilio Trelat. 


Las razones de economía son 
bles, pero no entro en ese detalle, porque 
me Hevaría muy lejos; lo único que com- 
bato es la doctrina higiénica invocada, 


por el eminente pro- 


De modo que la salubridad de las calles 
está en relación directa, para "un mismo 
ancho de la calle, con la altura de las 


que es absolutamente errónea...—(Mur- [casas. 


mullos. é interrupciones). 


dice el señor Fonssagrives: «La altura de 


¡las casas no debe nunca exceder al ancho 
de la calle.» Aplicando ese principio á la 


calle de Sarandí, cuyo ancho entiendo 


tura de los edificios.no deberia ser de más 
de esos 10 metros "30 centímetros, según 
Fonssagrives. - l 
Señor .Otero — ¿Me permite el señor 
Señor Berro—Pero entonces no voy é 
terminar nunca, señor diputado. Sé todo 


lo que va á decirme el señor-diputado: 


comparando París... . . 

Señor Otero—No; la obra de Vonssagri- 
ves es antigua. Hace mucho que leí 
obra. , . 

Señor Berro— Le voy 'á citar” enseguida 
autores más modernos. Le acábo sin 
embargo de mencionar á Proust, que no 
es un autor antiguo y que acepta los 
principios de Fonssagrives. * 

Señor Otero—No hay nada de absoluto 
en-esa materia. . 

Señor Berro—Perfectamente. Si el señor 


las interrupciones, se-hubiera enterado de 


¡que el mismo Fonssagrives, reconoce que 
Festa fórmula no puede ser aplicada con 


criterio absolutista por razones de clima, 
localidad, etc. o 
El señor Arnould;, que es también una 


ciudades no debe acrecentarse indefinida- 


veremos, no debe jamás sobrepasar el an- 
cho de las calles, so pena de imposibilitar 
la “insolación de los imimuebles de en- 
frerte.» : : : 

Esta obra, como lo he manifestado, es de 
1902, No tiene, pues, nada de antigua, y el 


¡señor Arnould es una verdadera eminen- 


cia cientifica. Dice textualmente que la 
altura.de los edificios no debe sobrepasar 
el ancho de las calles: el mismo principio 
proclamado por Fonssagrives y Proust, 

Dicé.mucho más... 

Señor Otero—Que no se debe extender 
en superficie. 

Señor Berro—.. el señor Arnould dice 
todo eso y algo más que voy.á citar, y á 
que el señor diputado Otero quería sin 
duda referirse en sus interrupciones: «La 
altura de las casas con relación al ancho 
de las-caHes, debe disminuir en propor- 
ción con los grados de latitud; -esto es, 'en 
los climas frios, donde se lucha con la es- 
casez-de sol y de luz, las calles deben ser 
más anchas que en los climas cálidos que 
se aproximan al Ecuador, donde hay abun- 
dancia de sol y de luz.» . 

. Señor Magariños Veira—Eso es claro. 

Señor Otero—Todo eso lo ha tenido en 
cuenta la Comisión. 

Señor Berro—No ha tenido en cuenta lo 
que yo digo. . : . 
El señor Fonssagrives, como todos los 


autores de higiene, compara las calles bor- 


dadas de edificios altos á -un verdadero 
valle hondo, profundo, . sombrío, privado 
de luz. de sol y de aire, y esta es la con- 
denación más grave que pueds hacerse de 
la tendencia anticuadisima de la elevación 
ilimitada de los edificios :en- los centros 
urbanos. : 

De modo que los progresistas no son 
los que, contra viento y marea, quieren 


imponer en las calles estrechas de la ciu- 


dad vieja; como en la calle de Sarandí, 
quieren imponer, digo, á los propietarios, 
la construcción de edificios de alturas 
condenadas por la higiene moderna. 
Desde ya.nuestro actual reglamento: de 
construcciones, tolera para las calles de la 
ciudad vieja, una altura de 17 metros, al- 
tura que sobrepasa á la que permiten para 
calles de 10 metros 30 centímetros los 
principios de higiene moderna. - 
“Podría continuar las citas de autores,pa- 
ra responder-más ampliamente al doctor 
Otero; pero las omitiré, para no prolongar 
exageradamente el debate. Entre los mu- 
chos apuntes que he tomado, tengo, no 


¡sólo los de autores, sino tembién algunos 


relativos á Congresos de Higiene. 

Voy á limitarme á mencionar lo que 
acerca de construcciones urbanas se: Opi- 
naba en el Congreso de Higiene de París 
de 1200, opiniones bien modernas, y tén- 
gase presente que los congresos de higie- 
ne son los que fijan la pauta á que deben 
someterse en materia de higiene los higie- 
nistas y los que no lo son. ” . 

Pues bien; 'el Congreso de Higiene de 
00, entre otras doctrinas, sustentaba la 
siguiente: «Para un ancho dado de calle, 
las malas condiciones crecen en propor- 


esa | 


Es un Congreso de Higiene Pública, 


n la página 101 de la misma obra, | nada menos que el Congreso de Paris, el 
que proclama esta doctrina. Es una de 
¡las conclusiones del Congreso,—que no es 

¡poco decir; es la última palabra dela cien- 

¡cla, 

que es de 10 metros 30 centimetros. la al- | 


. El mismo Congreso, declara: «Siempre 
que elvalto de las casas sobrepase á los 
2/3 del ancho de la ealle, una parte sola- 
mente de los locales habitados será sana- 
mente ilominada, y los pisos interiores, 
reducidos á recibir tan sólo luz refleja, 


¡serán habitaciones penosas é insalubres, 


—penosas, por la 
sol; é insalubres. 
Estos son principios proclamados por 
el Congreso de Paris, la última palabra 
de la ciencia 'en la materia á que estoy 
haciendo referencia. o 
Es notorio; señor presidente,—sin ne- 
cesidad de consultar autores, — cualquiera 
que tenga nociones elementales de higie- 
ne pública lo sabe—que- lo que se requie- 
re asegurar á los habitantes de los.cen- 
trós urbanos es su parte proporcional de 
luz, de aire, de sol y de ventilación, con- 
diciones indispensables para la salud de 
las poblaciones. ] - 
_ Pues bien: los Poderes Públicos tienen 
el deber de imponer condiciones á las 
constracciones urbanas, á efecto de que 
todos los habitantes de una ciudad reci- 
ban su parte proporcional de luz, de aire 
y de sol, que les corresponde en los bene- 
icios que la naturaleza "ha otorgado in- 
distintamente á todos los seres humanos. 

“Esa es la obligación bien entendida de 
los Poderes Públicos; y no que á título de 
estélica, so pretexto de embellecimiento, 
se pretenda cercenar á las familias que'. 
residen en los centros urbanos el goce 
del henéficio incomparable de la luz, del 
aire y del sol. o 

La última palabra de la ciencia, el ideal 
de la higiene pública-en construcciones 
urbanas, es, pues, que el alto de las casas 
no exceda del ancho de las calles. 

Estos principios no son nociones mera- 
mente ideales, no son idealismos irreali2 
zables de los doctrinarios: son preceptos 
de higiene que --se han traducido ya en 
envidiables realidades; ellos figuran en 
leyes de paises civilizados, de naciones 
que están á la cabezá de la civilización y 
del progreso, y que no se pueden tachar 
de anticuadas ni de antiprogresistas. 

Puedo citar, entre muchos otros, los si- 
guientes datos: 

«En Berlín, ciudad que está á la cabeza 
del movimiento científico y del progreso 
moderno, en Berlin, disposiciones legales 
desde el año 86—hace 20 años ya — esta- 
blecen que la altura de los” edificios no 
debe pasar del ancho de las calles, para 
las nuevas construcciones; para los en- 
sanches de la ciudad... Ñ 

En Baviera y en su capital Munich, la 
edificación está sometida al mismo prin- 
cipio. . 

En el reino de Baviera no pueden cons- 
fruirse nien ciudades, -ni en pueblos, ni 
en aldeas, edificios cuya altura sea mayor 
del ancho de la calle. 

En Edimburgo, en la progresista Ingla- 
terra, también se ha adoptado- el mismo 
principio: la-altura de las casas está fijada 
como máximum por el ancho de las ca- 

es. 


En Stocolmo y en todo el reito de Sue- 
cia, está establecido para las nuevas edi- 
ficaciones, para las nuevas vias, para los 
nuevos barrios, que la altura de Jas ¿asas 
nó pueda sobrepasar más de 1 metro 50 el 
ancho de las calles.  - 

Los principios á que estoy haciendo re- 
ferencia no son meras aspiraciones plató- 
nicas de los profesores y de los Congresos 
de Higiene; ellos han sido “incorporados. 
ya, pues, á leyes y reglamentos de cons- 
trucciones; se han traducido en rea- 
lidad en países que están á la cabeza de 
la civilización. . . 7 

Señor Otero-- Convendría que el señor 
diputado citara ciudades de paísés don- 
de hay más luz que en Edimburgo, que en 
Stocolmo, que en Berlin, etc. Ha elegido 
precisamente todos los países nebulosos 
y frios, . 

Señor Berro—Y o no he elegido nada. 

He dicho al señor diputado que iba á 

robar lo siguiente: que esta doctrina ha- 

ía recibido ya aplicación práctica... 

Señor Qiero—Nadie lo discute, señor. 

Señor Berro —Precisamente lo discuten 
ustedes. . 

Señor Otero—No señor: la Comisión ha 
tenido en cuenta todo esto. 

Señor Berro—Si señor: se ha sostenido 
que era una antigiedad el no imponer 


falta de luz, de aire y 


condiciones á los habitantes de la ciudad 


vieja para que elevaran los edificios. 


ak 
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disfruta de una abundancia extraordina- 
ria de luz, débido á su. situación topográ- 
fica, á que es una peninsula" rodeada de 


Abgabo de significar que la última pala- 
bra de la ciencia es esta: la altura de. los 
[edificios puede ser igual al ancho de la 


Señor Otero—En la discusión particular 
citaré al señor diputado veinte ciudades... 
Señor Sosa—Por eso se limita la altura 


Señor Vásquez Acevedo — Señor presi- 
dente: Estoy tan convencido de que este 
próyecto de ley es injusto é inconveniente, 


en la ciudad vieja.—(Murmullos). 

. Señor Berro—Yo no conozco, señor di- 
putado, ninguna ciudad del mundo donde 
se haya establecido, para. las . edificacio- 
nes ya existentes el minimum de altura, 

En nombre de la higiene pública, en to- 
das las naciones civilizadas se. establece 
el máximum; pero el mínimum, yo no co- 
nozco ningún reglamento de construccio- 
nes que lo establezca, nime citarán los 
señores diputados una sola,entdad donde 
para la edificación antigua se haya esta- 
blecido un mínimura de altura. ' 

Señor Otero—Pero si aquí no se esta- 
blece para la antigua; no es para la reedi- 
ficación, señor; es para la edificación 
nueva., : . 

Señor Berro—Pero siyo no combato el 
proyecto en absoluto, combato uña doc- 
trina que no puede quedar en pie... . 

Señor Otero—Pero estamos de acuerdo 
en la doctrina, señor! Usted está comba- 
tiendo lo que la Comisión no ha dicho; la 
Comisión acepta la idea del señor dipu- 
tado. : 

Señor Magariños Veira—La Comisión 
no ha dicho una palabra de eso. : 

Señor Berro—El mismo doctor Otero, si 
quisiera darse el trabajo de leer su dis- 
curso, reproducido er el Drarto OFICIAL, 
se convencería deque ha expresado ideas 
contrarias á lo que yo estoy manifestando. 
Nos. ha sostenido que las ciudades real- 
mente progresistas, las ciudades realmen- 
te modernas, són ciudades cuyos edificics 
son, como en Estados Unidos, sumamen- 
te elevados, de cinco, seis, ocho, nueve y. 
diez pisos. o 7 

Pues-bien: el. movimiento moderno -es 
completamente contrario á ese sistema, 
absolutamente contrario. Recuerdo las pa- 
labras de un higienista, que compendian 
la fórmula á que debe someterse el plan 
de una ciudad moderna: «btrazad avenidas.,. 
tfazad boulevares, delinead parques, jar- 


dines, plazas, squares, y después, en el| 


terreno que sobre, trazad calles anchas y 
rectas, y la superficie que sobre, esa, y 
sólo esa, destinadla á construcciones.». 

Ese es el plan higiénico de una ciudad 
moderna: mucho aire, mucha luz, mucha 
aereación, mucho espacio libre, y, en el 
terreno restante, "ahí debe edificarse. 

Señor Sosa—Lo que se. ha hecho en la 
ciudad nueva. . - : . 

Señor Berro—Desgraciadamente el tra- 
zado de los nuevos ensanches de la ciu- 
dad no responde al plano de la Ciudad 
Nueva, que es irreprochable bajo todo 
concepto.—(Apoyados.) 

Señor Sosá—Apoyado, y que habría que 
subsanar. : 

. Señor Magariños Veira —Por 
ese mamarracho de la Avunida 
nes. * . 

Señor Berro—Salvada la doctrina á que 
he hecho referencia, me complazco en de- 
clarar que voy á acompañar á los seño- 
res miembros de la Comisión de Fomento 
_ en la parte dél proyecto que se refiere á 
la calle 18 de Julio y plazas Constitución, 
independencia y Cagancha, porque la 
mejora propuesta, en cuanto á esa aveni- 
da y 4áesas plazas, del punto de vista de la 
estética, es conveniente y del punto de 
vista de la higiene, no ofrece inconvenien- 
te de ninguna clase. 

La calle 18 de Júlio tiene 26 metros de 
ancho: de modo que fijando un mínimum 
de 17 metros, se está perfectamente den- 
tro de las teorías de higiene moderna. No 
hay inconveniente ninguno... . o. 

Veñor Vásquez Acevedo—¿Y del punto 
de vista del derecho?... s 

Señor Berró=Yo no trato la 
del punto de vista del derecho. 

Señor Vásquez Aecevedo—Del punto de 
vista mismo de la higiene, usted acaba de 


ejemplo; 
Canelo. 


cuestión 


decir que_no habia conveniencia higiénica. 


ninguna... - 

Señor Martínez—Y que no había ningún 
reglamento que estableciera eso. 

eñor Vásquez Acevedo—....en levan- 
tar edificios altos. 

Señor Berro—¿Me permite? Yo, lo que 
no soy enningún terreno, señor diputado, 
es absolutista. Yo ereo que en la Avenida 
18 de Julio, la edificación baja quita á esa 
Avenida todo carácter monumeutal; y esa 
gran Avenida, que es el corazón de' nues- 
tra ciudad, debe terrer aspecio monu- 
mental. 

Señor Vásquez 
una interrupción? 

Señor Berro—Lias que guste. . , 

Señor Vásquez Acevedo—El señor dipu- 
tado se ha declarado, y con razón, par- 
tidario de las condiciones higiénicas de la 
ciudad. A 

Bien: es necesario que el señor dipu- 
tado demuestre que la gran elevación de 


Acevedo—¿Me permite 


los edificios dé la calle 18 de Julio no per- | tilación. 


judicaría Ja higiene de la ciudad. - 
Señor Sosa—Ya lo ha dicho. o 
Señor Berro—Perfectamente, voy á con- 

testarle. : o 


|: Señor 


"calle. . . 


En una avenida de 26 metros no hay in- 
conveniente de ninguna. clase para la 
hgiene pública en que los edificios sean 
de 17 metros, y en cambio hay grandes 
conveniencias para el ornato de la ciudad; 
porque, en efecto, á los que hemos. estado 
en el extranjero y hemos vuelto á nuestro 
pais, la calle 18 de Julio con sus edificios 
chatos nos ha producido una impresión 
desastrosa.—(Apoyados.). 

—No hay que exagerar las doctrinas; y 
yo no veo ninguna razón, porque no la 
hay-del punto de vista de la higiene públi. 
ca, para que en una avenida de 26 metros 
se eleven edificios de 17 metros. No hay 
absolutamente ninguna...,. 

Señor Vásquez Acevedo—¿Me permite? — 


-Los mismos autores á que se ha referido 


el doctor Berro están conformes en que 
no se debe extender la ciudad en -altura, 
sino en superficie; y la razón que dan..... 
Señor Berro—Yo sé la razon que dan, y 
le voy á contestar al señor diputado: por- 
que no se trata de una nueva ciudad á 
edificar,--se trata de una ciudad edificada 
sobre una planta enorme, sobre una ex- 
tensión colosal, donde caben cómodamen- 
te tres millones de habitantes. - 
Señor Vásquez Acevedo—En- cualquier 
ciudad...“ . A 
.Señor Berro—De modo que si en una 
sola calle, en una Avenida de 26 metros, 
se establece la condición de que los edi- 
ficios se eleven á 17 metros, en nada se 
perjudica la higiene; con esta circunstan- 
cia más: de que se trata de una Avenida 
que se extiende sobre la cumbre de una 
cuchilla de treinta y tantos metros de al- 
tura, batida por el pampero, batida por to- 


dos los vientos. Y ¿qué inconveniente pue- 


de haber, bajo él concepto de la higiene, 
no perjudicándose en lo mínimo la pro- 
porción de luz, de sol, de aereación que 
corresponde á las casas de esa calle; en 
establecer la condición del mínimum de 17 
metros? : . 

Absolutamente ninguno. CS 

De modo que no habiendo, pues, razo- 
nes de higiene, y habiendo: grandes razo- 
nes del punto de vista del ornato y embe- 
llecimiento, no hay inconveniente alguno... 


Señor Vásquez Acevedo-—No habla dela. 


cuestión de derecho.. - o 
Berro—Yo no trato "esta cuestión 
del punto de vista del derecho. Sostengo 
tan, sólo que no se puede discutir bajo el 
concepto de la higiene, que seá 'inconve- 
niente exigir una altura de 17 metros para 


la edificación en una Avenida que se ex-. 


tiende sobre una alta cuchilla de Este á' 
Oeste, cortada cada cien varas por calles 
rectas de 17 metros de ancho, orientadas 
de Sur á Norte. ¿Qué inconveniente; pues, 
puede haber del punto.de vista de la hi- 
giene? Absolutamente ninguno. :-. > 

Señor Vásquez Acevedo — Permitame 
hablar; voy á contestarle con una inte- 
rrupción. Si yo: pudiera hablar después, 
me reservaria para hacerlo; pero ya he, 


no se puede hacer uso de la palabra más 
que una sola vez... 


Señor: Martínez--Que se declare libre el 
debate.—(Murmullos).; . 

Señor Presidente—Ya se ha: declarado 
libre el debate en la discusión general. 
" Señor Vásquez Acevedo—Entonces, si 
ha concluido el señor diputado... ve 

Señor Berro—No había terminado aún. 

Iba á manifestar que las disposiciones 
del proyecto en cuanto á la: Avenida 18 de 
Julio—ya que bien merece la denomina- 
ción de Avenida—no ofrecen inconvenien- 
te, del punto de vista de la higiene, y del 


de nuestra hermosa Capital. : - 
Respecto á las plazas públicas, tendria 
ue exponer las mismas consideraciones. 


exigentes en cuanto á preceptos de higie- 
“edificios de 20, 22 y 25 metros. 

Señor Martinez—Permitir, es tuna cosa; 
imponer, es otra. - Ñ . 

eñor Berfo—Pero aquí la altura” que 


imponemos no es exagerada, porque en]: 


una plaza de 100 6 200'metros de longitud, 
no es una exageración edificios de 17 6 20 
metros; y muy especialmente teniendo' en 
cuenta lo que los mismos autores de. hi- 


giene enseñan que debe tenersé presente. 


siempre; esto es: las condiciones locales 
que infuyen' en la iluminación solar, y la 
aereación. He manifestado que lás condi- 
ciones de aereación y ventilación de Mon- 


tevideo son notoriamente excepciomáles, f* 


merced, entre otras razones, á qué nues- 
tras calles, abiertas, de Vesterá Este y “de 
Norte d Sur, sor verdaderos tubos de ven- 


Y en cuanto á la luz y al'sol, 


do llamada á justo título la Ciudad de la 
Luz, porque en efecto, es una ciudad que 


Vieja, en 


gan los 
la edificación alta en esa zona de la Capi- 
“tal, porque es un hecho destinado espon- 
táneamente á producirse, debido al pre- 


necesidad de esa gran obra. 
he manifestado á- algunos señores dipu- | 


hablado una vez en discusión general y. 


punto de vista estético, las conceptúo ne- | 
cesariás para.el ornato y embellecimiento 


En todas las ciudades, aún en las más] 


ne, se.permiten en las plazas. públicas - 


! Montevi-' 
deo, por un galano literato chileno, ha si-/ 


agua en sus tres cuartas partes. 
¿Qué inconveniente puede haber, por lo 


to tanto, en elevar edificios de 17 metros 
en las plazas de 100 á 200 metros de lar- 
go?... No .hay absolutamente ninguno, 
del punto de vista de la-higiene, á, lo meé- 


nos. o, 
En cuanto al concepto estético, nuestras 
plazas, con edificios chatos, con edificios 


bajos ó de un solo piso alto, no contribu- 
yen al ornato de la ciudad: es necesario 


que la edificación de esas plazas, sea mo- 


numental,si ellas deben responder á la 
importancia de la ciudad.de Montevideo, 


á lo que debe ser la Capital de una Repú- 

blica rica y próspera. i 

pues, en que la edificación en ellas se ele- 

ve á 17 metros. . * 

- Señor Martinez—Los trae el progreso 

social; no hay que imponerlos. : 
Señor Berro—De modo que yo, pres- 


tando acatamiento á los preceptos de la 


higiene moderna, estinio que en la prácti- 
ca no deben aplicarse las doctrinas con 


espíritu absolutista y exagerado, siempre 


pernicioso; me, coloco.en un término me- 
dio: acepto el proyecto para las plazas in- 
dicadas y para nuestra hermosa Á venida 18 
de Julio; pero lo creo inconveniente para 
la calle Sarandí, porque esa calle, según 


los datos que se me han dado, no tiene 


más quée'10 metros 30 de ancho. 
No hay conveniencia por el momento, 
en nuestras estrechas calles de la Ciudad 
propender ála elevación de los 
edificios. * 2 o 2.7 o 
Desde ya es innecesario que interven- 
oderes Públicos para estimular 


cio excesivo que alcanzarán en tiempo no 


lejano- esas propiedades: “dada la estre- 


chez de la península en que se eleva la 
Ciudad Vieja, que no le consiente dilatar- 


se en ningún. sentido, es claro que la 


propiedad llegará alli á un valor elevado, 


ly entonces los propietarios, para obtener 
el interés correspondiente .al valor de los 
terrenos, tendrán que levantar edificios 
de varios pisos. : 


“De manera que yo estimo que en la ca- 


lle Sarandí. ..—(Murmullos). 


-—Yo estimo que es otra iniciativa la 
que habría que adoptar: es un boulevard: 
es la continuación del Boulevard 18 de 


Julio á través de la ciudad colonial, ' si- 


guiendo el eje de la calle Sarandi. —(Mur- 

mullos). . o 
Hace mucho que estoy persuadido de la 

Como “lo 


tados, es una razón que me asiste para 
creer que no es convenientepropender á 


la edificación de varios altos en la calle 


Sarandí, que dificultará la realización de 
esa gran mejora que he esbozado y que 


confio que felizmente algún día se ha de 


realizar. “o. 

Por razón de higiene, de embellecimien- 
to; es necesario que nuestra Vieja Ciudad 
sea cruzada por.un gran boulevard, y 
realmente el trazado indicado es la con- 
tinuación del Boulevard 18: de Julio si- 
guiendo el eje de la cumbre de la Cuchi- 
lla, Grande, —(Apoyados): . 

—De modo que esta idea también me 
incita á no acompañar en esa parte-á los 
señores miembros de la Comisión de Fo- 
mento; pero voy á votar eon sumo agrado 
y plena conciencia la parte que se refiere 
á la calle 18 de Julio y plazas. 

He dicho, señor presidente. o 
» Señor Vásquez Acevedo—Pido la pala- 

ra. " o 

Señor Presidente—La Mesa estaba en 
error al creer que en este asunto se había 


declarado libre la=discusión general y| 


consulta á la Honorable Cámara si desea 
así resolverlo. ? : . 
Señor Roxto—Yo hago moción en ese 
sentido.—(Apoyados.).* Cs LS, 
Señor Presidente—Se va á votar. 
Si se declara libre la discusión general 
de este asunto, pr o 
Los señores por la afirmativa, en pie. 
—(Afirmativa.) * o , 
—Va á darse cuente de un asunto en- 
trado. * ñ o 
(Se da cuenta de lo siguiente:) . 
«La presidencia de la Honorable Asam- 
blea General destina á: Vuestra Honora- 


bilidad el -mensaje del Póder Ejecutivo, 
acompañando la propuesta fórmulada por | 


don Nicasio Soca, para 'el-establecimiento 


de una balsa en el Paso de las Piedras. - 


del río Cebollati(Departamento de Minas). 
“=A la Comisión de Foménto.  ' 
"-—Tendrér la palabra el señóf “diputado 
Vásquez Acevedo pará después de cuarto 
intermedio. > o. 

(Se pasa á cuarto intermedio, y vueltos 
á sala, dice:) o 7 
—Continúa la sesión. o Z 
Tiéne la palabra el señor diputado Vás- 


quez A.cévedo, 


ay conveniencia, 


¡una verdadera expropiación, no ha 


jnádo en estos párrafos: 


que voy. á insistir nuevamente en las cón- 
sideraciones que aduje en- la sesión ante- 
rior en contra de él, tratando de reforzar 
los argumentos ya expuestos. . - 

En primer térmiño, yo había slegado 
que este proyecto de ley envuelve un rudo 
ataque al derecho de propiedad, comple- 
tamente injustificado: A 

Esa alegación, que .es: fundamén tal, la 
he encontrado corroborada en el mismo 
informe de la Comisión de Fomento. * 

Voy á demostrarlo: / y 

En el proyecto delos señores diputados 
Sosa, Travieso, Canessa y Magariños, 
se establecia en el artículo” 7%, lo si- 
guiente: ” o. 

«Artículo'7.” Todo edificio que se cons-' 
truya en la parte del camino 8 de Octubre 
y calle Agraciada indicada en el artículo 
1.*, deberá tener su línea de fachada á una 
distancia no. menor de cinco metros de la 
alineación determinada para la calle 6 
canino.» EN o 

La Comisión de Fomento, refiriéndose 
á ese artículo, dice esto: - o 

«No ha considerado oportuno incluir en 
esta ley las obligaciones. que el artícu- 
lo 7:” del Proyecto Sosa, etc., impone á 
los propietarios de las calles 8 de Octubre 
y Agraciada, es decir, edificar á cinco fme- 
tros dentro de la línea de frente, por. consi- 
derar esto como una verdadera privación 
del derecho de propiedad y de efectos equi- 
valentes á una expropiación, lo. que impon- 
dria una compensación de parte del Muni- 
cipio.» - 

. Pues bien: yo creo que hay una com- 
pleta igualdad entre el caso á que se 
refieré la Comisión de Fomento, y el que 
yo estoy combatiendo. 
Exigirles álos. propietarios de las calles 
8 de Octubre y Agraciada que retiren sus 
propiedades cinco metros, equivale á im- 
pedir que edifiquen en esos cinco metros; 
y eso es lo miismo que el proyecto admite 
para las fincas á que alude, con esta sola 
diferencia: que en vez de ser en plano ho-. 
rizontal es en plano vertical, puesto que 
al propietario que no tiene construcciones 
se le impide hacer' un edificio de cinco 
metros de altura, y al que tiene uno. de 
ese alto sele impide levantarlo un piso 


'más; es decir, se le priva del derecho de 


edificar en una extensión igual, más ó 
menos, 'á la que marca 'el Proyecto “Sosa. 
Si, pues, la Comisión de Fomento “cree 
que no podía aceptar la disposición del 
articulo 7.* del Proyecto Sosa, sin ejercer 
ebido 
tampoco establecer la limitación en altu- 
ras que impone á los edificios, puesto que 
ella no importamás que una reproducción 
del mismo ataque inferido al derecho de 
propiedad por el Proyecto Sosa... 
La cuestión tiene otra faz: la. faz higié- 
nica. o o 
Declaro que lamento él concurso que el 
doctor Berro, con sti autorizada opinión 
médica, ha' venido á prestarles en esta faz 
de lá cuestión á los partidarios del pro- 
yecto. , . 
El doctor Berro ha sostenido que no se 
contrarían las reglas de la higiene con la 
construcción de edificios de cuatro ó cin- 
co pisos en la calle 18 de Julio y en las 
plazas Constitución, Independencia y Ca- 
gancha. o 

A pesar de todo el respeto que me ins- 
pira la competencia del doctor Berro, yo 
creo poder demostrar. que hay un error 
en su opinión á ese respecto: ] 

La higiene, "no solamente se perjudica 
con los edificios altos cuando lás calles 
son angostas ú tienen un ancho menor 
que la altura de.los edificios, sino que 
se perjudica por el hecho solo del haci- 
namiento Ó superposición de casas, por= 
que las habitaciones edificadas unas sobre 
otras, carecen de las condiciones de luz, 
aire, calor y ventilación de que gozan las 
casas pequeñas é independientes. 

Cualquiera que sea, pues, el ancho de 
las calles, ya es un mal, y un mal en si, la 
superposición de las casas; y eso voy á 
demostrarlo con citas de autoridades res- 
petables. o 
. Pido que la' Cámara me permita leer 
algunas transcripciones que he traido ex- 
profeso. 

Señor Presidente—Se va á votar. 

Sisse autoriza al señor Vásquez Ace- 
vedo á dar lectura“ de las citas á; que se 
ha referido. 

Los señóres por la afirmativa, en pie.— 

(Afirmativa). 
—Queda autorizado el señor diputado. 
Señor Vásquez Acevedo—El doctor Raw- 
son, estadista: y profesor notable, «según 
es notorio, en un libro titulado «Confe- 
rencias sobre higiene pública», Mega á la 
conclusión de que las Ciudades deben 
extenderse en superficie y na en altura, 

El fundamento que da, se halla consig- 

(Lee) «Según las observaciones y .estu- 
dios de los hombres que más se 


¿ 


y 
5 
E 
Ñ 


ocupan / 


- estaría, por lo que respecta á la exten- 
. sión, en buenas condiciones pigiénicas; 


* 1es y consta de dos ó tres pisos, se com- 


“brement (obstrucción con objetos inconve- 


“no alcanza al 22 por'100,—menos elevada 


por todos los ámbitos de las agrupaciones 
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de la higiene pública, cada individuo hu-| Yo no ereo que son realmente bellas | 


mano necesita, fisiológicamente hablando, 


:,40 métros cuadrados de superficie, tér- 


mino medio, de manera que una cludad 
no'será completamente sana sino en el 
caso de tener na X 40 metros cuadrados de, 
¿superficie para n habitantes. - 
«Consideremos, agrega, una casa cons- 
+truida sobre una superficie de 10 metros 
por 4(); es decir, una casa' que represente, 
en cuantó á su extensión,el término medio 
“de todas las que €xisten en esta ciudad. 
«Dicha casa está destinada á recibir y- 
contener, por más ó menos. tiempo, á va- 
rios individuos que respirarán. en una co- 
Jumna atmosférica cuya base será de 400 
metros cuadrados. Ñ o 
" «Si la casa que tomamos como tipo no 
“tuviese más que 10 habitantes y que sólo 
éstos respirasen en la columna atmosfé- 
rica de 400 metros cuadrados de: base, ella 


pero si esta casa tiene más de 10 habitan- 
prende que ocupadas diversas zonas de 
“una misma columna atmosférica, -deternal- 
naráse su empobrecimiento con mayor faci- 
tidado : 
Coincidiendo con estas idéas, el señor 
Arnould, citado por el doctor Berro como 
una de las primeras autoridades cientíifi- 
cas en materia de higiene, dice también: 
" «Estos resultados parecen condenar en 
todos los casos la altura exagerada de las 
casas é indicar la necesidad, para las ciu- 
.dades, de extenderse er superficie más bien 
que superponer los pisos y los habitantes.» 
Y funda su opinión en lo siguiente, — 
más ó menos lo mismo expuesto por el 
doctor Rawson: . 


“«La verdadera razón de la insalubridad 


.de la superposición de. los pisos, reside 
en esto: que ella..es una forma del encom- 


nientes ó inútiles). Si el individuo vicia 
jocesantemente por'todos sus actos vita- 
les el aire y el suelo, es claro que el gru- 
po familiar los compromete más y que la 
-superposición en altura de semejantes 
grupos, aumeñta las impurezas hasta -un 
grado intolerable, sobre todo si, como en 
las grandes ciudades, el mismo-hecho se 
repite en sentido lateral por la justa. po- 
sición, de numerosas habitaciones -de 'pi- 


sos múltiples. Cada individuo de un grupo 


debe disponer de una superficie de cierta 
extensión; es dificil calcular ó fijar-el mi- 
_nimum,. pero. se puede decir que en 
general la “salud de Jas aglomeracio- 
nes humanas crece como las dimensiones 
de esa superficie. Se cuenta por cása, 8 
habitantes en Londres, 32 en Berlín, 35 en 
París, 52 en Petersburgo, 55 en Viena. La 
capital inglesa tiene una: mortalidad que 


que la mediana de.toda la Francia.» 

"En confirmación de estas opiniones que 
son,—ceasi me atrevería á asegurarlo,-Jas 
de todos los higienistas, voy á liacer .va- 
ler en último términe datos: y apreciacio- 
nes contenidos en_un artículo cientifico 
-de «La Nación» de Buenos Aires, que creo 
.de verdadera importancia. 7 

Dice ese articulo: e . 

-"«Pretendemos combatir la tuberculosis 
-levantando sanatorios Costosísimos para 
el mal que ya no tiene remedio ó preseri- 
biendo procedimientos indirectos, á las ve- 
.Ces nimios, y olvidamos que la única me- 
dida profiláctica realmente eficaz es llevar 


humanas, por todos los rincones de la ca- 
sa, el aire puro, sin tasa, á lo que única- 
mente no resiste hasta hoy, según las 
.comprobaciones de la. ciencia, el terrible 


- flagelo, la maladie de Vhabitation, como le 


llaman los higienistas iranceses.» 
Y después agregas 

. «Mr. Juillerat, ante el primer Congreso 
Internacional sobre higiene de la habita- 
ción que acaba de tener lugar en París, 
.basado en observaciones estadísticas, sis- 
temáticamente llevadas durante un largo 
número de años, lo. demostró acabada- 
mente, revelando que Ja frecuencia de las 
"defunciones por tuberculosis es proporcional 


_saFnúmero de pisos de los casas habitadas. 


Me parece, señor. presidente, que la 
cuestión de higiene está completamente 
.réguelta. La ciencia resuelve de.una “hna- 
nera terminante la inconveniencia de las 
casas de muchos pisos. . 

Yo no he sostenido ni sostengo que se 
deba impedir la construcción de esa cla- 
se de casas; qué la ley deba ir hasta pro- 
hibirlas; pero sí creo, como lo dije el otro 
día, que. no debemos hacer empeño ningu- 
no en fomentarla. : 

En contra de las opiniones que yo he 
.expuesto, no se han aducido. más que dos 
clases de consideraciones. Una es la con- 
-sideración de estética. Se ha dicho que 
las casas que tienen pisos elevados son 
"más hermosas y tienen un carácter más 
monumental. y o 
: Dije el otro día y lo wuelvo á repetir 
hoy: creo que.es una estética mal enten- 

ida, . . 


esas calles de estilo europeo, con filas in- 


terminables de casas complelamenté igua- 


les, de una misma altura, con una unifor- 
midad monótona. Me parece que hay 
mucha más belleza enla variedad de los 
pisos,como en nuestras ciudades sudame- 
ricanas y en las ciudades de Estados Uni- 
dos, donde hay edificios de 32 pisos al 
lado de pequeñas construcciones de dos ó 
tres pisos. - * . A 

Hay más variedad, y en la variedad se 
eúcuentra más belleza que en la mono- 
tonía. e : : 

“Pero como he, dicho en mi primer dis- 
curso, eb el supuesto de que. fueran más 
hermosas. las calles en que las casas tie- 
nen pisos altos, yo creo que eso nunca 
justificaría ni el ataque que se infiere á la 
propiedad, ni el daño que se hace á-la bi- 
giene. o. o 

Otra consideración que se. ha aducido 
en contra de mis opiniones es el encare- 
cimiento de lo3 sérvicios municipales. 

Contestó este argumento el doctor Mar- 
tínez con verdadero “éxito, 4 mi juicio; 
dijo, que era inoportuno,. puesto que 

Montevideo ya se ha extendido en pro- 
porción considerable; y ahora no se trata 
tampoco de' diciar una prescripción de 
carácter general, sino limitada á'una ó 
dos calles y tres plazas; de manera que el 
ahorro en los gastos municipales sería 
muy insignificante. : 

Pero, además, hay otra observación y es 
esta: ¿quién paga los servicios municipa- 
les? Los pagan los mismos propietarios, 
que en lugar de hacer edificios de varios 
pisos, hacen sólo las pequeñas casas que 
se extienden en la ciudad. Se deduce de 
ahí que si á pesar de ser más. caro el ser- 
vicio municipal, el interés privado prefie- 
re continuar edificando casas chicas, es 
porque las ventajas de éstas compensan 
con exceso los inconvenientes de la ca- 
restia de los servicios municipales. 

'Mantengo, pues, señor presidente, mis 
opiniones sobre la 'inconveniencia del 
proyecto de ley en discusión general. 

Señor- Berro — Respondiendo al señor 
diputado preopinante. .. 

de orden, señor presidente: - 

Notando que parece que llega á su tér- 
mino este debate, y en el interés. de que 
sea votado en general el proyecto, hago 
moción para que se .prorrógue por un 
quarto-de.hora más la sesión.—(Apoya- 

OS. > o - , 

Señor Presidente — Habiendo sido. apo- 


yada la moción del señor diputado Pela-: 


yo, está en discusión. 
- Si no se observa se va á votar. 


' Si se prorroga la sesión por un cuarto: 


de hora más. . 

Los señores por la afirmativa en pie.— 
(Afirmativa). . o 

Señor Berro—Contestando al señor” di- 
putado por Montevideo, doctor Vásquez 
Acevedo, me limitaré, para no prolongár 
este debate, á significar desde ya, en lo 
que á mi respecta, que no he sostenido la 
doctrina del hacinamiento urbano, sino 
precisamente la misina doctrina á que ha 


hecho referencia el señor diputado, ó sea 


el principio de la expansión. . 

El hacinamiento en varios pisos no lo 
he sostenido yo ni lo puede sostener nin- 
guna persona que conozca los principios 
de la higiene moderna; pero las doctrinas 


á que se ha referido el señor diputado, 


son preceptos generales para la totalidad 
dé una ciudad á cuyo rigorismo pueden 
escapar puntos determinados de esas 
mismas ciudades sin perjuicio para la sa- 
lud pública. —. o 

Es así que en Berlín, por ejemplo, ciu- 
dad en la cual se establece que la altura 
de los edificios no podrá sobrepasar nun- 


ca al ancho de las calles, se permite,- sin. 


embargo, en los boulevares, plazas y pa- 
seos públicos, la edificación hasta 22 me- 
tros de altura, porque la superposición de 
dos, tres ó cuatro pisos en los grandes 
boulevares, en las grandes avenidas, co- 
mo lo es la Avenida 18 de Julio, no ofrece 
ya inconvenientes, tanto más cuanto que 
se limita á una zona escasisima de la su- 
perficie que ocupan las ciudades. 

En Montevideo, que, coro he significar 
do ya, ocupa úna. enorme expansión. dé 
terreno, el quese establezca que los edi- 
cios de la calle 18 de Julio, de esa aveni- 
da de 26 metros de ancho, puedan elevar- 
se hasta 17 metros, no sapone.un hacina- 
miento de pisos perjudicial. 

. Esos 17 metros suponen unostres pisos; 
alfíora bien, teniendo presente que los 
bajos serán Ocupados, como lo son 
aftualmente, por casas de comercio; res- 
tan dos pisos altos, lo que importa la su- 
perposición de dos familias en una misma 
casa, y como esos edificios serán edificios 
caros, destinados para una población de 


ra y comodidad, el temido "hacinamiento 
de población no se producirá. 

De modo que este proyecto á que estoy 
haciendo referencia, en lo que se refiere á 


Señor Pelayo—Voy á hacer. una moción ; 


cierto rahgo, que vive siempre con holgu- 
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nuestras plazas y á nuestra Avenida 18 
de Julio, no ofrece, bajo ningún punto de 
vista. el inconveniente delo hacinamiento 
de pisos á que se han podido referir el 
doctor Rawson y, los otros autores que ha 
citado el doctor Vásquez Acevedo. 

_No sólo en Berlín; en Munich también, 
donde no se-permite la edificación sino de 
una altura como .máximum del ancho de 
la calle, se autoriza igualmente” en-las 
plazas, avenidas, boulevares, etc., la edi- 
ficación de 22 metros de altura, y podria 
leer, porque tengo aqui los apuntes, la 
misma disposición en los reglamentos ó 
leyes para .construcciones de diversas 
ciudades europeas que están á la cabeza 
de" la civilización. > * : - 

De modo, pues, que er las grandes-ca 
pitales europeas, aún en aquellas en que 
se ha adoptado como precepto que la al- 
tura de las casas no sea mayor que el 
ancho de las calles, en las plazas, aveni- 
das y boulevares se permite excepcional- 


/ mente una altura mucho mayor. 


" La. edificación de 22 metros de altura es 
común. En Buenos Aires, en” donde tam- 
bién sé ha fijado un mdáximum determina- 
do para los edificios en las, calles de la 


ciudad,- sin emborgo, en la Avenida de 


Mayo se permite como máximum la. .edifi- 
cación de-24 metros de altura, y se ha es- 
tablecido como. minimum la de 20 metros. 

De modo gue la doctrinaá que se ha 
referido el doctor Vásquez. Acevedo no 
puede ser aplicada de un modo absoluto á 
toda la extensión de una ciudad; y aún 
más, no.lo es en ninguna ciudad del mun- 


-do, absolutamente en ninguna, ni aún en 


aquellas que han extremado -en la legis- 
lación los principios de la higiene moder- 
na; en todas se hace la misma excepción á 
que yo hice referencia. " 
Si esa altura se admite en las avenidas 
y plazas, en paises donde, comó en Ale- 
mania, en Inglaterra, en Baviera, en Bél- 
gita, etc en todas aquellas donde se han 


aplicado los: principios más adelantados | 
de la higiene moderna á que he hecho re- 
ferencia, bien puede admitirse en la ciu-] s ) 

: materia de tuberculosis, es mayor que en 


dad de Montevideo. 
Señor Vásquez Acevedo—¿Y es igual- 


mente salubre una casa de cinco pisos | 


que cinco casas separadas? 
“Señor Berro—Pero, señorl... - - 

.No se puede extremar ninguna doctri- 
ña: en ningún terreno se extreman las 
doctrinas. .*” 

_ Señor Vásquez Acevedo—Eso. es lo que 
está sosteniendo el señor diputado. 

Señor Be 
tor Vásquez Acevedo, que no se ha adop- 
tado ni en las viejas ni en las anticuadas 
ciudades europeas. : o 

Señor Vásquez Aceoedo—Naturalmente; 
cómo se va á adoptar... - o 

* Señor Berro—No señor: en ciudades don- 
de un millón y medio de habitantes ocu- 
pan una planta urbana menor, que la de 


Montevideo, no se han aplicado con seme- 
jante rigorismo los preceptos de la hi- 


glene. o 
Señor Vásquez Acevedo—Naturalmente, 
porque no pueden... 
Señor Berro--Cómo, señor: .. . 
Si se están haciendo todos los dias:bou- 


Hlevares y avenidas, y sin embargo en las 


nuevas avenidas se tolera la altura de 22 
metros para los edificios particulares. 

De modo que siendo esto así, las ideas 
sustentadas por el doctor Vásquez Aceve- 
dono son sino una exageración extremada 
de la doctrina higiénica. á que he estado 
haciendo referencia, ' 

He terminado, 

Señor Rodríguez (don Gregorio L.)— 
Contestando al doctor Vásquez Acevedo, 
yo le diría que considero mas higiénica y 


18 de Julio, que tiene cuatro. pisos, que 
cinco ó seis casas de un solo piso en cier- 


tas calles de Montevideo que todos cono-| 


cen, cuyas condiciones de higiene son de- 
testables.—(Apoyados.) 7 o 
Señor Martínez—Está' bien buscado .el 
ejemplo de la cása Jackson, -que tiene 
frente á tres calles. Ñ CS 
Señor Rodríguez (don Gregorio L.)—Es 
desuponer que las casas de tres ó cuatro 


pisos que se edifiquen en la calle 18 de| 
Julio se harán en condiciones de higiene | 
y conjunto. arquitectónico. * | 
S Berro—Pero si la calle 18 de Ju-| 
lio tiene 26 metros de ancho, señor... 


Señor 


Señor Cabrai—Mis ideas, señor presi- 


Tró, - 


Hace como un mes he recibido ún volu- 


fiinoso tomo de 700 páginas, que contiene 


todas las discusiones que tuvieron lugar 
en ese Congreso de. la Habitación á que hi- 


zo referencia el señor diputado per Mon- | 
tevídeo, 'al final del año 1904, 


Berro--Es una exageración, doc- | 
mi, me parece que es úña exageración 
transportar el argumento de París á Mon- 
¡tevideo, cuando se trata de elevar la edi- 
| ficación en una sola calle de la ciudad, á 


el últimoj¡ 


| 


: : AS 

de Higiene, sino que éste ha tenido por 
objeto pura y exclusivamente la rama de 
higiene que se refiere á la habitación, 
construcción deedificios, iluminación, ven- 
tilación, saneamiento y demás. 

Las conclusiones á que se llegó en ese 
Congreso, no son ni tan coneretas ni tau 
absolutas como se pretende hacer creer. 

lín general, es cierto que la mayoría de 
los higienistas que concurrieron al Con- 
greso, que son los principales del mundo, 
sostienen que, efectivamente, es más con- 
veniente que. las ciudades se extiendan 
más bien en superficie que en altura, — 
péro con este correctivo—siempre que las 
obras de saneamiento puedan seguir pa- 
ralelamente'el desarrollo en superficie. 

El cuadro estadístico á que se referia el 
doctor Vásquez Acevedo, que demostraba 
que la mortalidad por tuberculosis 'era 
mucho más numerosa en las casas de 
muchos pisos que en las.casas de pocos 
pisos, se refiere—y lamento no tenerlo en 
este momento presente—se refiere á las. 
estadisticas realizadas por Juillerat con 
casas de ocho, siete, seis y cinco pisos. 

Me parece” que aplicar el argumento 
para el caso presente, es una verdadera 
exageración, porque aqui, en la calle 18 
de Julio, no se van á construir edificios de 
ocho, siete, ni siquiera de seis pisos. 

Señor Vásquez Acevedo—¿Dónde están 
esas casas de ocho pisos? 

Señor Cabral—Me refiero á la estadísti- 
ca que aparece_ publicada con motivo del 
Congreso de la Habitación. 

Señor Vásquez Acevedo—¿Pero se refie- 
re álas casas de Paris? Las casas de Pa- 
rís no tienen ocho pisos. :' 

- Señor Cabral—Se refiere la estadistica á 
las casas de Paris. 

Señor Vásquez Acevedo—El término me- 
dio delas casas de Paris es de. seis pisos. 

Señor Cabral—La estadística que trae 
con este motivo el trabajo de Juillerat pre- 
sentando al Congreso, sé refiere á las ca- 
sas de ocho, de giete, de seis _y de cinco 


¡pisos, demostrando, por ejemplo, que en 


las casas de Ocho pisos la mortalidad, en 


las casas de siete pisos, y que en-éstas es 
mayor que en las casas de seis pisos, 

La conclusión que pretende sacar el 
autor de la estadistica es que cuanto ma- 
yores el número de pisos de una casa, 
mayor es el número de mortalidad por tu- 


Tberculosis. 


Dejando de lado el hecho de que la es- 
tadística no es tan suficientemente de- 
mostrativa como lo pretende el autor, á 


una altura que á lo sumo alcanzará el 


cuarto ó quinto piso. 


Por otra parte, vuelvo á insistir en que 
la conclusión á que en ese Congreso se ha 
llegado, es de que las obras de saneamien- 
to deben marchar paralelas con la exten> 
sión de la ciudad, en superficie; y una 


¡prueba de la influencia que ese fenómeno 
“Jejerce, la tenemos aquí mismo en Monte- 


video: la ciudad está demasiado extendida 
en superficie; las obrás de saneamiento 


ino acompañan esa extensión. ¿Qué ocu-. 


rre? Que la fiebre tifoidea y otras enfer- 
medades infecciosas tienen generalmente. 
como focos de aparición todos los años: 
un punto cualquiera de los alrededores 
de Montevideo...—(Apoyados). : 
. sea Los Pocitos, sea el Paso Mo- 


flinp, Atahualpa, comp ha ocurrido en 


otras -ocasiones, sea el mismo Colón; 


imientras-gue en toda la planta de Monte- 


video, donde el servicio de aprovisiona- 


miento de agua, el servicio domiciliario de 
más salubre la casa de Jackson, en la calle | 


cloacas, de caños maestros, es perfecto, 


l alli no aparece, la fiebré tifoidea; aparece 


posteriormente importada, contagiada de 
las zonas rurales de la ciudad. : 
De manera que, vuelvo á “repetirlo, no 


¡ quiero cansar más la atención de la Ho- 
¡ norable Cámara,—creo que el debate está, 


agotado; pero me parece que no .puede 
hacerse eficazmente argumento con la. 
cuestión de higiene en este asunto. Podrá 
hacerse argumento del punto de vista le- 
gal, del punto de vista estético, pero: no 
del punto de vista-higiénico, 

He terminado. y 

Señor Roxlo—Señor presidente: A mí me. 


¡ parece que el debate, con todo ser muy 
[interesante del punto de vista higiénico, . 
dente, están de perfecto acuerdo con las| 


C ¡se ha apartado un poco del principio que 
Tdeas.que acaba de sostener el doctor Be- z an 


¡debería tenerse presente en una Cáma- 
o Ñ ira como esta,—y es el principio jurí- 
-Entiendo también; como él, que .es una] os Ñ 

exageración lo qué acaba de sostener elj 
“docior Vásquez Acevedo. 


dico. . 
Indiscutiblementela cuestión de higiene, 


para mi, según mi humilde opinión, no 


tiene levante: es preférible una ciudad ex- 
tendida á una ciudad aglomerada. Es cla- 
ro que en ninguno de los dos casos debe 
llegarse á la exageración. 

En cuanto al argumento estético, para 
mi tiene menos fuerza aún, porque yo 


Congreso habido en la materia, materia |creo que la estética de las ciudades de- 


que, como se ve, se va especializando, 
porque ya no sólo se realizan" Congresos 


pende hasta de su posición topográfica y 
asta de su clima.- Por ejemplo, en las 
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ciudades de Andalucia las casas son casi 
todas de un solo piso; casi todas tienen 
jardín, casi todas tienen lo que se llama 
patio andaluz; y sin embargo, sieso se 
suprimiera, se suprimiría una de las no- 
tas sociales y gráficas que hacen más 
hermosas las ciudades de Andalucía. 

En cambio, en otros climas y. en otras 
condiciones, es indiscutible que las ca- 
zas de 4, 5 y 6 pisos representan más be- 
lleza á los ojos. del viajero y álos ojos de 
lcs mismos moradores de la ciudad. 

Las cuestiones de estética, lo mismo en 
arte que en edificación, son cuestiones 
que están relacionadas con el espiritu del 
observador; cada ojo, tanto externo como 
anímico, ve la belleza con arreglo á un 
temperamento; cosa que es indiscutible, lo 
mismo en música que en pintura, lo mis- 
mo en poesía que en arquitectura. 

De manera, pues, que, para mi, en este 
caso, la suprema razón está en la razón 
de derecho. — * o 

Yo creo que en la razónde derecho no 
puede de ninguna manera hacer hincapié 
la Honorable Cámara. El. Gobierno, el 
Estado que quiera tener hermosas ave- 

« nidas; el Estado que quiera 'reedificar so- 
bre una ciudad anticuada ó vieja, otra 
nueva ciudad, empieza. por expropiar y 
después dicta leyes para el embellecimien- 
to de la ciudad á reedificarse. 

En París, señor presidente, cuando se 
quiso construir la Avenida de la Opera, 
antes de que se moviera un solo ladrillo, 
el Estado habia destinado “30.000.000 de 
francos al proyecto en cuestión, es decir 
á la expropiación... : 

Señor térez Olave—Pero era para ad- 
quirir las tierras por donde iba á pasar la 
Avenida; aquí no se trata de eso. 

Señor Roxlo—Woy después á estudiar la 
cuestión parcialmente; hasta ahora voy 
estudiándola, como si fuera á construirse 
de nuevo. . ON 

Lo mismo sucedió en Barcelona, señor 
presidente, cuando se quiso hacer de la 
antigua caMe Conde del Asalto, la calle 
Nueva, se empezó por expropiar y asi, se 
llegó á la conclusión de la Avenida ó la 
reedificación de una calle hermosísima. 

A los propietarios de la Avenida de 
Mayo en-Buenos Aires, se les marcó un 

. plazo. Si después de ese plazo, no cons- 
truian en ciertas y determinadas condicio- 
nes, entonces se expropiaba y se vendía 
para que otro construyese en las condi- 
ciones de embellecimiento que. se de- 
seaban. o. o 
". Aquí se habla de embellecimiento. Yo 
pregunto ¿qué embellecimiento va á re- 
sultar, en esta ciudad, con que se cons- 
truyan casas de 4 ó 6 pisos, si al lado tie- 
nen un barracón antiguo ó un edificio de 
un solo piso en feísimas condiciones? Es- 

. to sirve, por la. ley del contraste, para ha- 
cer más feo el aspecto general. : 

. Señor Pelayo -Wl doctor Vásquez Ace- 
vedo acaba de sostener lo “contrario: - que 
eso es. lo- lindo. —_. oo 
. Señor Roxlo—El doctor Vásquez Áceve- 
-do no ha sostenido eso. El doctor Vásquez 
Acevedo, ha sostenido con' honda razón 
de estética, que en la belleza debe.haber 
variedad y no unifórmidad; pero no ha 
sostenido que sea hermoso al lado de.un 
edificio ádmirable.de mármol, de tres pi- 

sos, una casa de adobe;... . 

Señor Pelayo —Esa es la exageración; 
con eso no se hace argumento. : 

Señor Roxlo—Lse es el mayor contraste 
de fealdad. os ? 

Señor Manini 
no hay. . . 

Señor Pelayo—Es una exageración del 
señor diputado Roxlo. a 

Señor Roxlo—No exagero; estoy. dicien- 
do la verdad, señor diputado. 

En esta misma calle, hay "un edifi- 


Ríos—Casas de adobe, 


elo colocado al lado de un hermoso edi- |. 


ficio, que.es un contraste de fealdad. En 
esta misma calle, al lado, por ejemplo, del 
Club Uruguay, que es un edificio bastan- 
-£e hermoso, hay una casa, —no recuerdo 
- de quién-—que contrasta y que afea el mis- 
mo edificio, porque ¡hace resaltar más la 
hermosura del edificio del Club y, por lo 
tanto, hace resaltar mayormente su propia 
fealdad. a . 
Señor Canessa—De manera que es par- 
tidavio del proyecto obligando á que ha- 
an algo bueno.  - , 
Señor Roxlo—No, señor; no soy partida- 
ría del proyecto. Seria partidario del pro- 
recto, si dijera esto: «El Estado expropia 
con el objeto de hacer una gran avenida, 
“en el Boulevard 'Artigas Óó en cualquier 
otro lado»: De lo que no soy partidario es 
de que el proyecto diga: «El que tenga una 
casa fea podrá reformarla Ó no; pero en 
cambio el quequierehacer una casa linda, 
tiene que hacerla obligadamente de tres Ó 
cuatro pisos. Eso no es embellecer, eso es 
- embellecer en parte y afear en resumen. 
Nuestra ciudad es bella por naturaleza 
y éso es como un afeite que influirá en su 
hermosura. Es poner un afeite en la calle 
18 de Julio, porque al lado de una casa 
mediocre, hacer una espléndida casa de 


o 
Do 


cinco Ó seis pisos es casi afear la calle 18 


de Julio; y después, dicho esto, vuelvo al 

derecho de propiedad, que es lo que me 

interesa. . o 
Haré un argumento que puede que no 


haga ninguna presión en el espíritu de 
los señores diputados, pero qúe hace pre- 


sión en el mío. - . 
Entre nosntros las pequeñas propieda- 


'des están repartidas. Son muchas las per- 


sonas que tienen un terreno que cuesta, 
por ejemplo, 4.000 pesos, y encima de él 
nan levantado una casa que cuesta seis ú 


ocho mil pesos; Ó que tienen un hueco, y 
e 


tienen solamente el capital necesario para 
edificar una casa de un piso. Con el nue- 
vo proyecto resulía que esas personas no 
van á poder construir y van á tener que 
vender.... : 

Señor Canessa—Y lo venden. 

Señor Roxlo—Un instante, señor dipu- 
tado. Va 4 ver cómo no es tan fácil como 
lo supone. + : 

Como todo se sabe, se sabe que el pro- 
pietario vende porque no está en condi- 
ciones de poder edificar, y en ese caso la 
venta se hace en condiciones desventajo- 


sas para el propietario, el cual, ó tiene. 


que acudir al capital á prestamo ó. tiene 
que buscar el apoyo de una sociedad coo- 
perativa, corriendo: todas sus desventajas. 
Tiene que renunciar al terreno.... 
. Señor Magariños Veira—Pido la 
bra para. una moción previa. 
Señor Presidente—Tiene la palabra. 
Señor Magariños Veira—Está por sonar 
la hora, y á fin de coneluir con este .asun- 
to, hago moción para que se prorrogue 
la sesión. por media hora.--(Apoyados). - 
Señor Roxlo—Yo voy á concluir. 


pala- 


Varios señores [Representantes — Hasta 


terminar el asuntoen general. : 

“Señor Presidente—Kstá en discusión la 
moción del señor diputado Magariños 
Veira. . o 

-Si se prorroga la sesión por media hora. 

Los señores por la: afirmátiva; en pie. 
—(Afirmativa). - e : Ñ 


Señor Roxlo—De manera, señor presi- 


dente, que entro á la cuestión de higiene, 
y aquí voy á responder álo que ha dicho 
el señor diputado Cabral.” 


Por ejemplo, nos dice él: «El tifus viene” 


de Los Pocitos,porque no están saneados, 
porque las obras de saneamiento nolle- 


«gan hasta ali». Pero es-que con vuestro 


proyecto, señores diputados, no vais á im- 


edir que el tifus venga de Los Pocitos; — | 


o impediriais si lleváseis hasta allí: las 


'obras de saneamiento. - : 


Con alzar er las calles centralés de la 
población cinco, diez 6 veinte casas de 
cinco ó seis pisos, no- impediréis que la 
epidemia se desarrolle.—De manera que 
si con vuestra medida remediárais un mal 
del pasado, sicon vuestra medida fuérais 


"realmente á hermosear y á purificar la 


ciudad para el futuro, 'se comprendería 
que, por utilidad pública, impusiérais al- 
gún sacrificio 4 los propietarios y se 
comprendería que, por utilidad : pública, 
fuérais contra el derecho de propiedad; 
pero si no vais á sanear con eso la pobla- 


ción y si no' vais á conseguir que esas 
mismas Callesá que hago referencia se 


hermoseen, no se explica con qué dere- 
cho atentáis contra el derecho de propie- 
ad. - 
Señor Pérez Olave—Pero si el argu- 
mento del señor diputado Cabral es con- 
testándole al doctor Vásquez Acevedo! 
Señor Roxlo—Pero yo tomaba el mismo 
argumento del señor diputado Cabral, 
para convencer á “los señores diputados 
de que eso mismo que van á hacer no es 
una ventaja para la higiene pública, ni 
mucho menos. , _ 
«Señor Berro—Nadie ha dicho que sea 
ventaja. : 


Señor Pérez Olave—Es claro! Si no se 
ha hecho ese argumento de que sea una 
ventaja; al contrario: el doctor Vásquez 
Acevedo ha diého que se extienda la ciu- 
dad.—(Irterrupciones). . 

Señor Roxlo — No vamos á concluir 
nunca! . 

Yo no quería en absoluto tomar el ar- 
gumento de los señores diputados, de las 
casas de cuatro Óó de seis_pisos por ex- 
cepción; pero ya que lo traen al debate, 
les voy á probar que es completamente 
ilógico. - 7 


Si está demostrado que un individuo | 


necesita para su propio uso una columna 
atmosférica, por ejemplo, de cuarenta, y 
se prueba que en una sola casa de tres 


pisos los habitantes «de esa mismia casa |' 


no tienen la cantidad de aire que necesi- 
tan, esa casa, cuando menos, es una casa 
antihigiénica, aunque no lo sea el resto 
de la población. 

De manera que es un argumento que no 


Jes argumento; pero poco me importaría 


á mi... 
Señor Pérez Olave—Pero usted... 
Señor Roxlo—Dejo que me interrumpa 
el señor diputado. . 
Señor Pérez Olave—Digo que se ha 


tación referente 'á Chicago; completamen- 


“cado Nueva York...—(Murmullos é inte- 


apartado del tema' que pensaba tratar; de 
la-parte jurídica. —.- + + 
eñor Roxlo——Me parece que la he 
tratado; y con las interrupciones de uste- 
des, cuando yo quería pasar por encima 
la cuestión del embellecimiento dela ciu- 
dad, vuelven ustedes á interrumpirmel..,, 
No me interrumpan, y: no volveré á 
eso. : 
Señor Canessa—En la cuestión de hi- 
giene, después de lo que han manifes- 
hay por qué insistir. - 
eñor Roxlo—Pero á mi se me antoja 
que después de lo que-ha manifestado el 
doctor Vásquez Acevedo en contra de us- 
tedes, tampoco hay más que- hablar.— 
(Murmullos). o 
Señor Travieso—Como la estética; usted 


[considera que debe ser absoluta. 


Señor Roxlo—No considero que sea ab- 
soluta: lo que considero es-—ya que se me 
obliga á usar la palabra—que es ridiculo 
dejar los. edificios bajos y feos y agregar- 
les unicamente, como complemento y co- 
mo contraste, algunas casas de más de un 
piso.—(Murmullos é interrupciones). 

- Señor Pelayo—Pero diga, señor Roxlo: 
en Andalucía al lado de esos hermosos 
patios andaluces, ¿uo habrá algún abrojal 
Ó tapera, y eso priva que sea hermosa 


JAndalucia?..., 


Señor Roxlo—Pero .no como lo entiende 
el señor diputado: es de otro modo. -' 
* La belleza de las ciudades, he dicho, se 
debe en gran parte, más que á sus Cons- 
trucciones, ásu topografía, á su tempera- 
tura y á otras circunstancias. Ninguna 
Cámara á“mi me parece que pierde el 
tiempo en cuestiones estéticas... 

Señor Canessa—¿Me permite una inte- 
erupción. “ . . 
: estoy seguro que meva á acompañar, 
porque su argumentación-se basa toda 
en el discurso del doctor Vásquez Ace- 
vedo... . - 

Señor Roxlo—No, señor. 

Señor Canessa—... Las citas que ha he- 


cho el doctor Vásquez Acevedo pertene- 


cen á un autor que ha escrito para las 
ciudades europeas, para las ciudades don- 
dé en lo general las casas son de cuatro 
pisos. Porque usted toma cualquier libro 
de higiene; cualquier texto de higiene, y 
le dice ese texto: una cása es perfecta- 
mente higiénica cuando su altura no so- 
brepasa en mucho el aucho de la calle. 

Eso le dice cualquier” libro de higiene; 
es el mismo argumento del doctor Berro, 
lo que ha leído el doctor Vásquez Aceve- 
do; y al hablar de superposición -de pisos 
es cuando se trata de 19 ó 20 pisos. 

Señor Vásquez Acevedo—De esas casas 
no hay en Europa... o 

Señor Canessa—No me-negará el doctor 
Vásquez Acevedo que lo general en Eu-. 
ropa es que tengan tres ó cuatro pisos; 
no me negará que no se: encuentran en 
una de aquellas ciudades casas bajas, de 
un solo piso: ni en las aldeás-va á encon- 
trar de un solo piso. Ml : 

Demanera que el argumento capital en 
que el señor Roxlo basaba su argumenta- 
ción de higiene, era completaniente infun— 

ado: 

Señor Roxlo—Pero, ¿cuál es: el argu- 
mento:en que yo basaba ,mi. argumenta- 
ción de higiene? o , o 

"Señor Canessa— La cita del doctor Vás- 
quez-Acevedo, del higienista Arnould; y. 
yo le digo al señor Roxlo que .este autor 
al hacer esa argumentación, lo hace so- 
bre las ciudades europeas. ' 

Señor Roxlo—Sobre todas en general. 
Si esta ciudad tuviera casas de cuatro pi- 
sos, haría el argumento sobre esta clu- 
dad. No me refiero á.tal ciudad 6 tal otra: 
me refiero al nombre genérico, ciudad. 

Señor Sosa—Chicago, que es una de las 
ciudades más salubres del mundo...— 
(Interrupciones.)  * - 

Señor Roxlo—Haría la misma argumen- 


te la misma. : . 

“Los Estados Unidos, la gran nación del 
mundo,.ha dejado en Washington, no ha 
queridotocar uno solo de sus edificios an- 
tiguos, -permitiendo que la ciudad conser- 
vara su carácter... y 

Señor Sosa—Pero en cambio, ha edifi- 


rrupciones.) . 
Señor Roxlo—Wendiendo ó expropiando. 


que no se interrumpiera más al orador. 
Señor Presidente—Se invita á los seño- 
res diputados á no interrumpir al orador. 
Señor Roelo—Y sobre todo, el. orador, 
en realidad, con tanta. interrupción, no 
sabe.ni lo que decía, señor presidente: ya 
no sabe donde está. o 
—Volviendo al terrerio juridico, decía 
que, para mí, nadie tiene el derecho, nadie 
en.absoluto, mientras no se demuestre 
que este es un caso de utilidad pública, 
nadie tiene el derecho de atacar. el dere- 
cho de propiedad 'sin expropiar antes. 
La Cámara, lo que puede hacer es esto: 
considerar si en realidad se trata aquí de: 


tado los doctores Berro y Cabral, ya.no 


Señor Pelayo—Yo haría moción para | 


un verdadero caso de utilidad pública, 
cosa que yo no veo, puesto que hemos 
visto que por razón de higiene no es, y por 
razón de ornato, tampoco.—Entonces, ¿por 
qué? o on . o 
Señor Sosa—Según el señor diputado 
Roxlo. : o? .- 


Señor Roxlo—El señor: 'dipútado Roxlo 


opinará como quierá el señor diputado 
Julio Maria Sosa; pero está convencido 
de queen materia de estética opina bien. 
Señor Berro—Eso nó se puede soste- 
ner: : 


Señor Pérez OlaveVuelve á apartarse. 


del terreno jurídico, el señor diputado, 
Señor Roxlo—Cualquiera persona, cual- 
quier individuo que- quiera convencerse 
de eso le bástará con el argumento que 
he hecho. . 
Señor Berro—¡Cómo puede sostener el 
señor diputado que en calles de 26-metros 


moso, sea bello tener casas de pisos ba- 
jos, de un solo alto!...: : 

Señor Roxlo—¿Pero las va á embellecer 
todas el doctor Berro? Luego no consigue 
su Objeto de embellecimiento de la ciudad. 
Y ese es el argumento capital, ilevantable, 
indestructible! - 

* Pues el progreso, el desarrollo de las 
ciudades viene sin necesidad de leyes.— 
(Murmullos é interrupciones.) $e '  * 

. Señor Presidente-(Agitando la campa- 
nilla.)— Orden, señores diputados! 

Señor Roxlo—El argumentó, señor pre- 
sidente, del progreso... o 

. Señor Berro—Y no será menos progre- 
so quese haga progresivamente, que es 
lo que significa la palabra ' progréso. : . 

Señor Roxlo—Que hable-el doctor Berro 
“y yo_ me callaré.—(Hilaridad.) - os 

—El argumento capital del progreso, 
es el argumento que me llama la aten- 
ción: Se dice, y fijense bien los señores 
diputados: nos van á implantar en una 
calle cinco ó seis casas de cinco Ó seis 
pisos. Pero, ¿y las otras calles?—Y me 
contestan: «No! las otras las hará el pro- 
greso. 

Pues si los señores diputados tienen el 
convencimiento de que el progreso traerá 
las casas de cuatro ó cinco pisos, no ne- 
cesitamos para nada esta ley...—(Apo- 
yados.) o a : o. 

Señor Canessa—Precisa el empujón ini- 
cial.—(Murmullos é interrupciones.) ' - * 
á Señor Roxto—Sigan los señores diputa- 

OS. .. . e AS =» - o 


nilla.)—Se FPuegar-á los señores diputados 
que eviten las interrupciones. Á este paso 
no terminará nunca la dicusión general. 

Tiene la : palabra: el señor diputado 
Roxlo. .: "7. - : - 

Señor Roxlo—Yo no voy á seguir, por- 
qué declaro con toda franqueza -que que- 
ría desarrollar mi tesis en un sentido y 
me he visto obligado -ó desarrollarla en 
todos los sentidos que no quetia, 


- Así es que creo que ya he dicho lo sufi- Ml 


ciente. . 

He querido demostrar—no digo que lo 
haya demostrado —he querido demostrar 
al señor diputado que en la. cuestión de 
higiene no está envuelto lo que “estamos 
tratando ahora. Más bien, que si algo de- 
biéramos desear es la extensión de la po- 
blación dentro de las condiciones que nos 
indicaba el doctor Cabral; es decir, con 
obras de saneamiento que alcanzaran has- 
ta los límites de la ciudad. Hé querido de- 
mostrar también—no sé si lo he conse- 
guido—que nose hermosea una ciudad 
con la construcción de edificios parciales, 
sino con las construcciones de grandes 
avenidas y grandes calles; no con tipo 


uniforme, que-para mí es un supremo ' 


error, sino con casas hermosas, sin que 
el tipo sea uniforme. : 

Poco importa que al lado de una casa 
de dos visos haya una de cuatro, siempre 
que las dos sean hermosas. : 

Al contrario: la uniformidad, es sabido 
por todos los que han estudiado dibujo, 
por todos los que han estudiado pintura; 
la uniformidad, es decir, la línea recia, 
gniforme, siempre igual, cansá los ojos; 
al contrario, lo que buscan los ojos-es la 
variedad. Ñ - . 

- No solamente es una cuestión de estéti- 
ca, señor diputado, sino que es hasta una 
cuestión - de fisiología;. lo sabe cualquiera 
que haya estudiado.esas cosas. . 

final- 


He querido decir'eso y agregar 
mente que únicamente en casos de expro- 
piación por cualquier motivo, por. cual- 
quier causa, yo me explicaría que se pu- 
diera hacer lo que se quiere hacer, pero 
no expropiando, nunca podemos ir contra - 
el derecho de propiedad. o 

Es lo que. quería decir y he terminado. 

Señor Otero—Los detalles que se están 


debatiendo son más. de la discusión par- 


ticular que de la discusión general. Ya,en 


¡algunos apartes, traté de insinuar esta, 


pero pasó desapercibido, y veo que, equi- 
vocadamente, nos vamos engolfando en 
minuciosidades que no son del-uos oum;f 

Ese es el motiyo por-el cual yopueunoo. . 


de ancho, que en una avenida, sea her-. 


Señor Presidente—(Agitando la campa- . 


mt 


ed 


- diato. . 
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testaré á varios de los argumentos que 
acaban de hacerse: y á ninguno contesta- 
-ría ahora, si no fuera el caso. obligado de 
algunas aclaraciones y rectificaciones. 

l señor diputado Berro nodenía nece- 
“sidad de defender ciertos principios fun- 
damentales de higiene urbana que la 
Comisión de Fomento no pone “en duda. 
Creo más: creo que no sólo con él, sino 
con el señor diputado Vásquez Acevedo, 
no hay divergencia en cuanto á la teoría, 
considerada .en -términos generales. La 
divergencia es en cuanto á la aplicación 
local. : : 

Al discutirse este asunto en particular 
demostraré, si fuere necesario, que, den- 
tro de los principios de higiene invocados, 
caben las soluciones aconsejadas por la 
Comisión de Fomento. 7 

Anticipo, respecto de la altura de los 
edificios, que elia no puede ser conside- 
rada como una desventaja en términos 
absolutos. En la. ciudad antigua europea, 
con calles estrechas, tortuosas, con cásas 
frecuentemente seculares, puede;-á priori, 
ser considerada como perjudicial á la hi- 
giene; pero no así cuando el edificio sto 
se eleva libremente y recibe'aire y-luz en 
abundancia. Los pisos superiores de las 
casas de inquilinato europeas son gene- 
ralmente los tugurios, las bohárdillas 
donde se-refugia Ja miseria, los pisos 
superiores de las más altas casas norte- 
americanas son los preferidos y gozan de 
más alquiler que los. pisos medios. 

Las razones dadas por el señor dipu- 
tado Berro al contestar al señor diputado 
Vásquez Acevedo, son concluyentes, en 
cuanto se refiere 4 la luz y al aire que 
pueden recibir. los edificios' altos de la 
calle 18 de Julio. Esos edificios formarán 
dos filas estrechas,á lo largo de la penín- 
sula; elevados sobre los demás, bañados 
de luz, expuestos á. los vientos fuertes, 
frecuentes en esta ciudad, tienén que ser 
necesariamente salubres.  * ">. 

Hago presente que la Comisión de Fo- 
mento no ha aceptado lis ideas de edifi- 
cación allá compacta que encierra el pro- 
yecto del señor diputado “Brito, el que de- 
sea el desarrollo uniforme de casas ele- 
vadas en la ciudad vieja y enla nueva; y 
no lo ha aceptado, precisamente, porque 
ha tenido en cuenta'las observaciones 


que loz higienistas hacen á la antigua. 


edificación europea alta y aglomerada. 
También podrá ser materia de la discu- 

sión particular la relación de la altura de 

los edificios con” el ancho -de las calles. 


La Comisión ha estudiado esta faz del. 


asunto lo: suficiente. No hay norma fja y 
universal para apreciarlo, no hay tal re- 


lación fija entre el ancho de : la calle y la: 


altura de los edificios. Las condiciones 
locales son las que sirven para fundar las 
soluciones siempre locales. La Comisión 


ha tenido: en cuenta no: sólo lo que se 


acepta en las ciudades nebulosas, en paí- 
ses fríos y en latitudes relativamente al- 


tas, que son las que ha citado el señor 


diputado Berro, como también lo que se 
acepta en las ciudades de cielo claro y de 
sol abundante. No es en Edimbúrgo ó en 
Stocolmo, con clima frio y húmédo y 
tiempo casi siempre nublado, que hay que 
irá buscar ejemplos para Montevideo. 


_Precisamente si algún asunto la Comi- 
sión de Fornento ha estudiado con cierta: 


deteneión,.ha sido éste, no sólo por la va- 
riedad de proyectos que se han presen- 
tado sino porque varios de los miembros 
de la Comisión han tenido á la vista esta 
misma cuestión tratada extensamente, con 
acopio grande de datos, por el Congreso 
de Ingenieros que tuvo lugar en Rio Ja- 
neiro; cuando. se trató - de modificar en 
aquella ciudad -la altura de la edificación 
y el ancho de las calles: —todo eso ha sido 
estudiado detenidamente y los miembros 
de la Comisión nos hemos pasado unos á 
ctros esos antecedentes, que sons»de los 
más completos que se pueden tener á la 
mano. -... os l 

De manera que la Comisión no aconseja 
estas soluciones con 
aconseja después de. algún estudio,—y, 
como lo he dicho, no tendrá inconvenien- 
te, durante la discusión particular, en ex- 
poner, si fuese necesario, los motivos -y 
fundamentos extensos que la han llevado 
á las soluciones aconsejadas. e 

El señor diputado Roxlo ha encarado 
el asunto de un punto de vista estético. No 
encuentra lógica á la Comisión» porque, 
si considera mejor la edificáción alta en 
la calle 18 de Julio; ho la dispone de inme- 


Halta que el proyecto, en la. práctica, 
no dará el resultado buscado. -. : 

_La Comisión, en cuanto 'á eso, ha que- 
rido ser moderada y equitativa; no ha 
querido forzar á los propietarios que. tie- 
nen construcciones hechas, :á la demoli- 
ción de sus - casas para sustituirlas, de 
golpe, por edificios elevados. Ha adoptado 
el sistema gradual, porque hiere menos 
intereses. El mismo señor diputado reco- 
noce que, fuera de él, sólo sería de equi- 
dad la expropiación. y 


y 


recipitación: las 


De manera que lo que se formula comoj En la sesión anterior, el miembro in- 


Un cargo, es en realidad una de las faces 


razonables del proyecto. o 
El señor diputado está equivocado, en 
cuanto al criterio estético de la Comisión 


de Fomento, al suponer que ella desea el 


desarrollo de avenidas monótonas, de edi- 
ficios altos casi iguales. " 

No es aspiración de la Comisión el que 
se formen boulevares, por ejemplo, como 


los de Bruselas'ó como algunos de París, 


en los qué se repite al infinito la colmena 
humana, igual, monótona, destinada á 
próducir el mayor alquiler posible; la Co- 
misión no anhela esas casas de alquiler 
en las que los techos de las habitaciones, 
apenas se elevan un poco arriba: de :las 
puertas y que se repiten, casi iguales, de 
una extremidad á la otra de las avenidas, 


formando líneas rectas extensísimas, de 
puertas y de balcones, como decía el se- 


ñor diputado Roxlo. 2 
" No es novedad para la Comisión el eri-- 
terio estético de diversidad, de váriedad,. 
que indica el señor diputado Roxlo. 

La Comisión conoce los esfuerzos que 

algunos espiritus selectos han hecho en 
Europa, para evitar esas uniformidades; 
no sólo las -uniformidades decretadas, 
como, por ejemplo, las de 'Purín y de Lis- 
boa, cun esas calles extensas de arquitec- 
tura uniforme, sino las que espontánea- 
mente surgen debidas á la edificación des- 
tinada á renta. Ñ : 
" Recuerdo un concurso que tuvo lugar 
en Bruselas, hace años, y cuyo objeto fué 
premiar 'á quien encontrase soluciones 
artisticas y económicas que corrigiesen: 
esa lamentada monotonía de los boule- 
vares. . : 

Con ese. motivo, un arquitecto distin- 
guido, el señor Francotte, laureado con el 

remio de Roma en la Academia de Be- 
las Artes de Paris, uno de los concurren- 
tes, me mostraba su proyecto de avenida 
artística, llena de siluetas, en que los es- 
tilos alternaban estudiadamente. 

La Comisión de Fomento ha preferido 
adoptar, en cuanto á las formas, el régi- 
men de la libertad. No es posible sacrili- 
car lo económico en aras de un arte esce- 
nográfico. Tampoco debe limitarse la ex- 
pansión artística, por más romántica Ó ex- 
travagante que sea, si-no causa perjuicio 
á la colectividad. 

Ese criterio es el que ha conducido á no 
admitir los proyectos de los señores dipu- 


tados Costa y Brito, en cuanto se refieren ]' 


á determinar taxativamente el número de 
pisos que deben tener los edificios.  ' 

Las ideas de variedad y de contraste, 
tan elementales en arte, no son, pues, 
ajenas al espíritu.de la Comisión; es, pre- 
cisamente pór eso, que no impone núme- 
ro de pisos y se limita á la altura, dejan- 
do completa libertad en cuanto á gustos y 
estilos. . : 

Queda un último punto. El argumento 
repetido de que las ciudades extensas y 
de edificación baja son preferibles á las 
aglomeradas y de edificación alta. El ar- 
gumento no puede ser hecho en absoluto, 
ni en forma de dilema: ó ciudad esparcida 
ó aglomerada. No hay que olvidar que la 
extensión y la concentración de las ciu- 
dades, así como la mayor ó menor altura 
de los edificios se discuten, principalmen- 
te, como factores de higiene, de comodi- 
dad y de estética, rio abstractamente, por- 
que sí ó porque nó. Es, indudablemente, 
práctica la ciudad extensa con edificación 
baja y tan sólo elevada en la parte co- 
mercial y activa, " 

La ciudad ideal, como ciudad extensa, 
ro es la ciudad china, Pekin, por ejemplo,. 
con casas bajas, con calles llenas de lodo 
y sin servicios municipales. 

El ideal de la ciudad moderna es el que 
manifestaba yo. el otro día: largos espa- 
cios en los alrededores de la ciudad, dondé 
puedan vivir holgadas las familias y has- 
ta donde el obrero: pueda .ir diariamente 
por precio insignificante; concentración 
donde tienen lugar los negocios; de mane- 
ra que durante las. horas del dia pueda 
aglomerarse la. población comercial en 
puntos céntricos, sin perder tiempo, y du- 
rante las horas de la noche puéda despa-| 
rramarse en parajes sanos y tranquilos. 

Ese es el criterio que ha dominado en el 
seno de la Comisión. 

Es cláro que siempre algunas personas 
encontrarán puntos débiles, porque todos 
los asuntos los: tienen; convendrá hacer 
algunas modificaciones en- la discusión 
particular; pero el "proyecto en sí, indiscu- 
tiblemente importa un progreso y está de 
acuerdo con los principios de' la higiene. 

He dicho. ÓN 

Señor Massera—Como veo que. la Cá- 
mara está algo cansada por este largo 
debate, voy á tratar de ser lo más breve 
posible; pero no quiero dejar de hacer al- 
gunas observaciones al proyecto, y mani- 
lestar de esta- manera la razón de mi vo- 
to negativo. . 

Ma parece un tanto incongruente la Co- 
misión al dar los fundamentos del proyec- 
to que se discute, - : Ñ 


“informado la presentación de este proyec- 


formante, señor Soudriers, admitió que las 
razones de higiene no podían aducirse 
para fundar el proyecto, y confesó que te- 
nían algún valor en contra. - : 

Dijo 6 consintió en que tal vez el único 
argumento valedero de la Comisión era el 
de la economía de fos servicios munici- 
pales. o y 

Hoy nos hemios apartado por completo 
de ese criterio para pasar á otro*"que el 
propio miembro' informante: parecia no 
aceptaba y desechaba. o 

Y á la verdad que el único fundamento 
razonable, que es el que admitía el señor 
miembro informante, ha sido debidamente 
impugnado por el doctor Martínez, y no 
resiste tampoco otra ligera observación 
que se me ocurre ahora. : 

Se trata tan sólo de elevar la .altura de 
los edificios en una ó dos calles y en una 
ó dos plazas. j o 

¿Cuál vá á ser la economía de log ser- 
vicios municipales que puede producir es- 
ta circunstancia? - o 

Se concibe perfectamente que si la ley 
fuese general para toda la ciudad de Mon- 
tevideo, entonces sí una apreciable econo- 
mía en los servicios mnnicipales se 'pro- 
duciría, y así tendría una razón de' ser 
este proyecto. 


Pero el doctor Otero ba manifestado| 


hace un momento, que la Comisión no se 
ha atrevido á hacer extensiva esta ley, 
esta imposición, á todas las calles y pla- 
zas de Montevideo; y aqui debo decir “que 
mucho me llaman la atención los funda- 
mentos que ha dado el distinguido dipu- 
tado.” : 7 . : ! 

No quiere la Comisión hacer esta impo- 
sición á los propietarios. 

“- De manera que hay imposición, de ma- 
nera que hay ataqie á la, propiedad .. 

Señor Otero—No señor: no hay imposi- 
ción ni ataque. Ñ . ! 

Señor Massera—Basta que haya un solo 
caso de ataque á la propiedad, para'que la 
ley seá intolerable y no pueda ser acep- 
tada por una Cámara. Desde este punto 
de vista, lo mismo es que se establezca 
para los propietarios de” una sola” calle, 
como que se extendiera :á todos los pro- 
'pietarios de la ciudad. oo 

- Señor Otero—¿Me 
putado? . 

La Comisión no confiesa ni acepta que 
haya ataque á la propiedad.' > y 
Señor Massera—Y entonces cuál es la 
razón -por que no ha generalizadola' me- 
dida? *' A : 

¡Señor Otero—Por la sencilla razón ¡de 
que no ve una edificación compacta ur- 
bana. * 7 o 

"Señor Massera—Sin embargo la misma 
Comisión, en la sesión pasadá, cóntestan- 
do á una pregunta análoga, dijo: eso' ven- 


permite, el señor di- 


drá después;—hasta. el punto que el doctor 


po 


Vásquez Acevedo preguntó .:.' 
Señor” Otero=No ha: llegado el mo- 

mento... Lt 
Señor Massera—...¿Y se les impone á 

todos los propietarios esto mismo? * 

Señor Otero—No señor. - 

Señor Massera—¡Cómo nol Esto es his- 
toria, é historia muy fresca, de ayer... ' 

Señor Otero-—Habrá sido alguna opinión 

ersonal de algún señor diputado; pero 
a Comisión no ha sostenido eso. La'"Co- 
misión concreta ' y dice terminantemente 
varias calles. Yo acabo de decir que no se 
extiende á toda la ciudad. o : 

Señor Massera—¿De manera que no 
se desea la aglomeració? ¿Perfectamen- 
te. Se busca tan sólo dar mayor altura á 
los edificios... - 

Señor Berro—Para que la aglomeración 
pudiéra ser extensiva á toda la ciudad, se 
necesitarían 4 6 5 millones de habitantes, 
porque la superficie que ocupa la ciudad 
de Montevideo responde á esa población. 

“De modo que desde ya es imposible se- 
meiante idea en el ánimo de la (Comi- 
sión... 

Señor Massera—Entonces llegamos á la 
coriclusión de que la vefdadera y única 
razón del proyecto, que era la disminución 
ó economía de.los servicios municipales, 
desaparece por completo. Ñ 
" Señor Otero—La Comisión no dice eso. 
Es uno de los tantos argumentos presen- 
tacos individualmente por un señor dipu- 
tado. o Ñ 

Señor Massera—¡Pero'si esa era la ra- 
zón dada por el miembro informante! 

Recuérdese que el doctor Vásquez Ace: 
vedo, cuando empezó su discurso, alegó 
que se daban razones de estética, y enton- 
ces lo interrumpieron y dijeron: no señor, 
si no son razones de estética las que han 


to; son razones de economía en los servi- 
cios municipales, y estolo recalcó el señor 
miembro informante, porque ese era el 
gran argumento; precisamente porque es 
el único argumento verdaderamente. pre= 
sentable, pero cuando la medida fuese ge- 
neral, no cuando la medida es simple- 
mente parcial y muy restringida. 

Por otra parte, se me ocurre que este 


|blecidas por ella. Y yo 


proyecto va á ser completamente ineficaz; 
me parece una ley artificial. .. - 


Señor Martínez — Y contraproducente 
también.  ' oo 

: Señor Massera — ...y por eso no la, 
acepto. : j 


o aceptaría una medida que alentara, 
que estimúlara realmente á los pro] ieta- 
rios á elevar la altura de sus viviendas, si 
esta elevación fuera converjente; pero no 
por medio de imposiciones. 

Yo creo que las leyes no deben impo- 
ner y establecer limitaciones ni restric- 
ciones á los derechos individuales, sino 
cuando se causan graves perjuicios al in- 
terés general, cuando hay de por medio 
una razón de orden público. Admito, por 
ejemplo, la limitacion de la altura, él es- 
tablecimiento de una altura máxima para 
los edificios. ¿Por qué? Por razón de hi- 
glene general. : - 
Admito una infinidad de limitaciones ú 
la propiedad, pero siempre por distintas 
razónes de orden público. UN . 

Por eso creo que el doctor Otero, en su 
exposición de la sesión pasada, probaba 
demasiado, al. hacer la deferisa del proyec- 
to de la Comisión, diciendo simplemente - 
que el derecho de propiedad no era un 
derecho absoluto; que, como todos los de- 
rechos, admitía-limitaciones. . 

Eso es probar con' exceso, es probar 
demasiado: la cuestión es sáber la natura- 
leza de las limitaciones que se van á esta- 
blecer á ese derecho; sila naturaleza de 
esas limitaciones es justa, si obedecen á 
una necesidad general. : 

Yo admitiría, en consecuencia, de buen 
rado, el proyecto del señor diputado 
rito que obra en la cárpeta de este asun- 
to; y aquí estaría de acuerdo con algu- 
nas dé las 'ideas vertidas pór el doctor 
Otero. Conviniendo en que algunos pro- 
pietarios de. la planta urbaña de Monte- 
video, como en la campaña, abusan de 
su situación: de capitalistas pára ihver- 
tir capitales en tierras y dejarlos impro-. 
ductivos; conviniendo en esa justa Obser- 
vación, yo acompañaria al doctor Otero y 
á los autores del proyecto á imponer, por 
ejemplo, una cúota mayor de Contribución 
Inmobiliaria á esos terrenos” imvroducti- 
vos; pero” no los acompaño á establecer 
una imposición á todos los que ya tienen 
terrenos edificados para qué ' lleven esos 
esos edificios á una altura determinada. 

. Señor Sosa—Eso rio; es ciérto, señor di- 
putado. AN 

- Señor Vásquez Acevedo—Eso sería un 
atague á la propiedad." * 000” 

Jn señor Hepresentante — ¡Qué espe- 
ranza!l Eso no es un ataque. ¿Por dóndé? 

Señor Vásquez Acevedo—¡Cómo no ha, 
de ser ataque! : Ñ 

. Señor" Sosa—No se le impone. - 

Señor Vásquez Acevedo—Cómo no se 
le va á imponer... : o, 
Señor Sosáa—Es en el momento que el 
propietario piensa edificar, que se le im- 
pone; péro no cuando' lo tiene edificado. 
Señor Vásquez Acevedo “Si no puede 
mscsrlo, eso es imposición. —(Interrupcio- 

nes. o o o 

Señor Massera—La interrupción del se- 
ñor diputádo Sosa me tráe' á' la menioria 
precisamente "otra observación que olvi- 
daba hacer. . o 

La ley establece.que sólo se otorgará - 
permiso para edificar.ó refaccionar en ta- 
les condiciones,—én las condiciones esta- 
regunto: ¿qué 
significa refaccionar, en el sentido de la 
ley? ¿Cualquiera refacción, la más míni- 
ma, una simple compostura, obligará á 
su propietario 'á levantar el edificio tres ó. 
cuatro pisos? ¿Podemos dejar esa ampli- 
tud, esa latitud en la ley para que las au- 
toridades la interpreten talvez de esa ma 
nera? . 

Señor Pelayo—Es un error de redac- 
ción. Puede decirse reconsirucción. : 

Señor Otero—Todo eso'es materia de 
la discusión particular. Eso ha sido” dis- 
Ccutido en Comisión. Eso será explicado, 
No puede ser materia de ley. ,. 

, Peñor Sosa—Eso necesita una dclarás 
ción. ' - . ” Ñ 

Señor Otero—El señor Sudriers ha que- 
dado en hacer unha aclaráción cuando lle- 
gue la discusión párticularrssobre ese pun- 
to, precisándolo del. modo más completo. 

Señor Magariños Veira—La moción que 
se votó, señor presidente, era hasta que 
concluyera el asunto este, ó por media 
hora de prórroga? 

Señor Berro—No; hastá que se termino, 

Señor Presidente—La Mesa tiene dudas 
y deseá que lla Honorable Cámara aclara 
el punto. Co 

eñor Berro—Es hasta concluir. 

Señor Sosa—El señor presidente dijo 
hasta terminar. * " 

Señor Ponce de León (don Visente)—81 
era hasía concluir, no había dos terceras 
partes de votos, . 

Señor Manini Rios—Hubiera pedido rec- 
tificación, el señor diputado. 

Señor Pelayo —Hago moción para pro- 
Frrogar por un cuarto de hora más la se- 


sión, porque si no, va á.sonar la hora sin 
haber resuelto nada. o : 
. Señor Presidente—Se va 'á votar si se 
prorroga la sesión por un cuarto de hora 
más. 

Los señores 
(Afirmativa). : 
: Señor Massera—Voy á terminar, señor 
presidente, con algunas ligeras” conside- 
raciones sobre el punto relativo á la es- 
tética. o o Po 

. Yo creo que enel fondo, á pesar de lo 
que se ha decorado este proyecto con ra- 
zones de higiene y de economía en los 
servicios municipales, lo que.hay en rea- 
lidad es que nosotros queremos hacer 
“una imitación. + : 

“ Señor Vásquez Acevedo —De Buenos 

'Ajres. : ] 

Señor Massera—... de lo que sucede en 
'Buenos Aires y en Río de Janeiro. Algu- 
nas de las interrupciones que se han pro- 
ducido: durante esta discusión, me incli- 
man á ereer que en éso consiste la razón 
- fundamental de estética. ' . 

¡Señor Tráavieso—Yo, como autor del 

yecto, no he fenido en cuenta eso. 

” Señor Massera—Se quiere "tener una 

gran avenida en la calle 18 de Julio ro- 
deada.-.—(Murmullos é interrupciones). 

.. Señor Canessa—Estas iniciativas -gene- 

ralhmente cuarido recién nacen, tienen 'en 
contra el espíritu de los propietarios. ' 

' Señor: Massera—Yo admitiria la inicia- 

iva si fuera fundada; pero esta iniciativa 

no va á producir “ningún resultado más 

“ que atacár la propiedad...” _ 
Señor Canessa—Porque el doctor Mas- 
sera ve el monumento y noel ladrillo. 

Es por eso. La acumulación de ladrillos 

“hace él monumento... 

T: Señor Máassera—... y nose le van á re- 

sarcir al propietariolos gastos que” va á 

necesitar para levantar la construcción 

exigida. —(Murmullos). , 

Señor Canessa—Toda réforma necesita 

“un principio. '' o 

“Señor Massera—Los autores del «pro- 
. yecto creen que se va á realizar forzosa- 
mente el propósito que persiguen dé una 
hermosa avenida, y eso.es lo primero que 
- “hay que demostrar. Cuántos propietarios 

“habrá que no 'refaccionarán sus casas Ó 

que no levantarán sus edificios? . 

- Señor - Martinez—Es contraproducente, 

es-claro. “o . 

- Señor Massera—.«.y la ley no tiene me- 

dio algúno eficaz -para: impulsarios.. * 

Señor Sosa—Habrá. algunos así, y -en 

cambio habrá otros que no. To, 

* Señor Martínez—Esta ley protege ádos 

“que quieren hacer algo, pero no á los que 
no quieren hacer nada. ' 
Señor Massera—Yo comprendo que ten- 
dríamos algún motivo para. enorgullecar- 
nos si pudiésemos hacer una gran calle 
como la Avenida: de Mayo ó como la ave- 

, nida que se está. abriendo en Río Janei- 
ro; pero no podemos pretender cosas que 
mo están en “relación con nuestro estado, 


por la afirmativa, en pie.— 


pro- 


"con nuestro desarrollo, con nuestros ade-' 


lantos, con nuestra población. , 

" "Esas avenidas se imponen en ciertos 
momentos; vienen con el cúmulo de po- 
"blación, vienen con el desarrollo de los 
“négocios, con las necesidádes de un gran 
- movimiento comercial. . o 

" Yo diría más: las construcciones eleva- 
_das son un mal que nos ' trae .la civiliza- 
ción, con la densidad: de la población, 
porque la pruéba éstá en que todos los 
países que han construido edificios gran- 
des quisieran no tenerlos... 

. Señor Sosa—Pero se edifican todos los 
días. y 

Señor Massera—...perolos traen las ne- 

cesidades «del cúmulo de población. De 
manera que es un mal que nos trae la ci- 
 vilización. Ahora bien; si nosotros pode- 
mos evitar ese. mal y no tenemos necesi- 

dad de él, ¿por qué lo queremos traer? 

' Señor Canessa—¿Sabe la extensión que 
tiene la planta de la ciudad de Montevi- 

de? o a 
" Señor” Massera—8Si “señor: una: exten- 
sión enormé. , , 

Señor Canessa—Hay' que decir: tiene 

tanto, para ver lo que le corrésponde á 
cada habitante. Y vamos á ver cuando 
"qué superficie ya á necesitar... - 

* Señor Ponce” de León (don Vicente)— 

Cuando se discutió la cuestión de los 
tranvías eléctricos se habló de la necesi- 
dad de extenderla; que había la necesidad 
de tranvías eléctricos para .que la pobla- 


ción se extendiera; y ahóra -que 'se discu-- 


te el proyecto de la' edificación, se dice 
todo lo contrario... . e 
Señor Martínez—Indudablemente, pre- 
sentarán ua ley complementaria... 
Señor Ponce de León (don Vicente):.. y 
creo, que debe ser lógico que se tenga una 
misma opinión. o 
" Señor Sosa—El señor diputado Ponce 
de León, se lo diráá los que decían eso; 
pero no á nosotros. _. _ 
Señor Porte de Léón (don Vicente)—Yo 


Montevideo teuga 1.000.000 de habitantes, . 


- Señor Canessa—Pero no por los autores 
del proyecto. . o 
Señor Massera—Por lo demás, señor 
presidente, también creo'que con el pro- 
yecto no tendremos ese orgullo” de que 
antes hablaba, de poseer una avenida se- 
mejante á lá Avenida de Mayo 6 á la ave- 
nida central de Río: Janeiro, pórque con 
el proyecto"no podrán elevarse los edifi- 
cios de nuestras principales calles sino á 
tres ó cuatro pisos. Dermanera que es un 
pequeñísimo argumento... o 
eñor Sosa—Permítame que dude: para 
mí, no, ha leido el proyecto el señor dipu- 
tado, porque en la calle 18 de Julio” y en 
las plazas la altura .es ilimitada. - 
Señor Manini Ríos—Es en la. calle Sa- 
randí que se fija la limitación de la.-al- 


tura: 


Señor Berro—Lo que se fija es el mi- 
nimum...— (Murmullos é interrupciones). 
Señor Massera—Perfectamente: á ese 
argumento tengo una sola observación 
que hacer. 
Si-es ilimitada la altura en la cálle 18 de 
Julio, y aquí en la Cámara se ha demos- 
trado acabadamente que el máximum de 
altura en los edificios es lo único razona- 
ble de la ley, queda demostrado que la ley 
no tiene fundamento. SN ps 
He terminado, 


Señor Berro—Elreglamento de construe-¡ 


ción establece para todas las calles de la 


¡ciudad el máximum. De modo, pues, que 


eh cuanto al máximum ya establecido... 
Señor Massera—¿Pero no acaban de de- 
cir que no hay? ¿En qué quedamos? . 
Señor Martínez—Pero esta ley tiene por 
objeto modificar este reglamento. 
Señor Sosa—En parte. 
Señor Massera—Se acaba de decir en 
cuanto al máximum... - ? 
Señor Berro=No señor: lo que establece 
la ley es en cuanto al minimum. . : 
Señor Martinez—En cuanto al máximum. 
Señor Berro -.Yo necesito rectificar es- 
$e dato.. - o. 
. Señor Massera—Parece que no soy yo 
sólo el que.no ha estudiado el proyecto.— 
(Hilaridad.) : Ñ o 
.Señór Berro—En cuanto:á la calle 18 de 
Julio, lo. que se-establece es.el minimum. 
b Señor Martínes—El máximum no es li- 
Plus a 
"Señor "Berro—Perfectamente:. no hay 
necesidad de establecer el máximum, por- 
que no es libre, porque el máximum está 
establecido por el reglamento general de 
construcciones... o . : 
- Señor Massera— Pero se acaba de decir 


que es libre: ¿quién tiene razón entonces? 


“Señor .Sosa—Es absolutamente libre.. : 
- Señor Berro—Noes libre, señor; porque 
hay una ley. .que no...—(Murmullos é in- 
terrupciones). . 7 

Señor Presidente—Orden, señores dipu- 
tados. - a 7 : 
.. La Mesa - considera que este asunto se 
halla suficientemente: discutido...—(Apo- 
yados). - 
—... y vaá consultar á la Cámara. 

Se va á votar. 

Sa el- punto está suficientemente discu- 
tido. - . 

Los señores 
(Afirmativa). 

—(Queda cerrado el debate. 

Se va á.votar. 


por la afirmativa, en pie.— 


Si se pasa á la discusión particular... - 
Los señores por la afirmativa, en pie.—. 


(Afirmativa). , 
—Queda terminado el acto. 
(Se levantó la sesión). 


22.1 SESIÓN ORDINARIA 


3 DE MAYO DE 1906, 


: PRESIDE 
EL DOCTOR DON ANTONIO MARÍA RODRÍGUEZ 


(CON ASISTENCIA DEL SEÑOR MINISTRO, DE RELACIONES EXTERIORES, 
_ DOCTOR JOSÉ ROMEU) - 


yd 


Entran al salón de sesiones, á las 3 y 45 
-.m., los señores representantes: Muró,- 
avarrete, Cortinas, Lezama, Freire (don' 


Tulio), Castro, Travieso, Devincenzi, Ca- 
saravilla Vidal, Olivera (don Lauro A.), 
Viera, Areco, ÁAccinelli, Brito, Guillot, Ma- 
nini Ríos, Ramón Guerra, Saldaña, Stir- 
ling, Quintana (don Alberto S.),. Fernán- 
dez, Samacoitz, Magariños Veira,' Otero, 
Rodríguez Larreta, Sosa, Canfield, Barba- 
roux, Olivera "(don Félix .A.),, Quintana 
(don Julián), Suárez, Oneto y Viana, .Lus- 


sich, Lenzi, Islesias Canstatt, Canessa, 


Tiscorhia, Semblat, Pérez Olave, Massera, 
Lacoste, Martínez, Berro, Terra, Albín, 
Vidal (don Blas), “Vidal (don Alfredo), 
Roosén, Arena, Vásquez Acevédo,. Ro- 
dríguez (don Gregorio L.), Icasuriaga, 
Herrera, Ponce de León (don Vicente), 
Cabral, Roxlo, Móra Magariños y. Enciso, 


driers; Paullier, Freire (do Román) y 


-¿Pelayo; con licencia los. señores: Costa, 


Fleurquin, Borrás y Carvalho Lerena, y 
sin aviso los señores: Borro,. Ponce de 
¡León (don Luis), García (don Luis. Igna- 
cio), Ferrando. y Olaondo y García (don 
Bernardo). . : 
. Señor Presidente—Está abierta la sesión. 
Va á darse lectura del acta de la ante- 
rior. o 
(Se lee). 
—Puede observarse. : 
Si no se hace uso de la palabra, se. va 
á votar. 
Si se aprueba el acta leída. . 
Los señores por la afirmativa, en pie.— 
(Afirmativa). 
—Va á darse cuenta delos asuntos en- 
trados, . . 
(Se da de lo siguiente): : . 
«El Poder Ejecutivo eleva: el Proyecto 
¿de Ley de Contribución Inmobiliaria para 


el Departamento de Montevideo á regir en 


el ejercicio financiero dé 1908-1907», 
—A la Comisión de Hacienda. 
«Doña María Lungo, viuda del teniente 
1.” de Caballería don Gerardo Rosano, so- 
licita pensión por:gracia especial». 

—A la Comisión de Peticiones. 

«Doña María Bonafoz. de Carbajal soli- 
cita pensión». > 

:—A la Comisión de Peticiones. 

«La Comisión de Legislación informa 
en el proyecto del doctor don Antonio 
María Rodríguez disponiendo que los em- 
pleados del Banco de la República pue- 
dan acogerse .á los beneficios de la Ley 
de Jubilaciones y Pensiones Civiles». 

—Repártase. —.. .. 

«El señor representante don: Juan de 
"Dios Devincenzi, solicita licencia por vein- 
te dias», . . 

—Se va á votar. ? - 

_Si se concede la licencia solicitada por 
el. señor diputado Devincenzi. 

Los señores 
(Afirmativa). o 
«dEl señor representánte doctor: Angel 
Fioro Costa solicita prórroga por treinta 
dias más de la licencia que le acordó 
Vuestra Honorabilidad». 

.—Se va á votar. O - 
_Si se concede la prórroga de la licencia 
que solicita el señor diputado Costa. 

Los señores por la afirmativa en pie.— 
(Afirmativa). hos os 

—Hay un proyecto de ley de .que va á 
¿darse lectura, o 
. (Se lee lo siguiente:) .. o . 
- El Senado y Cámara de Representan- 
tes, etc, od o 

: > DECRETAN: 


Artículo 1” Elévase á la. “categoría de 
Ciudad la Villa de Durazno; á la de Villa 
al pueblo de Sarandi del Yi, y á la de pue- 


Jblo, al denominado Nuestra Señora del 


Carmen. 
Art. 2.” El Poder Ejecutivo reglamenta- 
rá la presente ley, creando los serviciós 
necesarios á las nuevas" categorías acor- 
dadas, y expedirá el título correspondiente 
á la Ciudad de Durazno. 
Art. 3 Comuníquese, etc. 


Sala de sesiones de la Honorable Cá- 
mara de Representantes, á 3 de Mayo 
de 1906. - . 

Gabriel Terra, * 
Diputado por Durazno. 
Pedro Manint Rios, 
“Diputado por Durazno. 
Julián Quintana, 
Diputado por Durazno». 


—¿Ha sido apoyado?—(Apoyados). 
—Pasa 4 estudio de la Comisión de Lie- 
gislación. 


+ —Tiene la palabra el diputado señor 


Quintana, para fundarlo. 
Señor Quintana (doú Julián)—El pro- 
pesto de que acaba de darse cuenta á la 


gusto de suscribir en cómpañía de mis 
distinguidos colegas los señores diputa- 
dos Manini'y Terra, tiene una razón sen- 
cilla, señor presidente, 

Pasa econ las distinciones colectivas lo 
que con las consideraciones honoríficas 
individuales: ellas son un aplauso al: mé- 
rito y un estímulo al "mejoramiento. y al 
progreso. . o 

Si en nuestra nomenclatura administra- 
tiva existen las categorías de pueblo, villa 
-y ciudad, es lógico que «ellas "vayan dis- 
cerniéndose prudencialmente á los cen- 
tros.urbanos que por sus expansiones 
materiales y por la manifestación : de su 
cultura, se hagan acreedores á estas dis- 
tinciones. . o 

.De esté mismo punto de vista .adminis- 
trativo, es elemental que en aquellos cen- 
tros urbanos en que'por su expansión ma- 
'terial y por razones de crecimiento.se pro- 
duzca como consecuencia de aquel -des- 
envolvimiento una «complejidad mayor en 
EN relaciones civiles de sus habitantes ó 


“hablo de que se dijo eso en la Cámara. — Hfaltando con aviso los señores Rivas, Su- [en las económicas de éstos frente al Es- 


A 


por la afirmativa, en pie.— 


población la 


onorable. Cámara y que he' tenido el. 


Suscripciones populares, 


tado, los Poderes Públicos, en cuya ór- 


bita de acción cabe la facultad y el deber * 
de tutelar el mejoramiento y el progreso. 


de la sociedad política, vayan implantan- 
do los servicios que este crecimiento haga 


necesarios”á medida que él se justifique, 


y la implantación de estos” nuevos servi- ' 


cios estaría justificada con la evidencia 


de que ellos sean necesarios. o 

Dentro de estas mismas ideas, el pro- 
yecto que sometemos á la aprobación de 
la Honorable Cámara, muy pocas varia- 
ciones ejercerá en el Presupuesto de la 
Nación, y son tan nimios. los servicios 
nuevos y las erogaciones que por él se 
crean, que éstos no pueden: compararse 
con las ventajas Jue traerá aparejada su 
implantación, en aquellos centros en que 
va á hacerse efectiva. Ñ 

En la villa del Durazno, como en todas 
las cabezas de Departamentos de la Repú- 
blica, aún de aquellas que tienen la cate- 
goría de. ciudad, existen establecidos, por 
nuestras leyes fundamentales y por las 
disposiciones. administrativas, todos los 
servicios necesarios á las grandes pobla- 
ciones. . 

De manera, pues, que por la distinción, 


simplemente justiciera, de ciudad, estos 


servicios administrativos y los impuestos 


no se alteran. 


Otro tanto sucede ó sucederá con la ca- 
tegoría de villa solicitada para el pueblo 
de Sarandí. - oo . 

En la única parte en' que será preciso 
implantar nuevos servicios, será en la 
población de Nuestra Señora del Carmen; 
con motivo de elevarla á la categoría de 


pueblo. Pero ellos son insignificantes y : 


podrían reducirse á dos. Uno de ellos, que 
ni siquiera es servicio, consistiría en ele- 
var la jurisdicción de 200 pesos hasta 
1.000, con arreglo á nuestras disposicio- 
nes procesales. Es fácil darse cuenta, en, 
una zona rica. como aquella y nutrida- 
mente poblada, de las ventajas que en el 
desenvolvimiento de-las relaciones civiles 


de sus habitantes, traerá aparejado el au- ! 


mento de jurisdicción judicial. . . 

El otro servicio se reducirá á la crea- 
ción de una Comisión "Auxiliar, corpora- 
ción honorifica como todas las de su gé- 
nero. 

El empleo necesario para. el funciona- 
miento de ésta Comisión ' Auxiliar, es el 
de su Prosecretário. Según datos que he 

odido recoger en Ja misma Junta del 

urazno, podría retribuirse con una asig- 
nación de 15 á 20 pesos mensuales. Uni- 


¡do á esto el servicio de un peón encarga 


do del cementerio y una módica, cantidad 
para el alquiler de casa, —en resumen 
todo el presupuesto del nuevo servicio 
administrativo, se reduciría á 30 pesos 
mensuales; pero: es que el pueblo del 
Carmen, por rentas propias y locales, da 


una entrada mensual á la Junta del Du-. 


razno, de unos 15 pesos, provenientes de. 
los servicios de edificación, de los im- 
puestos de cementerio y del producto de 
la. venta de nichos y-panteones.. “  * 

:De manera que establecida en aquella 

omisión Auxiliar, y como 
ella seria la encargada de la percepción 
del impuesto de patentes de .rodados, la 
entrada de este impuesto aumentaría, co- 
mo es natural, puesto que estará mucho 
mejor controlado. Con afectar una peque- 
ña parte de estas entradas, estaría sufi- 
cientemente cubiérto el presupuesto del 
nuevo servicio que se implanta. 

Estas ligeras corisideraciones, señor 
presidente, son el comentario adminis- 
trativo del proyecto que nos ocupa. 

Por otra parte, en cuanto al rango ca- 
tegórico de ciudad que.pedimos para el 
Durazno, puede decirse, que si alguna 
capital de Departamento, en los últimos 
tiempos, por su creciente desarrollo ma- 
terial, por su-evidente “cultura y por su 
firme espíritu de progreso, se ha hecho 
acreedora á esta categoría, el Durazno'es 
una de ellas. — ” o, 

Dejando de lado el crecimiento de su 
población y su fomento comercial, con- 
viene recordar que esta población, topo- 
gráficamente estaba situada en condicio- 
nes verdaderamente desventajosas para 
su Departamento. Separada de él por un 
escollo infranqueable, el del río Yi, este 
escollo ha sido dominada eon la erección 
de un hermosisimo puente, permitiendo 
de esa manera que los productos. de aque- 
lia rica zona se concentren en su Capital, 
y estableciendo la comunicación en todos 


sus órdenes. 


Parecerá un poco extemporáneo que yo 
traiga á cuénto el puente del Yí, al pedir 
la categoría de ciudad para el Durazno; 
pero hay veces, señor presidente, en que 
la constatación de un hecho basta por sí 
solo para poner en evidencia las buenas 
cualidades que se desean hacer. conocer, 

La erección del puente del Yi está re- 
vestida de cualidades singulares. El ha 
sido el producto della iniciativa individual, 
y su costo, que se elevó á más de 30.000 
pesos, fué cubierto en 'gran parte por 
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- De manera que úna población que tía misión del Senado, á los qué se ha dado 
dado al país este saludable ejemplo y una | conocimiento de ellás,—por lo que ape- 
prueba tan evidente de su cultura, es bien ¡ has pase el asunto á las Comisiones reuni- 
-digna de la «categoría que para ella “sedas de ambas Cámaras, es de esperar que 
reivindica. Casi diría más: que si para|se uniformen rápidamente las opiniones, 
fundar.en una futura reforma constitu- jé informado el astinto pueda ser sancio-. 
cional, el. principio: de la autonomía de-¡ nado por la Asamblea General en una Ó 
partamental, fuera necesario demostrar ¡dos sesiones. + : . 
«que este principio germina ya "rico y fe-j Hallándonos, pués, en el caso previsto 
«cundo en muchaá partes de la República, ¡por el árticulo 61 de la Constitución, y no 


te de los párrafos siguientes del mismo! Señor Pérez Olave—El señor Ministro, 
informe de la Comisión, puesto que ésta |que está aquí presente, nos dirá qué pa- 
dice en seguida que se debe establecer la ¡pel desempeñan los Secretarios de Lega- 
diferencia para los gastos de representa- |ción: si sonó no Cónsules Generales en 
ción; que hay naciones, como Inglaterra, | esos paises ante los cuales están- acredi- 
como Francia, que demandan gastos de ¡tados. 
representación mayores en las Legacio-! 
"nes en gue debemos acreditarles, que los ¡á 
ue se demandaríán en naciones como; 
ispaña 6 Italia, Luego si los gastos de| 


Señor Manini Rios —Si me permite, voy 
terminar: después interrogará al señor 
Ministro. . e” 

Señor Pérez Olave —Con ese criterio, ha- 


SA 


poo 


con toda seguridad que, justicieramente,.| 
* podría citarse'como prueba y como ejem- 
* plo, el muy plausible dado por la pobla- 
“ción del Durazno. 2. 

- Porestas ligeras consideraciones y por 
la idea nacional que anima.este sencillo 
«proyecto, abrigamos la esperanza, sus.au- 
tores, de que la Honorable Cámara ha de 
querer acompañarlos en su sanción. 

+ He dicho. 7 et 
_ «Señor Presidente—Pasa á estudio de la | 
“7 Comisión informante la versión taquigrá- | 
fica del discurso que acaba de pronunciar ¡ 

el señor diputado Quintana. , 

Si no hay quién haga. uso de la palabra, | 
va áentrarse á la orden nel día. 
—Léalise los dictámenes de la Comisión ¡ 


de Legislación sobre los proyectos de Re- | 
j misión de Legislación relativo á las mo- 


forma Consular y Diplomática. 
(Se-lee lo siguiente:)  ” 
' Comisión de Legislación. . * 
Honorable Cámara de Representantes: j 
Vuestra Comisión de Legislación ha de- 
dicado, durante el período de sesiones ex- | 
traordinarias que se acaba de clausurar, 
uña dedicación preferente al estudio de la | 
reforma diplomática y consúlar sanciona- 
da por el Honorable Senádo, y á pesar 
del notorio empeño que ha' puesto para 
concordar "sus Opiniones con las de 
aquel Honorable Cuerpo y con las del 
Poder Ejecutivo, no le ha'sido posible dar | 
* solución á este asuñto sino en parte; —es- 
to es, en lo relátivo á la ley diplomática, 
yála parte del presupuesto que le es 
'atingente, creyendo que dadas las compli- 
” caciones y dificultades que aún. ofrece el 
“estudio de las tarifas consulares y'el 
"mismo proyecto de ley cormsular—que ha 
ido sufriendo modificaciones de importan- 
cia en una y otra Cámara, —debía aplazar 
su estudio para abordarlo por separados 
á fin de no perjudicar con mayorés'dila- 


ciones la ley diplomática, que es la quel 


reclama más urgencia en su sanción. 

En efecto, es notorio, Honorable Cama- 
ra, que hay cinco Legaciones que están 
esperando la sólución de esta ley, que es 
la que ofrece menores dificultades, para 
proveerse de los respectivos funcionarios 
á quienes daben confiarse. c+ 

ístas Legaciones son: la de Estados 
Unidos, la de la República Argentina y 
Paraguay, la de Inglaterra y Holanda, la 
de Francia y Bélgica y la de España y 
Portugal. . : 

"- + Nu es posible que el pais permanezca 


por más tiempo sin representación diplo- ¿$ 


mática en todos esos paises, tanto por los 
perjuicios que “sufren los asuntos interna- 
cionales pendieñtes, cuanto por la proximi- 
. dad de los. grandes congresos que tendrán 
lugar este año, tanto en La Haya como en 


Río Janeiro, acerca de.los cuales la canci-] 


llería nacional no puede ser indiferente, ni 
dejar de estar al corriente, con informa- 
- ciónes al día,” de la. marcha y tendencia 
“de las cuestiones que deben tratarse 'en 
¿ésos grandes congresos, en los que van á 
debatirse problemas intercontinentales y 
universales que interesan al porvenir de 
nuestra nacionalidad, bajo su doble faz | 
política como económica. —. 
* No sucede lo mismo por lo que respecta 
á nuéstra organización consular, regular- 
mente servida por los cónsules existentes 


y en cuyas cancillerías sólo se tramitan | 


cuestiones comerciales directas y especia- 
lés de un interés secundario—que reciben 


sus compensaciones de las rentas que se | 


“les tienen asignadas, —y que, aunque sus- 
ceptibles de reformas, no tienen el carác— 
“ter premioso y urgente de la acefalía di- 
plomática en' qué nos encontramos. 
“Pór.eso vuestra Comisión ha creído que 


pára facilitar la sanción de la ley diplomá- | 


ticá, qué era la más apremiante, era indis- 


pensable simplificar el estudio de estas | 


cuatro leyes, separando las que se refie- 
_ renála organización diplomática, de las 
que se refiereú_4.lacónsular y las tarifás 


correspondientes, las cuales requieren un. | 


. estudio mucho más deteñido, que absor-' 
biendo-tiempo y requiriendo nuevos datos 
y estudios, para -poder- expedirse, impe- 
dirtán entretanto la sanción de la ley di-- 

lomática, que, no ofrece dificultades y en 
a que no hay cuestiones fundamentales 
«que dividan las "opinionés de ambas Cá- 


solución. 
“Las ideas de vuestra. Comisión acercá 
de la reforma diplomática, tienen: la ven- 
taja de concordar, en casi su totalidad,con 
las sancionadas por el Honorable Senado, 
—y respecto de aquellas en que existe al- 
guna discrepancia, ellas han sido acepta- 
das ya por algunos miembros de la Co- 


PS 


¡dos han-tenido que 


¡tranjeras. . 


maras, á la Vez que'es dé más apremiante | 
y ” | remuneraciones que han de gozar los 
¡ plenipotenciarios, se desprende claramen- 


estando conforme vuestra Comisión con 
algunas de las reformas del Honorable 


¡Senado á la:ley diplomática y al presu- 
¡puesto respectivo, os aconseja manten- 
gáis vuestro primitivo proyecto, á fin: de. 
¡provocar -la” reunión “de' la Honorable 
¡ Asamblea General. - - 


| Sala de la Comisión, 16 de Febrero de 1906. 


j : Angel Floro Costa. 


o, _José P.. Massera. 
“Vicente Ponce de León. 
Alvaro Guitlot. * 
Adolfo H. Pérez Olave. _ 


(Se empieza á leer el informe de la-Co- 


dificaciones introducidas por el Honora- 
ble cuado á la ley de Reforma Consu- 
ar. . 7 » e 

Señor Areco — (Interrumpiendo)—Si no 
hubiera, oposición, señor presidente, yo 
mocionaria pará que se suprimiera la 
lectura de este informe.—El asunto es tan 


interesante, que todos los señores diputa- 
estudiarlo antes de: 


venir al recinto.—(Apoyados.) _ : o 
Señor Presidente—Habiendo sido apoya- 
da la moción del señor “diputado “Areco; 
se va á votar. os . 
Si se suprime la lectura de este informe. 
“Los señores por la afirmativa, en pie.— 
(Afirmativa.) . : 
—En discusión particular las modifica- 


| ciones del Honorable - Senado 'á los "pro- 
iyectos de reforma “consular y diplomática 
y arancel 
paña. (2) 


y presupuesto que.Jos acom- 


Señor Manini Rios—Voy á fundar bre- 
vemente, selfor presidente, los motivos 
de mi voto contrario al informe presenta- 


¿do por la Comisión de Legislación, res- 


ecto á las reformas introducidas por el 


ley. - o o 
Debo empezar por hacer presente que 
nú es posible seguir ála Comisión de-Le- 
gislación en todas las reformas” que” pro- 
yecta introducir en dicha ley, inás bien 
dicho, en todas las reformas á Jas modifi- 
'cacionés del Senado, puesto que en varios 
párrafos de suinforme declara que se re- 
.serva la facultad de-proponer en Cámara 
algúnas alteruciones, las'que, por “consi- 
guiente, desconocemos hasta “este mo“ 
mento. ' ” o ns 
De manera que me tendré que limitar, 
haciéndolo con mucha brevedad, á exami- 
nar dos ótres párrafos 'del informe pro- 


ducidó, únicos en que se establece expre- 


samente alguna modificación. o 
“En primer término, dice la Comisión de 
Eegislación que se declara completamen- 
te contraria á la clasificación, de Plenipo- 


tenciarios en dos categorias, porque es 


depresivo para el país, sobre todo: para 
una nación jovén como: la nuestra, el' que 
tenga representaciones de. orden - distinto 


| y de orden inferior al de las potencias ex- 


Me parece que la Comisión de Legisla- 
ción parte de un concepto erróneo. - 

En rigor no bay tal división de catego- 
rías; no va á haber ante las naciones ex- 


¡tranjeras plenipotenciarios de un orden y 


plenipotenciarios de otro: todos serán ple- 
nipotenciarios de la República del Uru- 
guy todos serán, como, se les califica, 

nviados Extraordinarios y “Ministros 


Plenipotenciarios. 
La elasificación se proyecta al solo efec- 


[to del presupuesto, y és "natural que si 
[se considera que ua Ministro acreditado 
jante un país tiene menos gastos que Gtro 


Ministro acreditado ante otro país, el Es- 


tado ló remunere coruña cantidad menor 


de aquella con que remunera á'otros re- 
presentantes diplomáticos. o 
De manera que esta clasificación no 


tiene más alcance que la” det Presúpues- 


to; es úna clasificación interna y que no 
salvará siquiera las fronteras del país 


pp siquiera las oficinas del Ministerio de 


élaciones Exteriores, Para todo el mun- 
do, para; las” 'naciónegs “ante. las «cuales 


¡nuestros Ministros estarán acreditados, 


éstos tendrán siemprs la misma categoría,. 
Y quúe se justifica esta división, ó. esta 
clasificación ó diferencia en materia de las 


(1) Véase el Drarro Orrciar núm. 180, Tomo II, 
pág. 229, (Abril 23 de 1906). 


(2) Véase el DIARIO OPICIAL—NÚM. 182, Tomo 1M—> 


- correspondiente al 274e Abril de 1906—(págs. 261 4 270.) 


A. Rodríguez Larréía. -*, 


Legislación. 


onorable Senado en el cuerpo de ésta 


representación tienen que ser menores | 


en estas últimas naciones, por el mismo 
motivo los sueldos delos Ministros Diplo- 
máticos deben también ser menórés. 

Otra de las modificaciones del Honora- 
ble Senado que impugna la Comisión de 
Legislación, es la referente á ló que ella 
llama el conglomerado de funciones di- 


plomáticas y consulares. 


Se trata de lo siguiente: Para ciertos 
países -en que hay Legación Uruguaya, 

ero en cuya capital no reside el Enviado 

iplomático 6 el Ministro Plenipotencia- 
rio del pais, por tener su residencia en la 
capital de otra nación, se han establecido 
Secretarios de Legación.- Estos. Secre- 
tarios serán al mismo tiempo Directores 
de Consulados. - Quiere decir que, además 
de las funciones diplomáticas, tendrán la 
dirección ó superintendencia de las fun- 
ciones consulares que deban desempeñar 
los Agentes respectivos. . 

Ve un peligro en esto, la Comisión de 
Dice que puede llegar á 
ocasionar posibles conflictos de privile- 
gios é inmunidades, dado que unos son 
los privilegios é:inmunidades de los Agen- 
tes Diplomáticos y otros son los privile- 
gios é inmunidades de los Agentes Con- 
sulares; pero la verdad es que si es- 
tos. Secretarios .de Legación ño 
nen más funciones, en cuanto al orden 
consular, que la superintendencia sobre 
los Consulados de la nación en que están 
acreditados, no se ve por qué han de pro- 
ducirse estos conflictos de privilegios é 
inmunidades, porque siempre serán En- 
viados Diplomáticos, porque no,ejercerán 
de. hecho ninguna de las funciones de 
Cónsules, y. porque estas funciones de 
Cónsules ' estarán. cometidas exclusiva- 
mente á aquellos funcionarios subalternos 
que estén bajo:su dirección. c+: > 

Esta práctica noes nueva y la usan na- 


ciones extranjeras, y precisamente aque- 


lilas naciones que tienen más bien organi- 


¿sado su Cuerpó Diplomático y Consu- 
ar. > o : 


Simo. estoy mal informado, los minis- 
tros de Francia y de Inglaterra; acredita- 
dos en nuestra propia Capital, «son al 
mismo tiempo directores del Cuerpo Con- 
sular, tienen la superintendencia-sobre to- 


dos los Cónsules de su nación residentes 


en elpais,sin que por eso 8e comprometan 


ni su:gerarquía, ni sus privilegios, ni sus 
¡inmunidades . diplomáticas, porque éstas 


son. completamente distintas. No ejercen 
ante los' gobiernos ante los cuales están 
acreditados, ¡ninguna función consular, 
sino que'se limitan á ejercer los puramen- 
te diplomáticos. : 


Por otra. parte, la Comisión propone la 


reforma debartículo que se refiere á esa 


-supuesta dificultad; pero no ha tenido en 


cuenta que en otro artículo de la ley, que 
da por aceptado, respecto al cual no pro- 
pone reforma alguna, se establece no 
ya.que:los Secretarios de Legación sino 
que los mismos Ministros Plenipotencia- 
rio tendrán la: superintendencia de las 
funciones consulares.en los paises ante 
los cuales se les acredite: es. el artículo 17 
de la ley-sancionada por el Honorable Se- 
nado... . Y 

Señor Pérez'Olave--Una cosa es tener 
superintendencia y Otra cosa es sejercer 
funelones consulares. o 

Señor Manini Ríos—Es lo que van 4 te- 
ner los Secretarios de Legación: no van á, 
ser Cónsules Gererales...- 

Señor Péres'Olave-Vienen á ser Cónsu- 
les Generales, . es o 
: Si es necesario un peritaje mencantil, 
si hay que intervenir en un naufragio, 
tendrá que ir al Cónsul y no al Canciller 
del Consulado, porque el responsable es 
el Cónsul, “7: de oa 

Señor Manini Rios—No tendrá que ir al 
Cónsul, porque habrá funicionarios cónsu- 


lares bajo“la-dirección de ese Cónsul: será" 


el Director del Consulado General, que es 


la denominación establecida-por la ley: Lo. 


mismo que el Ministro de Inglaterra acre- 
ditado entre nosotros, será el directór;... 
Señor Pérez Olave—Será 'Cóunsil..,. 
Séñor Manini Rios-—Pero el doctor Pé- 
rez Ulave no tiene el repartido por delan- 
toy yo lo tengo. IS e 
Señor “Pérés Olave—Aunque nó lo teng 
por delante, to terigo'en la miemogria, “sé- 
ñor diputado, . o " 
Señor Mantini Rios Una cosa es ser Di- 
réctor, que es lo que creo que en todas 
las naciones del mundo se comete en ge- 
neral á los Ministros Diplomáticos, y otra 


| cosa es ser Cónsul General, como dice el 


señor miembro. informante 


de la Comi- 
sión de Legislación, - on 


tie-, 


brá paises sin Cónsules Generales. . 
Señor Manini Rios—Otra de las modifi- 
caciones que propone la Comisión de 
Legislación, es respecto á las asignacio- 
nes de los Consulados de Distrito de” pri- 
'mera clase, en cuyas dotaciones propone 
rebajas. Es de notar el criterio contradic-. 
torio usado por la Comisión en este caso. 

Mientras para los Ministros Diplomáti- 
Cos, y creo que hasta para los Cónsules 
Generales, propone aumento de remune- 
ración mensual y aumento de gastos de 
representación, en virtud de que conside- 
ra exiguos los proyectados en la ley tal 
cual ha venido del Senado, propone para 
los Consulados de Distrito de 1.” clase, 
que son precisamente los que tienen más 
trabajo, una' disminución de remunera- 
ción. * os 

Estos Consulados de Distrito no están 
pagos más que con 250 $ unos y con 220 $ 
mensuales los otros, y yo no Creo que la, 
Comisión de Legislación, que se muestra, 
tan rumbosa para remunerar á algunos 
de los funcionarios diplomáticos... 

Señor Pérez Olave—Rumbosa es la ley. 

Señor Manini Rios .. quiera rebajar es- 
tas asignaciones de por.sí tan exiguas,. 
nada menos que á los Cónsules de Distri- 
“to, que, como he dicho, son los que tienen: 
casi todo el piso de -las funciones consu- 
lares. o o 

Finalmente, la Comisión de Legislacion 
se manifiesta también en disidencia res- 
pecto á las tarifas consulares, y sobre to- 
do respecto á los impuestos á las facturas 
y mercaderías que deban introducirse al 
país, ya sean para tránsito ó ya sean para, 
el consumo interno. : : 

Debo observar que ante todo podría 
promoverse una cuestión de orden consti- 
túucional. o - 

«Esta cuestión es que las tarifas proyee- 
tadas tienen doble sanción, de la Cámara 
y del Senado. Fueron sancionadas por la 
Cámara de Representantes creo que en la 
Legislatura anterior, y han'sido sanciona- 
¡das últimamente por el Senado. 

Yo no voy á establecer de una manera 
definitiva si esta doble'sanción es enterá- 
mente, obligatoria "para 'NOSOtros;. pero, 
por lo pronto, debe merecernos algún res- 
peto, puesto que si pudiéramos.deshacer 
enteramente Un proyecto Ya sancionado 
por el Senado, llegaríamos á la absorción: 
completa del Senado por el mayor número 
de la Cámara de Representantes; puesto 
que es sabido que la Asamblea General, 
si no se limitan mucho sus funciones, si 
no se restringe muy especialmente su co- 
metido, viene á suponer nada menos que 
la anulación completa del Senado ante la 
desproporción abrúmadora en que res- 
pecto de.ese Cuerpo está la Cámara de 

epresentantes, y en último término la 
anulación del sistema bicameral en que 
está organizado el Poder- Legislativo. 

Pero aparte de esto, señor residente, 
y aún dando por admitido en favor de lo 
propuesto por la Comisión de Legislación, 
que la dificultad constitucional á que alu- 
do no exista, hay que tener en cuenta que 
esta disposición de la ley que tanto critica ” 
y.que quiere suprimir, queda virtualmente 
desechada, gracias á un mensaje del Eje- 
cutivo de que tiene conocimiento la Hono- 
rable Cámara. o 

Lo más grave de esta cuestión y sabre 
lo que se ha insistido neás, es respecto á 
las tarifas pata las mercaderias de trán- 
sito y de reembarco. * j 

“El Poder Ejecutivo manifiesta en su 
Mensaje que inmediatamente de sancio- 
nada la ley pasará” otro Mensaje ála 
Asamblea declarando que no” hará uso de 
esa tarifa para las mercaderías de tránst- 
to y reembarco y qhe cobrará sólo un im= 
puesto de 1/2 /., impuesto que tendrá 
asiento en la Aduana de Montevideo, para 
los artículos de-consumo en el país. 

Si se va ád hacer eso inmediatamente de 
sancionada la ley, queda obviada toda la 
dificultad, la gran dificultad del proyecto, 
y nos evitaremos el inconveniente bastan- 
te gráve de los retardos- que. tendrá que 
sufrir esta ley, cuya .sánción es. urgente, 
llevándola ante la Asamblea General. Es 
sabido que esta institución funciona con 
mucha dificultad, 

Cuando se trató de sancionar en defini- 
tiva el asunto de la deuda por suministros 
de guerra, á pesar de “tódo el clamor de 
los interesados, tardó la Asamblea varios 
meses en reunirse. Para reunirse cón el 
objeto de sancionar esta reforma, que es 
de importancia trascendental para el país, 
puesto que es notorio que estamos sin 


representación diplomática ante varias 
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naciones europeas, tardará posiblemente | 


mucho más. * 

De manera que creo que no teniendo 
consistencia, como me parece haberlo 
demostrado, las -objeciones que hace la 
Comisión de Legislación, la Cámara se 
debe apresurar á votar de una vez las re- 
formas introducidas por el Honorable 
Senado. : : . 

Era lo que tenía que decir. 

Señor Pérez Olave—El. señor miembro 
informante de la Comisión de Legisla- 
ción, doctor Angel Floro Costa, como es 
notorio, se halla ausente. Por manera 
que voy á contestar brevemente las obje- 
tionés hiechas por el señor diputado por 
el Durazno al informe de la Comisión de 
Legislación, no en el carácter de miembro 
informante, sino simplemente como miem- 
bro de eHa. : 

Se opone el señor diputado Manini á lo 
que aconseja la Comisión de Legislación 
respecto al artículo 1.* de la ley de refor- 
ma diplomática; es decir, á la clasificación 
dé diplomáticos de 1.* y 2.* clase, diciendo 
que en rigor no hay tal diferencia. . 

Pues precisamente las palabras” del 

«señor diputado dan la razón á la Comi- 
sión. Si no hay tal diferencia entre los 

“diplomáticos de primera y segunda .cate- 
goría, lo lógico entonces es hacer des- 
aparecer esta clasificación de la ley. - 

Señor Manini Rios—No: yo establezco 
que no hay diferencia en cuanto á las fun- 
ciones que desempeñarán ante los gobier- 
nos extranjeros, pero que existe alguna 
diferencia en cuanto -á la remuneración 
que deben gozar y que yo quiero que se 
mantenga. . . 

Señor Pérez Olave—Pero entonces bo- 

"rremos esa diferencia de la ley que habla 
de Plenipotenciarios.de 1.* y 2. clase y 
establezcamos esa diferencia en el presu- 
puesto, fijando una escala móvil, que es lo 


que se ha propuesto la Comisión de Le-]. 


gislación...: 

Señor Manini Rios—¿Pero poruna cues- 
tión de denominación vamos á llevar este, 
asunto ante la Asamblea? j 

Señor Pérez Olave—Entre las muchas 
modificaciones que ha introducido el'Se- 
nado y que ño deben aceptarse en mi 

concepto, se encuentra esta, Creo que de- 
bemos ir á Asamblea General para hacer 
una nueva ley que responda más á las. 
mecesidades del país, porque estimo que 
en mucha parte esta ley no es conve- 
niente. 

- Señor "Areco—Lo -que resulta es que 
quiere hacerse una ley nueva. 

Señor Pérez Olave—Por mi parte sí, se- 
ñor diputado, tréo que debe hacerse una 
ley nueva. " 

En cuantó al segundo pu 
desempeño simultáneo de las funciones 
de Ministro y Cónsul á la vez, tampoco 
estoy conforme con las observaciones del 
señor diputado. o 

Evidentemente hay implicancia entrelas 
funciones de Ministro y Cónsul. 

No- es necesario especificar aquí las 
funciones de uno y las funciones de otro: 
basta ver que por su cometido y por-el 
carácter de la representación que invisten 
ante los países en que están acreditados, 

" son distintas las funcioues de un Diplo- 
mático y las de un Cónsul. 
" Por lo demás, me parece que desde 
cierto punto de vista las funciones diplo- 
máticas se hállarian rebajadas á un nivel 
inferior, si á un Ministro Diplomático se 
le hicieran desempeñar las funciones de 
Cónsul. o . Ñ 

- Señor Manini Rios—Yo le demostré al 
señor diputado que estaba en un error. 

Señor Pérez Olave—Ha pretendido dé- 
mostrar... . . a . 

Sgror Manini Ríos—Claro que he pre- 
tendido. Cuando hablo, no pretendo sino 
demostrar... : : o 

- Señor Pérez Olave—...no ha demostra- 
do nada, puesto que estoy : convencido de 
lo contrario, —. 

Ha pretendido demostrar, repito; yo 
precisamente pretendo estar demostran-. 
do que hay implicancia entre ser Ministro 

Cónsul á la vez; y pongo el caso" de un 
Ministro, —el Ministro Diplomático ante 
el Gobierno de España, que á la vez es 
Cónsul General. 

Ciertamente ese Ministro tiene que 
desempeñar funciones consulares que 
están reñidas con el cargo de Ministro. 

- Un Cónsul General tiene un cometido 
extenso por esta misma ley: astá obligado 
á hacer conocer, por los modos que crea 
más fáciles y- “apropiados, al pais que lo 
ha acreditado; y no me parece propio que 
un” Ministro Di 

ande recorriendo un país, de ciudad en 
eíudad y de pueblo en- pueblo, haciendo 
conocer en conferencias ó por escritos, las 
condiciones geográficas, nuestro clima, 
nuestras instituciones y productos natu- 
rales; en fin todo aquello que pueda ser- 
vir para el intercambio comercial del 

als... A 
» Señor Manini Rios—Eso sería si fuera 
Cónsul General... 


cd , 
junte, relativo al 


plomático, por ejemplo, 


Señor Pérez Olave—Esa no es una fun- 
ción diplomática, es una furición exclusi- 
vamente consular... A : 

Señor Manini Rios—Es claro. 

Señor Pérez Olave—... y no. me parece 
propio que un Ministro esté desempeñan- 
do esas funciones. o j 

Por lo demás; si 'el Presupuesto, se re- 
carga mucho, lo lógico es suprimir .los 
Ministros y dejarlos Cónsules Generales, 


porque estoy seguro' de que en muchos: 


países es más necesario tener un buen 
Cónsul que.tener un mal Ministro, cuales- 
quiera que sean las condiciones de su- ca- 
tegoría. 

l ejemplo que trae al debate el señor 
diputado respecto á Ministros europeos 
acreditados ante nuestro Gobierno, no 
tiene razón de ser. La República Orien- 
tal, ante el concepto de la mayoría de las 
naciones europeas, ocupa un lugar en la 
escala diplomática sumamente bajo... . 

Señor Manini Rios—Modesto, es la in- 
terpretación. j 

eñor Pérez Olave—Es sencillamente la 
verdad, señor diputado. No hay que hala- 
gar el amor propio nacional, diciendo que 
la República Oriental ocupa tal ó6 cual 
rango elevado, ante las naciones euro- 
peas. En muchas de ellas ni siquiera se 
nos conoce... : : - 

«Señor Lacoste—Porque son muy igno- 
rantes. : 

Señor Pérez Olave... ni-se nos tiene en 
cuenta para nada; mientras que para nos- 
otros, un Ministro de Francia, un Minis- 
tro de Inglaterra, un ministro de Italia, 
forzosamente tiene.que estar en una ca- 
tegoría muy elevada: para nosotros esos 
países representan una potencia de pri- 
mera categoría, y por-lo' tanto tenemos 
que acreditar allíá individuos que estén 
enconsonancia con el rango que noso- 
tros asignamos á esos países. 

Señor Manini Rios—¿Me permite una in- 


[terrupción el' señor diputado?. o 
Si ejerciendo funciones tan elevadas, 


desempeñan al mismo tiempo funciones 
de Directores de Consulado, no veo qué 
inconveniente hay en que un Ministro de 
la República Oriental, con investidura tan. 
modesta, no pueda desempeñar las modes- 
tas funciones de Director de Consulado. 
Es un argumento contraproducente. 

Señor Pérez Olave— Pero es que no es 
Director de Consulado, señor diputado; 
está en un error. No son tales Directores, 
son Cónsules Generales. - * 

Señor Manini Rios—RBero si dice aquí 
Director de Consulado. 

Señor Pérez Olave—¿Entonces en Suecia 


no hay Cónsul General? Es un Director de | 


Consulado; ¿y el Cónsul dónde está? No 
puede ser el Canciller, puesto que la ley 
abla del Canciller. He modo que es el 
Secretario de Legación encargado del 
Consulado, quien es Cónsul. : 
Creo que.con estas pocas palabras dejo 
contestadas las observaciones hechas por 
el señor diputado por el Durazno. —.-* 
En cuanto al otro punto, el relativo á 


las tarifas consulares, yo tampoco hago 


aquí cuestión, convencido como estoy dle 
que el Poder Ejecutivo va _é modificar 
este artículo en un señtido favorable á los 
intereses públicos; pero deseo á mi vez 
hacer otra pequeña observación á algu- 
nas modificaciones del Senado, y que no 
figuran en el informe de la Comisión: me 


al Secretario de1.* clase para ejercer el 
cargo detal. o 

En el proyecto primitivo del Poder Eje- 
cutivo, así como: en el sancionado por 
esta Honorable Cámara, se exigían para 
ser Ministro Diplomático ciertas condicio- 
nes, entre ellas —ó poseer un título aca- 
démico superioró si no, tener conocimien- 
tos notorios en derecho internacional 
público. y. privado, conocimiento de los 
tratados celebrados entre la República y 
las demás naciones, conocer uno Óó dos 
idiomas, y, en fin; llenar otros requisitos 
intelectuales. : o 

En el Senado esto sufrió una modifica- 
ción, alegándose razones de distinto or- 
den, y sin embargo se dejó subsistente la 
exigencia de estas. condiciones para los 
Secretarios de 1.” clase. 


i no se exigen al Ministro Diplomático 
condiciones de ninguna especie, me pa- 
rece lógico que al Secretario, menos se le 
deban exigir. o . 

Yo estoy persuadido de que tanto al Se- 
cretario como al Ministro Diplomático, 
deben exigirseles ciertas condiciones de 
idoneidad, por la delicadeza de las funcio- 
nes que ván á desempeñar en el exterior; 
Boro eliminadas éstas por el Honorable 
Senado para los Ministros, ereo que tam- 
bién debian haberse eliminado los requisi- 
tos exigidos para ser Secretario de Le- 
gación. 
eliminación que se ha hecho del artículo 
aquel que requiere de los Cónsules un 
cierto grado de conocimientos, 


refiero á las.condiciones que se le exigen 


- Para mí existe evidentemente incon-- 
gruencia en lo sancionado por el Senado. 


Eu cambio no estoy conforme con. la 


" Yo creo que por lo mismo que en el 
Cuerpo Consular se pretende "hacer ca- 
rrera profesional, parece que esa ha sido 
la mente del Poder Ejecutivo al regla- 


mentar los cargos de Cónsul; es decir, ha- 
cer una verdadera profesión, una verda- 


dera carrera,—es necesario exigirle en- 
tonces un cierto grado de conocimientos, 
aparte de que la importancia de las pro- 
pias funciones que va á. desempeñar un 
Cónsul, exige que quien vaya al desem- 
peño de ese puesto, los tenga. 

Es sabido que un Cónsul ejerce funcio- 
nes de escribano, de notario y de Oficial 
del Estado Civil; ejerce funciones, en 
ciertos casos, casi de abogado. Necesita 


“conocer derecho civil y comercial, y debe 


forzosamente poseer el. conocimiento de 
la lengua del país ante el cual va á des- 
empeñar sus tareas, puesto que si' entre 
los cometidos - que' le de esta ley está el 
hacer. conocer á nuestro país en la nación: 
ante la cial está acreditado, es lógico que: 
para poder desarrollar esas nociones, 
esos conocimientos, debe poseer el idioma 
del lugar de su residencia; sin embargo .el 
Senado ha eliminado estas condiciones 
respecto de los Cónsules. 0% : 

Señor Manini Ríos—Y ' para. conseguir 
semejantes cónsules, la Comisión de Le- 
gislación rebaja los sueldos! +... 

Señor Pérez Olave—Con el criterio del 
señor diputado no se debe conseguir na- 
da porque se quiere sancionar la ley de 
cualquier modo. . 

Señor Areco—Lo que se quiere es que 


se sancione una ley. y que no estemos en, 


esto de que cada vez que se hace una ley, 


resulte mala, y estamos siempre en la 


misma. . 
. Señof Pérez Olave—Si nosotros hubiéra- 
mos sido los autores de esta ley, está bien; 
pero á nosotros recién se nos llama al co- 
nocimientc de ella. o 

Señor Ponce de León (don Vicente)—El 
buen criterio, noes sancionar lo que es 
malo; el buen criterio es corregir. por los 
medios que da la ley.—(Murmullos é inte- 
rrupciones). . . : : 

Señor Presidente—(Agita la campanilla) 
Orden, señores diputados. — : 

Señor. Manini Rios—Es curioso: la pro- 
pia Comisión aconseja la, sanción de una 
ley, y después dice que la ley es mala y 
tiene que ir á Asamblea...: - 

Señor Pérez Olave—Si esta Comisión no 
la ha aconsejado; —está en error el señor 
diputado. a 


Señor Maniná Rios—La Comisión de Le- 
gislación aconsejó la sanción de la ley di- 
plomática, como... o, - . 

Señor Pérez Olave—...Recién he tenido, 
por mi parte, conocimiento de esta ley, 


ahora que soy diputado. No he sancionado: 


ninguna ley de esta naturaleza, y es natu- 
ral que si á mí se me presenta una ley de. 
tales condiciones que no me gusta, tengo 
el derecho y estoy en el deber de' recha- 
zarla, porque yo no formaba parte-de la 
“anterior Legislatura; el señor diputado de- 
be saberlo. os 

Por lo tanto recién ahora conozco esta 
ley, y desdeque me parece mala, creo que 
se debe hacer otra; que no debe aceptarse. 

Señor Massera— Y la mayoria de los 
miembros de la Comisión de” Legislación 


"está en el mismo caso. 


Señor Pérez Olave—... ycomo no es 
posible empezar á especificar una por 
una todas las modificaciones “que la Co- 
misión de Legislación desea que' se ha- 
gan, la Comisión enumera una parte, y en 
su parte dispositiva aconseja que la ley 
vaya á Asamblea General para hacer una 
nueva ley. : _ " 

"Nada más tengo que decir por el mo- 
mento. o " . 

Señor Roxlo—Y.o, señor presidente, no 
voy á entrar al fondo de la cuestión. Es- 
pero, para intervenir resueltamente. en el 
debate, que éste haya adquirido cierto 
desárrollo. Voy únicamente á hacer- una 
observación, porque me han "Jlamado -la 


atención algunas palabras, tanto del se- 


ñor diputado porel Durazno, como del 
señor diputado Pérez Ulave;  - . 
Manifiestan éstos que no debe hacerse 
hincapié en lo referente á las tarifas im- 
puestas al comercio de tránsito, porque, 
según afirman, más tarde el Poder Ejecu- 
tivo no las llevará á la práctica, no ' hará 
uso de esas tarifas. . o, 
Señor Manini Rios—Lo dice el mismo 


-Poder Ejecutivo en un mensaje. 


Señor Rorlo—Yo entiendo, señor presi- 
dente, que una vez hecha” la ley, si ella 
Vegara á-serlo, el Poder Ejecutivo debe- 
ría cumplirla; para eso'son las leyes que 
dicta el Cuerpo Legislativo. * Ñ 

Señor Manini Rios—¿Me permite? Pero 
si:el mensaje... 

Señor Roxlo—Permitame que siga, se- 
ñor diputado Manini, porque el sistema 
de las interrupciones á mi me va «dando 
moy mal resultado. . o 

_Tengo la franqueza de confesarlo, Las 
interrupciones, si bien no me mortifican, 
señor presidente, no me. permiten mani- 
festar pi pensamiento con toda la” elari- 


dad y con tóda:a corrección que yo de- 
searía. os cs 

Trato en la medida de mis fuerzas y 
con la escasez de mis recursos. intelec- 
tuales, de ilustrar á la Cámara. No lo 


consigo cada vez que se me aparta de mi. 


manera de decir, de mi manera de expre- 
sar mis opiniones. - 

Por lo tanto, no es en mí falta de cul- 
tuba, ni falta de cortesía suplicar que no 
se me interrumpa: deseo cumplir lo mejor, 
posible mi mandato de diputado, mis fun- 
ciones de legislador. : 

Decía, pues, señor presidente, que yo 
entiendo que toda ley que se dicta por el 
Cuerpo Legislativo, es para que la cum- 


pla el Poder Ejecutivo. Si la Cámara en- - 


tiende que, efectivamente, las tarifas im- 
puestas á nuestro. comercio de tránsito. 
son excesivas; si entiende que son perju- 
diciales á ese mismo comercio de tránsito, 
y por lo tanto á los intereses de la Na- 
ción, el deber de la Cámara es, desde ya, 
á pesar de la pérdida de tiempo y á pesar 
de todo, amenguar lo excesivo de esas 
tarifas. —(Apoyados). " 

—Yo entiendo, señor Presidente, que 
no basta hacer leyes con la esperanza de 
que mañana esas leyes serán mejores:. 
entiendo: que sl verdadero deber es hacer 
la ley lo más perfecta posible, dentro del 
criterio de la Camara que la: dicta. 

Era esta, señor' presidente, la única 
aclaración que quería hacer. 

Para mí, no se resolverá nada con afir- 
mar que más tarde el Poder Ejecútivo 


llevará ála práctica, ó no lleyará á la 


práctica, la ley que discutimos. o. 
Es entendido que la ley debé salir de 


aquí lo más perfecta que sea posible y sin. 


necesidad de que nos corrija la plana el 


Poder Ejecutivo. 


Señor Pérez Olave—El Poder Ejecutivo 
no nos enmienda la plana: al' contrario. 
La Comisión aconsejó tal cosa y el Poder 


¡Ejecutivo se apresuró á decir lo mismo. 


que aconesja la Comisión. 

Señor RKoxlo—Pues bien: si el Poder. 
Ejecutivo va á hacer lo mismo, lo más 
natural, lo más lógico es que lo haga la 
Cámara. o 

Si nosotros vemos que hay un error en. 
la ley que vamos 'á dictar, si nosotros es- 
tamos convencidos de que algo que impo- 
ne la ley, no debe hacerse, y al mísmo 


¡tiempo viene el: Poder Ejecutivo, —viene 


otro Cuerpo del Estado— el colegisla- 


idor—á decirnos: entiendo lo mismo que 
ustedes y de tal manera lo entiendo, que 


aunque me dicten la ley, no la Nlevaré á la 


práctica, —lo más naturales que la Cá- . 
mara modifique aquello que tanto ella 


como el Poder Ejecutivo declaran qne no 


Les razonable. 


Eso es lo único que quería. manifestar, 
sin entrar en otro género de considera- 
ciones, - 

Señor Martinez—No se trata de un me- 
ro detalle. : : 

Señor Roxlo—Es claro;-no se trata de 
un detalle, sino de lo, sustancial de la ley, 
puesto que yo voy á-hacer el mayor hin= 
capié, cuando llegue el momento, en pro- 
bar ese exceso de tarifa á que me he re- 
ferido, o 

Señor Manini Rios—Y está fuera de dis- 
cusión eso, precisamente.  ' 

Señor Roxlo—Yo no sé. Yo lo que voy á 
hacer es tratar de que se vaya á Asam- 
blea General á fin de hacer algo bueno y. 
pediré que se me déla” mayor amplitud 
para exponer las razones en que me 
fundo, - 

He terminado. 


. Señor PresidenteVa á darse cuenta de - 


varios asuntos que-han llegado á la Mesa 
en este instante. - 

Se da de lo siguiente: 

«La Honorable Cámara de Senadores 
comunica haber aprobado el Proyecto de 
Ley de Vuestra Honorabilidad, que eleva 
á la suma de 1.300.000 pesos el costo del 
edificio destinado al Poder Legislativo». 

—Archívese. o 

«La misma dice: haber sancionado" el 


Ejecutivo 


rie,de acuerdo con lá ley de 21 de Noviem- 
bre de 1902», 
—Archívese. o : 
«La misma remite con sanción un Pro- 
yecto de Decreto que concede. por gracia 
especial al general de' división don Simón 
Martínez, el derecho á percibir los habe- 
res correspondientes á su grado militar 
desde el 24 de Abril de 1900 hasta el 20 de 
Marzo de 1903». Ñ 
—A la Comisión de Peticiones. . 
«La Comisión de Peticiones se expide. 


en el Proyecto de Decreto del Honorable . 


Senado que concede pensión al señor Añ- 
gel Ferrari para perfeccionar en ltalia 
sus estudios en elarte de la escultura». 
—Repártase, 
Señop Maninz Rios—Voy á hacer una 
simple rectificación de pocas palabras. 


Por lo que acaba de decir el señor di-- - 


putado Roxlo, parece desprenderse que, 


Proyecto de Ley.que autoriza al Poder . 
ara consolidar varios créditos . 
en títulos de la Deuda Amortizable 2.” se- .. 


MU 


eS al 


“dicho que la ley es buena. 


. me-haya expresado mal, como también 


.rece la sanción inmediata de la Cámara 


"pero dado el giro que toma esta cuestión 


. Uso de la palabra, así como también las 


las tarifas consulares. 


- Señor Pérez Olave—Permitame el señor 


-.ciónes en que ha presentado su informe 
la Comisión de Legislación—que esta Co- 


* cree se debe ir á Asamblea General, para 
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yo haya manifestado anteriormente que 
esta ley es imperfecta; pero que, sin em- 
bargo, imperfecta y todo, debemos san- 
cionarla, y que en todo eáso con el tiem- 
po, podriamos corregirla. Yo creo que no 
8 dicho eso. o 
. Señor Roxto — Eso lo dijo el doctor 
Áreco. 7. . . . 
Señor Areco—Yo no he dicho eso; he 


no tengo inconveniente en seguir la dis-' 
cusión en la forma que se IMicia, y voy, 
por esto, á hacerme eargo de las observa- 
ciones hechas por el seúor miembro de la 
Comisión de Legislación. o 

Ha hablado este señor, én primer tér- 
mino, de lo relativo al articulo 1. de la 
ley de organización diplomática que es: 
tablece las dos categorias—de 1.” y 2, 
clase—de los Ministros Diplomáticos; y 
nos ha manifestado' que, desde que las 
funciones son idénticas, debe ser idéntica 
su categoría; y que si se rebaja á los se- 
ñores Ministros, tendrían un lugar secun- 
dario al lado de los de otras naciones, en 
caso de que esta ley se aprobara en la 
forma que se ha presentado á la conside- 
ción de la Cámara... . . Ñ 

Señor Pérez Olave--Tanto no dije, señor 
Ministro; tanto que tuvieran un lugar se- 
cundario, no. 

Señor Ministro—Cuando menos, esa ha 
sido la idea que ha prevalecido én el se- 
no de la Comisión de Legislación. 

Señor Pérez Olave—Eso si: Hene razón 
el señor Ministro. j o 

Señor Ministro Voy á decir, desde lue- 
go, que las funciones del Ministro Diplo- 
| mático que ocupa una Legación de prime- 
ra clase y las de aquel que ocupa una Le- 
gación de segunda clase, tienen cierta di- 
ferencia. No .está tan sólo la diferencia en 
los gastos de .representación.—El Poder 
Ejecutivo, la Cámara de Representantes y 
el Senado, que se ocupó anteriormente de 
este asunto, tuvieron en vista establecer 
Legaciones de 1.” categoría en los dos 
paises limítrofes, que son las dos Legacio- 
nes más importantes pára nosotros: una 
en la República . Argenta y Otra en los 
Estados Unidos del Brasil. 

Además han querido crear. otras dos Le- 
gaciones de la misma, categoría, que ten- 
drán, en razón de su ubicación, funciones 
muy distintas de las demás establecidas 
en Europa. Esas Legaciones serian la, de 
Inglaterra y Holanda yla de Francia y 
Bélgica; y precisamente se'les da este ca- 
rácter de Legaciones más importantes, 
porque van á constituirse en grandes 
agencias financieras. o 
- "Esnotorio, para todo el que tra seguido 
la marcha de nuestros asuntos administra- 
tivos; que en Lóndres tenemos grandísi- 
mos intereses, y en Paris, acaba de colo- 
carse el Empréstito que ha dado lugar á 
la conversión de nuestras deudas. *' 

En adelante .esos dos países tendrán 
grandisima importancia para todas nues- 
tras cuestiones financieras, no sucede lo 
mismo respecto de España, .. Italia y:Ale= 
mania, donde podemos pasar con Lega- 
ciones de segunda clase, menos remune- 


nes, y la Cámara se ha pronunciado, sea 
manteniendo su primitivo proyecto, tal y 
cual.lo remitió, —así dice el articulo 61 de 
la Constitución, —ó aceptando las modifi- 
caciones en su totalidad. E 

Señor Ponce de León (don Vicente) —Lo 
mismo aconseja la Comisión de Legisla- 
ción. . . 

Señor Presidente—Como esta cuestión 
previa la ha promovido el señor Ministro, 
la Mesa desearía que la Cámara se pro- 
nunciara sobre el particular. - 

Señor Martinez—A mi'me parece que 
es perfectamente reglamentario el proce- 
der de la Mesa: está de acuerdo con, los 
antecedentes y con lo que nos dice el eri- 
terio más elemental. : 

Desde que basta que una sola modifica- 
ción no sea aceptada por la Cámara, para. 
que el asunto deba ir'á Asamblea Gene- 
ral, no tiene objéto ninguno hacer vota- 
ciones distintas sobre todas y cada una 
de las modificaciones del Senado.—(Apo- 
yados). 

—Creo que esta consideración deorden 
constitucional es la que justifica el proce- 
dimiento que se ha seguido hasta aquí en 
la Cámara, que he visto observado en 
ésta y en la anterior, á que perteneci. 

La votación punto por punto, se explica 
cuándo hay posibilidad de introducir mo- 
dificaciones. en tal ó cual sentido; pero. 
desde que hay que aceptar en block el pro- 
yecto del Senado, ó, por una sola modi- 
ficación, ir 4 Asamblea, no tienen objeto 
esas votaciones particulares. 

Señor Arena—Sin embargo, podría te- 
nerlo en este sentido. o 

Imaginesé el señor diputado, que haya 
cinco observaciones y que la Cámara 
acepte cuatro, —se llevaría ese gran adé- 
anto á la Asamblea General. . 
Señor Martinez—No se lleva, señor di- 


troducir la Comisión. Esto, en mi con- 
cepto, es un error reglámentario y un 
error constitucional. 

No es posible ir á Asamblea á formár 
leyes nuevas. La Asamblea no puede 
ocuparse más.que de las modificaciones 
que no hayan sido aceptadas por la Ho- 
norable Cámara.—(No apoyados.) o 
- Señor Pérez Olave—La Constitución es |' 
terminante. La Asamblea es. soberana; 
puede hacer un nuevo proyecto. 

Señor Ministro—La Asamblea debe so- 
melerse á su propio Reglamento; y el Re- 
glamento de la Asamblea se lo prohibe. 

Señor Ponce de León (don Vicente) —Y 
hay casos, señor Ministro, en que la Cá- 
mara ha dictado una ley; que el Senado 
la ha aprobado con modificaciones; y la 
Asamblea ha dejado al país sin tal ley: ha 
rechazado los dos proyectos. . ] 

Señor Ministro—Es posible, y el Regla- 
mento de la Asamblea lo prevé, : 

Señor Ponce de León (don Vicente)—Po- 
dría citarle casos prácticos en que la Cá- 
mara ha sancionado una ley, y el Senado 
la ha sancionado también con modifica-. 
ciones, y ha ido á Asamblea y la Asam- 
blea ha rechazado los dos proyectos. 

Señor Ministro—Si, señor: el Reglamen- 
to de la Asamblea lo ha-previsto. 

Señor Rodriguez Larreta—El otro día se 
bizo una ley nueva,con la ley del Emprés- 
tito. o e 

Señor Pérez Olave—Se estará á lo que 
resuelvan los dos tercios de votos; 

La Asamblea es soberana. > 

Señor Ministro—Bien: cuando el artícu- 
lo que está en discusión afecta al fondo 
del asunto, es decfr, que constituye toda 
la esencia del proyecto y ese artículo es 
rechazado en Asamblea General, todo el 
proyecto queda rechazado. Cuando no su- 
cede asi, el mismo! Reglamento de la . 
Asamblea indica el temperamento” que | putado, ese adelanto, porque én la Asam- 
debe adoptarse; pero si se consideran los blea General, por dos tercios de votos se 
artículos concordantes del Reglamento de ¡puede hacer. un proyecto nuevo. Eso 
la Asamblea—los artículos 60, 61, 62 y 65— está dicho en el Reglamento de la Ásam- 
e o een este, on la Constitución: 0 
ún: lJerencias existentes en-- : , Ol : LOnstl 'On. 
tre las sanciones del Senado y de la Cá-| Cuando la Asamblea se reúne, lo que 
mara de Representantes las que deben |ela decida por dos tercios de votos, es 
ser-consideradas'en la Asamblea: válido siempre; no puede ponerle veto el 

Señor Herrera—Que pueden ser funda- [Poder Ejecutivo, -y no hay Reglamento 
mentales, ince de León (don V Le que pueda ir contra esa disposición cons- 

Señor Ponce de León (don Vicente)—Le | tituciona!. : 
voy. é citar un caso práctico al or Mi- ¿Por ana ge. yo comino que e 
nistro. plausible el proceder de la Mesa y que 
Ye Ac : Señor Ministro—El hecho de que sé haya [no tenemos nada que enmendarle. 
Ministro, No lo he. sustituido. Hice esal incurrido una vez en error, no quiere de-| Señor Manini Rios—Yo entiendo que, 
declaración: Que hablaba simplemente en cir que se deba incurrir constantemente cuando hay formas, reglas ¡establecidas, 

é AR an Y EE en él. j : que fijan la manera cómo debe discutirse, 
de Legislación, sin sustituirlo. , No puedo aceptar precedentes en este [deben respetarse, —porque esas formas, 

Señor Ministro —Perfectamente:- lo- ha | caso, considerando que los precedentes |esas reglas, se han fijadoprecisamente en 
sustituido accidentalmente, como simple| erróneos son errores en todos los casos. | el interés de la propia deliberación de la 
miembro de lá Comisión de Legislación.| ” Señor Roxlo—La Asambleaes soberana: | Cámara; pero me parece que en este caso 
da do que serio del casos, ante nose puede equivocar. o la moción propuesta tendría la desventaja 

3! 4 A o ae eñor Herrera—La Asamblea es sobe-|de engolfarnos er una discusión. sobre 
bate. Yo no podria contestár, desde luego, | rana hasta para equivocarse. - apreciación del Reglamento y de la Cons- 
como he dicho, á las objeciones hechas y | Señor Pérez Olave—¿Pero qué vale más, |titución de la República,—para lo cual, 
á las objeciones por hacer, sobre todo lseñor Ministro,—la Constitución de la|ciertamente, no estamos todos "prepara- 
cuando -se falta abiertamente al Regla-1 República 6 el Reglamento de la Cámara?| dos, —y me parece que sería más conve- 
mento que rige las deliberaciones de esta eñor Ministro—La Constitución de. la | niente seguir con la discusión del dicta- 
Honorable Cámara,—(No apoyados.) _ | República ha sido interpretada así por las | men, tal cual lo ha emitido :la Comisión 
. —Entieñndo que el ártículo-111 del Re- dos Cámaras, y el reglamento de la de|de Legislación: oo 

, de la Cámara de Representan- tes. 6 j Lom ; A ini lan 
glamento nara de | :n- | Representantes, concordante:con el de la| Entiendo que el señor Ministro no tie 
tes está en perfecta vigencia, y él dicel Asamblea, dicé que la discusión tendrá |ne. inconveniente en aceptar este mismo 

jue en los proyectos que: vuelvan de lal solamente el carácter de discusión par- | temperamento. 

ya mnara 4 des Senadores con orar ticular. Esto excluye Mk completo la to-| Señor Ministro—Yo no tengo inconve- 
sólo tendrá lugar la discusión particular. | talidad del proyecto de la consideración | niente en aceptar cualquier forma de dis- 

Yo preguntaria, pues, á la Mesa, señor|de la Honorable Cámara. cusión, por amplia que sea, como lo he 

résidente: ¿cuál es el articulo que estál Señor Herrera—Desde-que.el señor Mi- | manifestado antes, puesto que estoy dis- r € 
en discusión, desde que "ésta ha debido | nistro se ampara á esa prescripción re- |puesto.á: seguir el debate en todos los| ciales entre los respectivos países. 
o Pe E A O E 
par de a h oca fé en la bondad de su proyecto. dan llevarlo; pero me pareció que era de| rrupción 
artículo? Esto sería lo procedente en al P Si pretende que se líarite la? discusión" mi deber, en Pbsequio.al orden! de la dis-| Señor Ministro—Con el mayor gusto. 
mer término, pará poner orden en el de-| libre, eso no es liberalismo politico. Si es |cusión y en obsequio á la observancia del] Señor Roxlo—Pero' yo no conozco que 
bate. Presider La. Mesa h ¿ bueno el proyecto, vamos á discutirlo de | Reglamento, que es ley pará la Cámara,| haya, en derecho internacional, represen- 

Señor Presidente— La. sa. Ao puesto | nuevo: el país ganará, el hacer las observaciones de que he he-|tantes de primera y segunda categoría. . 
en discusión todas las modi caciones, | - Señor Ministro—Muy fuera de eso!.... [cho mérito, : Yo conozco que hay embajadores, que 
sin perjuicio de que la Honorable Cámara | Precisamente estoy haciendo cargos ála]| El articulo 111 del Reglamento: de la| hay ministros de úna sola categoría, mi- 

Comisión de Legislación, porque no ha nistros residentes; pero yo no he podido . 


resuelva tratarlas eri detalle. bi - Cámara, como he dicho, asigna simple- 1 ha 
Señor Ministro—Observo también, señor | señalado todos.los puntos que hande ser [mente la discusión particular para los|encontrar en ninguna parte ministros de 
materia de. discusión. —(Murmullos). primera y segunda categoría. 


presidente, —sin. que esto sea hacer un royectos que vuelvan de la Cámara de : o 

cargo á la Mesa, puesto que el debate sel - Señor Herrera—Si el señor Ministro Senadores, y á pesar de cuanto se afirma] - £l señor Ministro—Porque no ha busca- 

ha producido en la forma que hemos-vis=| sabe que están indicados: son tres ó cua-|en contrario, son perfectamente acertadas | do lo suficiente, el señor diputado. 

to, de una manera fatal, no habiendo Ppo-|tro fundamentales. —(Murmullos.”é 'inte- [las consideraciones que he hecho respec-| Voy á explicarle al señor diputado, con 

dido la Mesa impedirlo dadas las condi-| erupciones). to álos artículos del Reglamento de la|el mayor gusto. o 
Señor Manini Rios—Yo voy é: esto: si La misma Comisión de Legislación, 


Asamblea, que es una ley de la Nación, . 
hay norma.en los reglamentos para' dis- |en perfecta concordanciá con el Regla-| para establecer esas categorías, se ha re- 
cutir de cierta manera, debe respetarse. [mento de la Honorable Cámara de Repre-| montado al Reglamento de Viena de 1815, 

Señor Presidente—Un momento, señores |sentantes y también con el de la Honora-| y al de Aix-la-Chapelle, que tuvo lugar 
diputados. o ble Cámara de Senadores, que todavia| algún tiempo después. . 

31 señor Ministro ha. promovido .una |es mucho más terminante que el-de la El Reglamento de Viena, es cierto, es- 
cuestión previa, que es conveniente: sea | Cámara de Representantes. 7 tablece en su artículo 1. que los emplea- 
resuelta porla Honorable Cámara, y es| Dice el artículo 136 del Reglamento de | dos diplomáticos serán de tres clases: la 
cuál debe ser la forma en que debe abor-|la Cámara de Senadores: «Los proyectos | de Embajadores, de Legados Apostólicos 6 
darse la discusión de este asunto. que vuevan dela Cámara de Represen-|Nuncios; la de los Enviados: 6 Ministros 

La Mesa puso en discusión particular |tantes, con modificaciones, se sujetarán, | Plenipotenciarios, y la de los Encargados 
la totalidad de las modificaciones del Se- |únicamente, á dos discusiones en parti- | de Negocios acreditados únicamente ante 
nado á lostres proyectos de ley. que cons- | cular, que se concretarán: d esas modifica-| los Ministros de Relaciones de los países 
tituyen este asunto. Silo hizo así, fué por- | ciones, pero pudiendo discurrirse sobre la|á donde fueran enviados. | . 
que los precedentes y la disposición det |totalidad del proyecto con relación, á| Más tarde la Convención de Aix-la- 
artículo 61.de-la Constitución de la Repú- | ellas.» . >, | Chapelle, en 1818, estableció que para evi- 
blica, á juicio de la "Mesa, imponen ese[ De modoque la intérpretación que yo| tar las diseusiones desagradables que pu- 
procedimiento. doy á los Reglamentos de las dos Cáma-| dieran tener lugar en el futuro sobre los 
Siempre que esta.Cámara se ha ocupa=|ras y al de la Asamblea General, es per-¡puntos de etiqueta diplomática, que no 
do de asuntos que vuelvende! Senado con ¡fectamente justa. a - | parecían haber sido previstos por la Cori- 
modificaciones, se ha.sometido á su con-| Sin embargo, atendiendo á las conside-| vención de Viena, se convenía en que los 
sideración la totalidad de las modificacio-1 raciones de:que se ha heche mérito, yo! Ministros Residentes'acreditados cerca de 


Es un argumento curioso el que se 1n0s 
hace aquí: que por hacer siempre lo me- 
jor dejámos de hacerlo bueno. 

Señor Manini Rios—Puede ser que yo 


que se me haya entendido mal; pero creo 
que en las palabras que: pronuncié ante- 
riormente, he demostrado que la ley, -tal 
como viene del Senado, no sólo no es ma- 
la, sino que es bastante buena, y que me- 
de Representantes. 
. Era para hacer estas simples manifes- 
taciones, que únicamente - había pedido la 
palabra. “ . 
"Señor Ministro—Yo desearía, señor pre- 
sidente, rebatir punto por púnto cada una 
de las: objeciones. que se. hagan á esta 
ley; no sólo las que se hán hecho ya en el 
curso de esta. sesión, sino todas cuantas 
puedan presentarse en este debate. y 
Me hallo dispuesto á contestar directa- 
mente cada una de esas observaciones; 


en el seno de esta Honorable Cámara, yo 
no sabría en este momento cómo empe- 
zax mi réplica. -. . 

-- Quisiera desde luego rebatir las opinio- 
nes emitidas por el señor miembro de la 
Comisión de. Legislación que ha hecho 


objeciones que desde ahora nos anuncia 
el señor diputado. Roxlo'á propósito de 


Pero ignoro yo hasta este momento 
cuáles serán esas objeciones que se dice 
van á'ser presentadas. le modo que, por 
el momento y sobre esas anunciadas Ob- 
jeciones, no me consideraría habilitado 
para hacer esa réplica con completa efi- 
cacia. - o 

No sucede asi con lo que ha manifes- 
tado el señor miembro de:la Comisión de 
Legislación, quien ha hécho uso de la pa- 
labra, sustituyendo al miembro informan- 
té, que no está presente en el seno de la 
Cámara. j : 


neradas también en cuanto:á gastos de 
representación, y que se dedicarán prin- 
cipalmente á estudiar el comercio que 
debe efectuarse entre la República Orien- 
tal: y esos países, porque es necesario que 
se sepa que hoy la tendencia general de - 
todas las naciones, respecto 'á la institu- 
ción diplomática, es. darle precisamente 
ese carácter utilitario y comercial. Ya no 
se admiten esos distingos de otros tiem- 
pos, en que las gestiones diplomáticas je- 
nían que estar- por encima de todas las 
demás, y habian de asumir un carácter 
aparatoso y simplemente representativo! 
¡hoy paratodas las Legaciones se busca la 
mayor suma de atribuciones y de trabajos 
á. finde fomentar las relaciones comer- 


misión no se ha producido correctamente 
en este caso, puesto que ella ha conside- 
rado los proyectos en general y la discu- 
sión debe ser únicamente, según el ar- 
tículo citado del Reglaménto, de carácter 
particular. El primer deber de la Comi- 
sión era. señalar punto por punto cada 
uno de.los artículos de los diversos pro- 
yectos que están á su consideración, para 
tratarlos uno por uno, desligando Unas 
discusiones de otras. . 

- Acabarde decir el señor miembro de la 
Comisión de Legislación, que ya es impo- 
sible.á esa Comisión considerar cada. Una. 
dé las modificaciories que há introducido 
el Honorable Senado en los proyectos 
que se le han presentado, y que por eso 


ue allí sean discutidas en block. las modi- 
caciones del Senadó y las.que.intenta in- 


*. 


radas en cuanto á sueldo y menos remu- - 


- rencia, se hizo abstracción completa dé la 


- célebte diplomático, decía que la calidad 


. encumbrados diplomáticos, púede ser'sin |] 


/ 


clase. 


telas primeras que tomaron esta inicia- 


- 
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nuestro presupuesto figuren como Minis- 


las Cortes ó de las diversas potencias que | funciones-para nuestros diplomáticos de 
firmaron la Convención, serian reconoci-figual denominación. > 

dos. como una clase intermediaria entrej De manéra que, según ese criterio, hay 
los Ministros de segundo orden y los En-|dos categorías para el país: una dentro 
cargados de Negocios. ñ .| del Presupuesto y otra dentro de las fun- 

Esta Convención fué firmada, por Aus-¿ciones. . 2 o 
tria, Francia, Inglaterra, Prusia y Rusia.j Yo adelanto que considero -completa- 

Señor Quintana (don Julián)—Pero el]mente erfóneo, extraviado y pernicioso 
señor Ministro, con lo que acaba de decir, | para el pais hablar de Ministros que ten- 
está ratificando lo que se le observa. Nada | gan funciones más 6 menos restringidas. 
prueba con eso. so no puede ser. Tan íintegramenie debe 

Señor Ministro—Pruebo que los Encar- | ser diplomático nuestro Ministro acredi- 
gados... -.. % . [tado en Londres como el Ministró acre- 

Señor Quintana (don Julián)—Que las | ditado en la. Argentina. No” puede discu- 
principales Convenciones en Derecho, | tirse eso! es deprimente para el Estado y 
ban establecido que el Ministro Residente ¡para el delegado. 
es. una tercera categoría creada; pero que] Señor Quintana (don Julián) —Represen- 
no hay Legaciones de primera y segunda |tan al Estado igualmente - en «cualquier 
pais. . po 
Señor Areco—La ley no dice que sean 
[distintas las funciones del Ministro en 
España y del Ministro en el Brasil. —(Mur- 
e o ON o mullos € interrupciones). —* : 

- Señor Ministro—La impaciencia y la] Señor Ministro—Continúo, señor presi- 
excitación de los señores diputados per- | dente. o 

turba el debate. Pediría que no se me in- | Aunque he permitido al señor diputado 
terrumpiera. : ] ¡Herrera la facultad de interrumpirme,— 

Señor Presidente—Se ruega á los seño- [Voy á negarme en lo sucesivo á que se 
res diputados que. eviten las interrupcio- ¡me interrumpa, puesto que no sería posi-/ 
nes. [ble seguir la discusión en esa forma. * 

Señor Roxlo——A los: paises extranjeros] Ye que he permitido esa interrupción al 
no les podemos imponer categorías...  - [doctor Herrera, voy á contestarla, 

Señor-Muanini Rios—Esas categorías son | Según las palabras del doctor Herrera, 
al sólo efecto del presupuesto; para: nos- | sería deprimente para la gran República 
otros. —(Interrupciones). Francesa establecer aquí Ministros de se- 

Señor Presidente—l.a Mesa ruega á los £sunda clase, que en nada se diferencian de 
señores diputados que eviten las interrup-4108 de nuestro proyecto... o 
ciones, porque dado lo complicado de es-| Señor Herrera—Me ha entendido mal. 
te asunto, es muy difícil la. claridad del He dicho al revés: —que el “Ministro de 
debate, si.se repiten las interrupciones.— | Francia en Montevideo, aunque sea para: 
(Apoyados). . ,|el presupuesto francés de segunda, terce- 

Señor Ministro—En una y otra confe-|ra ó quinta categoría— que poco nos inte-- 

¡| réesa—no podemos ser más realistas que] 
el rey—es tan Ministro, en todos sus [ue-- 
| ros, como lo puede ser el Embajador más 
delicado en las Cortes de Europa; mien- 
tras que el señor Ministro establecia, por 
ejemplo, que el rango nuestro no - estriba 
en la: cuestión del presupuesto, sino en 
algo- más, en las - funciones; y hablaba 4 
este respecto-de la tesis moderna, de: que 
hoy en.dia se exige una misión mucho' 
más utilitaria delas Legaciones,que antes; 
y daba este ejemplo concreto: que el Minis- 
tro en Londres es más Ministro—porque 
eso es lo que dice en el fondo—que el Mi-] 
nistro en ltalia. o 
" Señor Ministro—Deseando una vez más 
no ser interrumpido, voy á contestarle al 
señor diputado Herrera. Ñ 

Señor Presidente—Se. ruega á los seño- 
res diputados que no interrumpan al se- 
lñor Ministro.. . ] 

Señor Ministro - El señor Ministro de 
Francia en Montevideo, "no puere tener 
la categoría de ningún -Embajador, desde 
que sus funciones representativas son to- 
talmente distintas.- o . - 

Señor Herrera—Me avengonzaría ense- 
ñarle alseñor Ministro de Relaciones Ex- 
teriores lo que es un Embajador. 

Señor Ministro—Acaba de hacer el señor] 
diputado Herrera la estupenda afirmación 
de que el señor Ministro de Francia pue- 
de tener los mismos fueros que los Emba- 
jadores. Sus funciones y sus fueros son 
tiva. | completamente distintos. SN 

Posteriormente, esas mismas naciones [nor Herrera oy á hacer esta salve 
han establecido Ministros Plenipotencia-|. “Yo no puedo haber cometido el dislate 
rios de primera y segunda clase; y én ell de equivocar las funciones de ur Embaja- 
tiempo que hace que estoy al frente de-lá 1 dor con Jas de un Ministro Enviado Ex- 
Cancilería hs tenido ocasión de recibir traórdinario y Plenipotenciario. Todos los 

Amistros de "ambas cátegorias,—catego-|Plenipotenciarios, el francés ó de cual- 
rías diversas para su país, para el: país ¡quiera otra nación son de la misma gerar- 
que los envía—pero no parala República | guía, tienen idénticas funciones. 

Oriental, ante la cual están acreditados. | * Señor Ministro—Dentro de las mismas 
Aqui, por ejemplo, el Ministro de Francia . 


quees Ministro Plenipotenciario de2.* cla- | ras , | señ 
se;tiene todas las inmunidades, todos los | Ha, habido un gran lapsus del señor di- 


o : a 25 ¡putado. . . o . e 
privilegios, tiene la cátegoria de los másji” Señor Herrera—Pero sin importancia. 


tros de segunda clase. En las éredencia- 
'les que Hlevarán estos Ministros no habrá 
diferencia de ningún género; y creo que 
basta esta declaración para dejar comple* 
tamente anuladas todas las observacio- 
nes que se han hécho 4 su respecto.— 
(Murmullos é interrupciones.) . 
'" Señor Presidente—Se ruega á los: seño- 
res diputados que no interrumpan. : 
Señor Rodriguez Larreta -- El debate en 
estas condiciones es imposible. o 
Señor Presidénte—Es imposible, si señor. 
Señor Freire (don Tulio) —Parece que la 
causa que están defendiendo los señores 
diputados fuera mala, y la quisieran ganar 
con interrupciones. . o o 
Señor -Roxlo—No, señor; es que la pala- 
bra categoria, en castellano, no significa 
lo' que se le atribuye á la lex, .- ! 
Señor Freire (don Tulio)—Y sigue inte= 
rrumpiendo.—(Hilaridad). .. 
|. Señor Róxlo—Es el señor diputado que 
me obliga, o . 
- [miego, está mal puesta la palabra - ea- 
tegoría en la ley. 2. 
Señor Freire (don Tulio)—Siempre se 
ve la paja en ojo ajeno. —(Interrupciones). 
Señor Presidente -Orden, señores dipu- 
tados. : 
Puede continuar el señor Ministro. 
Señor Ministro -Voy á continuar, señor 
presidente, ocupándome de las funciónes 
conjúntas, diplomáticas y consulares, de 
que ha hecho mención el señor miembro 
de la Comisión de Legislación. : 
Según el proyecto que há venido. del 
Honorable Senado, en algunas de las Le- 
gaciones, precisamente: de segunda clase, 
los Ministros serán Directores delos Con- 


Señor Ministro —Permitame,el señor di- 

putado, que concluya mi razonamiento. 
Señor Roxlo—Ante el extranjero no se 

puede... + " 


sulares.de que ha hecho mención el señor 
diputado, y esto no puede ser un inconve- 
niente... E o 
Señor Pérez Olave—Exitonces, son .Cón- 
sules Generales. o 

. Señor Presidente—Se ruega al señor di- 
putado Pérez Olave que no'interrumpa. 
Señor Pérez Olave—No es una interrup- 
“ción, es una aclaráción. 

Señor Presidente—La Mesa ha formuta- 
do el pedido ¿toda la Cámara, dé que evite 
las interrúpciones, y se considera agra- 
viada al ver que los señores diputados no 
atienden sus ruegos. o 

Señor Pérez Olave—Pero es una simple 
aclaración. - . . 
Señor Presidente—Pero en esta forma 


importancia de los países que enviaban á 
otros:sus representantes; y esta sola con- 
sidéeración, que.se tuvo. ya en cuenta á 
¡principios del siglo pasado; me .bastaria 
para contestar al señor miembro de la 
Comisión de Legislación, que -manifestó 
—en mi sentir, de una manera muy poco 
patriótica—que nuestro país estaba muy 
poco conceptuado ante los países extran- 
jeros; al contrario, creo yo que el Uru- 
guay, por su honradez y por sus progre- 
sos, goza de una gran consideración en 
Europa y en los demás países de la Amé- 
rica, Eos 

La Comisión de Legislación de la Cá- 
mara de.1904, cometió: el error precisa- 
mente de establecer los Ministros Residen- 
tes, —lo que fué enmendado más tarde por 
el Senado. * ÓN 

Aquella Cámara no tuvo en cuenta que 
ya poco después de la Convención de' Vio. 
na, las naciones que habían tomado la 
costumbre deacreditar Ministros Residen- 
tes hicieron caer en desuso esa categoría. 

Ya en 1866, por ejemplo, Martens, el 


Lé interrupciones en. un asunto tan compli- 
cado como este, es absolutamente imposi- 
ble el debate. —(Apoyados). 
_—Los señores diputádos tomen nota, y 
luego, pidan las aclaraciones -por turno, 
que es lo que procede. - "0... 0 
Señor Ministro—Es el* procedimiento 
que he adoptádo, señor-presidente; no-he 


y:he tomado nota para poder contestar á 
uno, por uno. - : ! 


de Ministro Residente había empezado á Segun el proyecto que está 4 la discusión 


desacreditarse, y que casi todos los mi- 
nistros acreditados bajo este titulo, toma- 
ron el título de Enviados. Francia y Aus- 
tria, firmantes de la Convención de Viena 
y de Aix-la-Chapelle fueron precisamen= 


acreditados ante España, Alemania. é 
Italia, serán Directores de los-Consulados; 
y también serán iDrectores de los Consu- 
lados los Secretarios de Legaciones esta- 
blecidas en otros países; donde'no es la 
“sede de la Legacii. Por ejemplo,.el Se- 
cretario Diplomático en Holanda asumirá 
también la dirección del Consulado Ge- 
neral; y esto no es una innovación en las 
costumbres diplomáticas; al contrario, es 
ventajoso y perfectamente admitido. 
Como lo recordaba el señor diputado 


Ministro de Francia es.el verdadero Di- 
rector del Consulado General en la Repú- 
J blica Oriental; tanto, que. tiene. su canci- 
llería consular en su propio domicilio. 
El señor Ministro inglés, á pesar de tra- 
E mi E tarso del representante de una nación tan 
Ñ á sS 1 i eñor Ministro—Vamos, pues, á aque-| poderosa como Ing aterra,” y que tiene 
inconveniente Decano del Cuerpo Diplo- [llos de la misma gora a E rtectamente organizados sis e ervicios 
mático. a Señor Herrera— Perfectamente. diplomáticos y consulares, está en' las 
- Señor Herrera—¿Me permite el señor| Señor Ministro—Los Enviados Diplomá- mismas condiciones. o 
Ministro?  ” 2 | ticos de la República Oriental de una mis-|. Hace poco, en la Revista Diplomática, 
Señor Ministro—Si, señor: ma gerarquía, tendrán todas las faculta- | en uno de sus últimos números, acabo de 
El señor Herrera—El señor Ministro |des para discutir las cuestiones referentes | ver el nombramiento del señor. William 
manifestaba que ese distingo se estable-]á esa misma gerarquía. - |Nelthorpe Beauclerk para Ministro ante 
cia no solamente para el Presupuesto si-| Señor Herrera — Perfectamente, señor|las Repúblicas del. Perú y Ecuador, asu- 
no que también respondía á diversas fa- | Ministro. ” ! | miendo á su vez la dirección del Consula- 
cultades; por ejemplo, un plenipotencia-| Señor Ministro—Ruego al señor dipu-¡do General en ambas Repúblicas. Y..si to- 
rio oriental en Inglaterra, en Holanda ó|tado Herrera que no continúe interrum-| do esto no fuera suficiente, basta recordar 
Francia, tendría un cometido más impor- | piendome, . lo que está sucediendo «actualmente en el 
tante, comparado: al de sus colegas enj Señor Herrera—Perfectamente. reino“de Suecia. oa o 
otros paises. . ! Señor Ministro—He manifestado tan] En ese país se ha tratado-de hacer una 
Ahora bien: ese distingo yo creo que es | sólo que nuestras Legaciones en París y "completa. reforma de las instituciones Di- 
equivocado—salvando los respetos debi- | Londres iban á tener cometidos extraor- | plomática y Consular y al efecto se ha.con- 
dos. El plenipotenciario de Francia.en el | dinarios,queno tendrán: generalmente las | sultado á una Comisión de eminentes in- 
Uruguay podráser. muy bien—según lo|demás Legaciones,con motivo de las cies- | ternacionalistas; pues, ' precisamente la 
asegura el señor Ministro—de segunda |tiones financieras que -pueden llegar á 
categoría, en cuanto á sd; remuneración, | ser materia de discusión en sus respecti- 
para su país; pero en euanto ásu come- |vas cancillerías. 
tido, es de primeracategoría.—(Apoyados).| Esto rio quiere decir que los Ministros 
Entre er Ministro francés en Montevi- lacreditados ante los gobiernos, de Fran- 
deo y el Ministro de idéntica nacionalidad | cia é Inglaterra notengan las mismas iñ- 
acreditado en Alemania no hay distingo | munidades y facultades que las que se es] llos países donde tuviera Legacionés acre- 
de funciones; mientras que el -proyecto¡tablecen para las Legaciones en ltalia,¡ ditadas; y losJefes de Legación van á asu- 
del Poder Ejecutivo establece distingos de lEspaña y Alemania, por más que: en' mir la dirección del Consulado. AN 


ción de Viena, cuyo Reglamento anticuado 
tanto quiere respetar la Comisión. de Le- 
lgislación de está Cámara, está en dispo- 
siciones, en estos momentos, de suprimir 


sulados, tendrán todas las funciones eon-. 


es imposible el debate. Con“aclaraciones, 


interrumpido una sola vez álos oradores, | 


de la Honorable Cámara, los Ministros: 


Manini Ríos hace un momento, el señor] 


Suecia, potencia firmante de la. .Conven-' 


todos los Consulados Generales en aque | 


«Esto es lo más reciente; esto existe en 
los periódicos del 3 de Abril. . 


Por todas estas consideraciones, $e ve, . 


pues, que esas funcionesno tienen Impor- 
tancia de ningún genero. Basta que el 
Ministro, Director de un Consulado, tenga 
un canciller, un Ageute Comercial, un Vice- 


|cónsul ó un empleado bajo cualquier otra 


denominación que asuma la firma y él 
despacho de dicho Consulado, para que el 
Ministro esté '4-cubierto de toda .dificultad 


jpor razón de esas funciones. . 

Es tan cierto ló que estoy manifestan= 
'do, que desde hace muchos años, aquí 
mismo en la República y en otras muclias 


naciones se involucran esas funciones 
consulares y diplomáticas en esa: forma 
que acabo de manifestar, sin que ella 
ofrezca el menor inconveniente. 

Llego, pues, 4¿1o que ha manifestado el 
señor Roxlo á propósito de tarifas. 

Como no se ha anunciado .de una ma- 
nera concreta cuáles son los puntos de la 


tarifa consular que el señor Roxlo quié-- 


re tratar, no podría, en rigor, hacer una 


disertación acerca de las intenciones que 


dicho-señor há manifestado; pero supongo 
que trate de ocuparse» de' lo relativo al 


impuesto de 1 ”/, “sobre da factura  COn- 


súlar., 


Si ese punto es el que el señor Roxlo 


quiere tratar, tendría que hacer las con- 
sideraciones que hice anteriormente. 
Ese punto tiene sánción 


ras. Yo no sé cómo el señor diputado po- 


de dos Cáma-, 


dría volver 4 esa discusión. Por es0 mis-. 


mo es que el Poder Ejecutivo se ha.apre- 
surado á mandar un mensajé anunciando 
á esta Honorable Cámara quese preocupa 
de establecer una nueva forma, que $8 
puede considerar convenida con la Lomi- 
sión de Legislación, parapercibir el emo- 
lumento que' hubiera de corresponder ú 
ese 1%, sobre la tariía consular, —forma 
de percepción que entiendo es perfecta- 
mente aceptada por la Comisión á que he 
hecho referencia.” 

Si en esto estamos perfectamente de 
acuerdo, no sé á qué vendria la discusión, 
y menos la discusión ardiente que parecia. 
se iba á- desarrollar sobre ese punto. 

En mi concepto, no es discutible que 
desde que hay 1 
hay cosa juzgada: ha habido dos Cáma- 
ras que han aprobado ese punto del 
arancel» Es ley en cuanto preste su san- 
ción la Honorable Asamblea 6 la Cámara 
de Representantes á Jos demás puntos 
controvertibles qué tenémos en discusión. 
en este momento. AN o 

Por. mi parte, estaría dispuesto á probar 
que ese 1”, sobre la factura consular, en 
la forma que se estableció desde un prin- 
cipio, no pueda importar peligro alguno 
para encarecer nuestro consumo, ni para 
disminuir el tránsito de mercaderías por 
nuestro puerto. ' - 

He hecho esta prueba, con datos sufi- 
cientes € irrefutables, por medio de la 
prensa, y creo pueda haber Megádo 3-eo- 
nocimiento de todos los señores diputa- 
dos; pero si el caso:se ofrece no. tendría 
inconveniente en volverlo á discutir. 
- Entiendo, sin embargo, que este punto 
no puédé ser materia de discusión en/es* 
te momento y la misma Comisión de Le- 
gislación debe haberlo entendido así, des- 


de que no establece de una manera. 


concreta las modificaciones que debería 
sufrir ese número del arancel en el pro- 
yecto enviado pór el Poder Ejecútivo. 
" Por el momento «es cuanto tengo que 
decir, esperando otras objeciones que 
hagan los-señores diputados. 
eñor Rodriguez Larreta — Pido lá pa- 

labra. : : : 

- Señor Presidente—Tiene la palabra el 
señor diputado Rodriguez Larreta, para 
después de cuarto intermedio. 


(Se pasa á cuarto intermedio y vueltos á 


sala dice:) 

-—Continúa la sesión. 

Tiene la palabra el doctor Rodríguez: 
Larreta. o - Po 
Señor Rodrigues Larreta—Señor presi- 
dente: Yo considero que el artículo 61 de 
la Constitución autoriza á la Cámara de 
Representantes para rechazar, si así le 
parece acertado, los proyectos gue ven- 
gan modificados del Honorable Senado, y 
que sucediendo eso, el trámite de rigor es 
irá Asamblea General. - 

Haciendo uso de esa facultad constitu- 
cional, la Comisión de Legislación, que 
considera inaceptables los proyectos que 
han sido sancionados por el Honorable 
Senado, aconseja que esós proyectos se 
rechacen, á fin de que todos ellos seañ 
considerados nuevamente en Asamblea 
General. OS e 
: Hecha esta manifestación, para comen- 
zar, voy áentrará ocuparme analítica- 
mente de los cúatro proyectos de ley que 


están en estos momentos á la considera- 


ción de la Cámara de Representantes. : 
Estos proyectos, señor presidente, tie”. 
nen algo bueno y tienen algo nuevo. Lo 
bueno, no'es nuevo; está en las leyes. vi- 
gentes; y lo nuevo, no es bueno, es maloy 


os sentencias conformes ' 


. 


FP 


-el pais, desde: aquel -entouces, establece 


acreditados ante los gobiernos, ó “serán 


'«bién-dice el proyecto de organización di- 
plomática que hoy se quiere. sancionar; 


. Primera y segunda clase, y diciendo esto 


“fecto del proyecto de ley relativo á la or- 


DS 


ie 


importa un gravamen de gran consideta- 
ción para el Tesoro Público, é importa: 
también un peso enorme para el comer- 
cio y para la navegación. 

He dicho, señor. presidente, que es0s 
cuatro proyectos tienen algo búeno, y que 
eso está en las leyes vigentes, y voy á de- 
mostrar que las leyes vigentes son supe- 
riores á las que han sido proyectadas, que 
no admite alguna de ellas, por lo menos, 
ni siguiera término de comparación; á tal 
punto es la superioridad de lo que existe 
sobre lo que se propone introducir, 
- Nuestro Cuerpo Diplomático está regi- 
do por un decreto “que tiene carácter de 
ley,-que se dictó en.el -4año46, durante el 
sitio de Montevideo. A 

Ese decreto-ley que viene -riglendo en 


que los Ministros Diplomáticos tendrán 
dos categorías, —serán Enviadós Extraor- 
dinarios y. Ministros . Plenipotenciarios 


Agentes Viplomáticos acreditados ante 

los Ministros de Relaciones Exteriores. 
Señor Rorlo—lsa es la verdad. . 
Señor Rodriguez Larreta“Eso que dice 

el Reglamento del año 46, es lo: que. tam- 


pero con la diferencia que lo dice mal, 
porque, como se ha-hecho notar ya .en el 
seno de la Cámara, seestablece entre Mi- 
nistros de igual categoría, es decir, entre 
Enviado Extraordinario y Ministro Pleni- 
potenciario, primera y segunda clase, co- 
sa evidentemente inconveniente. 

Se ha dicho, contestando á esta obser- 
vación; que el Poder Ejecutivo no hará 
diferencias de categorías cuando provea 
las Legaciones. 

Señor Manini Ríos—La. ley. . 

Señor Rodriguez Larreta—No dudo que 
el Poder Ejecutivo procederá de esta ma- 
nera; peró tampoto dudo que el Poder 
Ejecutivo, al hacerlo así, faltará á lo que 
la ley le manda, porque el artículo 1. de 
la ley dice que habrá Enviados Extraor- 
dinarios y Ministros Plenipotenciarios de 


la ley, el Poder Ejecutivo, al hacer un 
nombramiento, debe decir en el decreto si 
nombra un Enviado” Extraordinario y 
Ministro Plenipotenciario de primera ó 
de segunda clase. + -- 
Señor. Manini Rios-—Pero ninguno de los 
demas articulos de:la ley establece ningu- 
na diferencia. o 
_ Señor Rodrigues Larrela=—Pero esto, se- 
ñor presidente, tratándose de este magno 
asunto, —y voy á demostrar más tarde que 
es -Mmagno,—es .cosa de. peccata minuta; 
esto no vale nada, esto no. merecería se- 
uramente el que se produjese una disi- 
encia entre la Cámara de Diputados y el 
Senado, lo que daría lugar “á que esta 
cuestión fuese á Asamblea General. 


Hay muchas otras cosas que voy á ir. 


apuntando metódicamente, y que van á 
sorprender á la Cámara, á tal punto, que 
abrigo Ja esperanza de que la:mayoría. va 
á cambiar la opinión que parece tiene, y 
va á acompañar á la Comisión de Legis- 
lación en la solución que propone.. 

Señor Roxlo= Apoyado. - 

Señor Manini Ríos—Con mucho gusto. 

Señor Rodriguez. Larreta—Se hizo notar 
por el señor Pérez Olave que era'otro de- 


ganización diplomática, el que se estable- 
ciese para los Ministros, como única con- 
dición, para poder ser tales,. el tener 30 
años de.edad y que se exijan. para el se- 
cretario de Legación todas estas cosas: 
«1. Conocimiento dela Historia Gene- 


ral y de la República. 


ps 


Geografía universal y de la Repú- 
blica. : ES : 

3.” Derecho internacional público y pri- 
vado. . os 

4. Tratados celebrados entre la Repú- 
blica y otras naciones. o 

5.” Nociones de economía y estadistica. 

6 Nociones generales de Derecho Ci- 
vil, Comercial y Constitucional. - 

7 Conocimiento del idioma nacional -y 
del .francés.» - : 

La ley no dice cómo hará nuestra Se- 


_crefaría de Relaciones Exteriores para in- 


formarse de si los candidatos :á. Secretario 
saben todas estas cosas. Supongo que 


habrá que establecer un tribunal adii-; 


nistrativo: de examen... ; . 

Señor Areco—Eso lo podrá establecer 
el decreto reglamentario.” : 

Señor Rodrigues  Lárreia—:. para so- 
meter álos candidatos -á ese contro); pero 
digo también que esto no. tiene gran im- 
portancia y que se podría pasar. sobre 
ello; pero hay otras cosas que tienen en 
esta misma ley gran trascendencia y que 
no estaban en la ley del 46, y por eso 


. digo que esta ley es superior á la que dis- 


cutimos, y esas cosas á que me refiero son 
las que vof á expresar enseguida: 

Parece que los autores de este proyec- 
to han tenido Ja intención de' crear una 
especie de Cuerpo Diplomático profesio- 
nal: es decir, que han tenido el propósito 


. 


de hacer de la diplomacia una carrera, y 
que obedeciendo á ese propósito han 
adoptado algunas disposiciones... / . 


está clara en la ley. Es sólo: un análisis 


el espíritu á creer que ese ha sido el mó- 
vil que ha dado lugar principalmente á 


Agentes Diplomáticos, serán las que á 
continuación se expresan; 


efectivo del cargo. o 
«Kn disponibilidad, cuando se suprima 
el empleo que desempeñen. * 


tase la acefalía del cargo, por razones, de 
Fpolítica. internacional. A 


REPÚBLICA O. DEL URUGUAY 


La cosa hay que reconocerio que no 


mig detenido de ella el que puede llevar 


que el proyecto se sancionara como está. 


Lo que hace creer principalmente qué las 
cosas han sido así, es el articulo 9.” que | 
voy á leér con la venia de la! Cámara: 


o 


«Artículo as situaciones de los 


«En actividad, cuando estén en ejercicio 


«En retiro” cuando el Gobierno decre- 


s 


«Y la de jubilado, en los casos de la 


jubilación á que se refiere esta ley. 


Señor presidente: Yo creo que para die- 


tarse ésta ley y para establecer estas dis- 
posiciones. y muchas otras de que me voy 
á ocupar más adelante, ha sido necesario 
que sus autores se hayan puesto una 


venda. enlos ojos y que no se hayan dado 


cuenta de á donde va á conducir una dis- 
posición semejante. Sin embargo, hay un 
artículo posterior, que, más Óó menos indi- 


ca cuál es el punto á que vamos á llegar 


con esta disposición. Voy á.dar lectura de 
ese artículo. 


«Art. 18” Enlos casos de retiro, el em- 


pleado continuará perelbiendo su sueldo 
integro, sin lo asignado para gastos de 


representación, y en los casos de dispo- 


nibilidad, la tercera parte del sueldo. La 


remuneración césará si pasado el plazo 
de un año no hubiese sido llamado. al 
desempeño de funciones públicas retri- 
buidas, sin perjuicio de optar por la ju- 
bilación si así le conviniere. j 
«El retiro y la disponibilidad serán 
computados como servicios activos, á los 
efectos de la jubilación.»  * 
Y más adelante, otro artículo 32, que 
sigue cargando sobre el Presupuesto: 
«Los que por razón de .esta nueva ley 


dejáren. de formar parte, del Cuerpo Di- 


plomático tendrán derecho á.la jubilación 
que les corresponda según su categoria, 


-con arreglo ú4 la ley respectiva, á los 


años de servicios que hubiesen prestado 
al Estado y á los sueldos que hubiesen 
devengado hasta esa fecha. . 

«Mientras esos empleados no puedan 
percibir sus jubilaciones de la_ Caja. res- 
pectiva, con arreglo "al art. 56 de la ley 
de 14 de Uctubre de 1904, esas jubilacio- 
nes se- cubrirán.conlos fondos que .crea 
el Arancel Consular.» 

Señor «presidente: Yo creo. que si esta 
ley se sanciona, antes de, pasar diez Ó 


quince años, vamos á tener otra, Lista 7- 


de Septiembre, pero con jubilaciones y 
pensiones. La Lista, 7 de Septiembre no 
tiene nijubilaciones ni pensiones. o. 

En un país movible como. el nuestro, 
en que la carrera diplomática, digase lo 
que se quiera, no es una carrera ni po- 
drá serlo en adelante, aunque las leyes 
lo establecieran—porque es- notorio que 
nuestro pais necesitará confiar las Lega- 
ciones según las circunstancias y éligien- 
do los candidatos, no entre los profesio- 
nales, sino entre los hombres más. distin- 


guidos del país,—es evidente que trans- 


curriendo ese número de. años habrá una 
gran cantidad de Ministros y Secretarios, 
de adictos á-las Legaciones, en retiro, en 
disponibilidad y jubilados. ¿Y cuánto sig- 
nificará eso para el Estado? ¿Se piensa 
en. lo que eso importará? . ¿Se ha calcula- 


do siquiera. lo que eso puede significar en 


el porvenir? o 
sto es lo que puedo decir con respec- 


to á la ley diplomática. Me parece que.asi 


queda demostrado, como lo indiqué al 
principio, que en esta ley, lo nuevo, no es 
bueno, es malo; es pésimo, es una cosa 
que no debe aceptarse de. ninguna ma- 
nera. * 

Es preferible: continuar con “nuestro 
sistema actual y no que tengamos maña- 
na ese Cuerpo de desocupados que se pa- 
seen por nuestras calles gozando de suel- 


do de retiro, de disponibilidad y gozando 


de jubilaciones. o 

Señor Manini Rios—Eso hay que demos- 
trarlo. : -. : . : 

Señor Rodriguez Larreta—Es un. hecho; 
desde que la ley establece que los funcio- 
narios diplomáticos estarán en disponibi- 
lidad, en retiro ó jubilados, gozando suel- 
do, es claro que habrá que pagarlos. 

Señor Manini Rios—Por un año habla 
dela disponibilidad, y habla de la jubila- 
ción, en los casos que les corresponda, 
con arreglo á:la ley respectiva. ' 7 

Señor Rodriguez" Larreta—Pero hay re- 
tiro, señor, con arreglo á la ley. 

Señor 


presidente, á la organización consular, á 


la ley llamada de organización consular, 
que, si se me permite la palabra, yo po- 
dría desiguarla con el nombre de ley de 
desorganizacion consular. 


eripto por éste y por los Ministros Gual- 
vigente.en el día de hoy, és un Código, 
se divide en diéz capítulos. 


Vicecónsules; 2”, dependencia 
ción de los Agentes 


5, atribueiones de los mismos; 


en materia comércial; 8,”, jurisdicción en 


tículos, que todo lo bueno..que tiene es 


algunas otras disposiciones que son ma- 


«dar lugar, en pocos años, á que el país 


den y á sus familias; 2. Jubilaciones y 


¿reación de impuestos. 


Manini Rios—...Lo establece asi. 
esta, ley. Eso no se podrá hacer á placer.. 
Señor Rodriquez. Larreta—Paso, señor 


Rige entre nosotros, señor presidente, 
desde el año de 1878, un decretoley dic- 
tado durante la dictadura de Latorre, sus- 


berto Mendoza, José María Montero (hijo), 
Eduardo Vázquez y José María de Nava. 
Ese Reglamento Consular, que es la ley 


tiene 140 articulos —si no recuerdo mal—y 


“En el 1,, trata del nombramiento, impe- 
dimento y cesación de los Cónsules y 
rela- 

onsulares; 0 obli- 
gaciones de los Agentes” Consulares; 40, 
rerrogativas de los Agentes consulares; 
6.”, actos 
administrativos; 7.2, jurisdicción consular 


materia criminal; 9.” materia. maritima; 
y 10., disposiciones generales. .. 

Este, que es un trabajo de primer 0f- 
den, que según dice el rumor público es 
obra en que colaboraron hombres de la 
talla del doctor don Andrés Lamas y del 
doctor don Ambrosio Velazco, se quiere 
modificar hoy por una ley. de organiza-: 
ción consular con cincuenta y tantos, ar- 


copiado de.este Reglamento, y que tiene 


las, que. son pésimas, como lo he dicho al 
comenzar y voy á demostrarlo ahora. 

El principal defecto que tiene esta ley 
consular, señor presidente, es análogo á 
aquel sobre que flame la atencion al ocu- 
parme de la Ley Diplomática. - 

Se crea también un cúmulo'tal de gas- 
tos y érogaciones para el Tesoro, que va á 


no pueda con el presupuesto que será ne-| 
cesario para sostener” su Cuerpo Con- 
sular. . . - . 

Por el momento sólo se crean cincuen- 
ta y nueve Cóñsules “profesionales Con: 
sueldos altos, y. esos sueldos .alcanzan. 
hasta: la suma de 141.000 pesos 'al: año, -y 
además, el Estado se impone todas estas 
obligáciones: «1.” Tres meses de sueldo y 
gastos de viaje á todos los que ' se. man- 


pensiones para los deudos; 3.” Opción ú 
todos los actuales que no sean nombra- 
dos, para jubilarse y dejar pensión; 4. Re- 
tirados, disponibles. y jubilado diplomá- 
ticos»... á que hice mención cuando me 
ocupé de la Ley Diplomática.. : 
Probablemente la Cámara no sabe, si 
nose ha dedicado á estudiar especial- 
mente este cuestión, que esta- reforma 
consular, que consiste en crear Cónsules 
profesionales con sueldo, es una reforma 
muy incompleta, porque sólo se crean 
cincuenta y nueve Cónsules, Cónsules Ge- 
nerales y Vicecónsules en esa condición 
á pesar de que los Cónsules que la Repú- 
blica tiene hoy en el extranjero alcanzan 
al respetable número de trescientos y 
tantos. . . Ls . 
Quiere decir que quedan. 250 en las 
mismas condiciones de antes, aunque es 
cierto que el proyecto dice que el Poder 
Ejecutivo, pocoá poco, irá convirtiendo 
esos Cónsules Honorarios_en Cónsules 
Profesionales con sueldo. Por esto decía 
yo hace un momento que la Cámara no 
se daba cuenta de á donde ibamos á parar 
con esta creación. de empleos y estas crea- 
ciones de gastos qíe. podrán Jiegar á ser 
enormes. ” . . 0 
Señor! Manini Rios—Cuando el Consula- 
do dé lo bastante pará sostenerlo, dice la 
ey... , ' 
Señor: Rodriguez Larreta— O los: im- 
puestos-que se creen, como el: 1 2/, sobre 
facturas. o 
Señor Manini Rios—No; es lo que dice 
la ley que vamos:á sancionar: no habla de 


Señor Areco—Pero el señor diputado 
Rodríguez Larreta nos pedría decir si la 
Comisión de Legislación, cuando se ocu- 

ó de esta cuestión, recogió informes su- 
ticientes del Poder Ejecutivo para póder 
afirmar, como se nos afirmó en Cámara 
cuando votamos la ley, que los' emolu- 
mentos consulares iban á dar no- sólo 
para pagarlos servicios consulares sino 
todos los servicios diplomáticos. 

Señor Rodriguez Larrela—Yo me voy á 
ocupar de todo eso. 

eñor Areco—Eso resulta . comprobado 
en. los libros que lleva el Ministerio de Re- 
laciones Exteriorés. De manera que que- 
da destruida la fantasmagoría--si.se me 
permite la palabra—del argumento del 
doctor Rodríguez Larreta. —* o ) 

Señor Rodriguez Larreta—Pero los ser- 
vicios los paga el pais, y se aumentan los, 
impuestos enormemente. Crear impues- 
tos es muy fácil. . 

- Señor Areco—Hasta ahora no los paga 
el país, porque los Consulados perciben 
los impuestos y tendrán que' verter en la 
Tesoreria General todos los impuestos 


ha tenido 
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que cobren; y está regulado de tal mane- 
ra que, según se nos ha dicho aquí en Cá- 
mara, aleanzan á cubrir hasta la totali- 
dad del servicio diplomático. 

Señor Rodriguez Larreta —Precisamen- 
te mi argumento, el más. formidable, el 
que reservo para lo último, consiste en 
demostrar que se crean impuestos enor- 
mes que son innecesarios. Por consi- - 
guiente el señor diputado ha. prestado 
ayuda á mi tesis. os OS 

El artículo 20 del Proyecto de Ley Con- 
sular dice: - o 

«Art. 20. Los Agentes Consulares de 
profesión que vayan desde la República 
acreditados por primera veziá una nación, 
recibirán, además del pasaje para ellos y 
sus Tamilias, el importe equivalente á tres 
meses de los sueldos asignados, en cali- 
dad de viático y con destino <Á gastos de 


instalación. 


«Con motivo muy justificado, álos Agen- 


tes Consulares honorarios que se encuen- 


iren en el mismo caso, podrá el Poder 
Ejecutivo acordar pasajes para ellos y sus 
familias. : 

«Art. 21. La, mitad de la suma señalada. 
en el artículo “anterior se acordará, ade— 
más del pasaje, á todo Agente Consular . 
de profesión en caso de traslado por cual- : 
quier motivo iniciado por el Poder Ejeca- 
tivo; y si el traslado tiene Ingar á pedido 
del Agente Consular, todos los gastos co- 
rrerán por cuenta del interesado. . 

«Art. 22, En: caso de "fallecimiento del - 


Agente Consular de profesión, se acorda= 


rá á la familia, para .su regreso al país y 
demás gastos que aquel fallecimiento oca- 
sionase, cuatro mesés de sueldo á los 
Cónsules Generales, cuatro y medio á los 
Cónsules de Distrito, de 1.” Clase, cinco á 
los de 2.* y seis á los de 3.5». 

Y seguimos gastando!... . o 

- «Art. 42. Los funcionarios consulares 
que quieran tener opción al goce de jubi- * 
lación y pensión, estarán sujetos á las 
disposiciones de las leyes especiales sobre. 
la. materia. —' os - 

«Art. 43. Los Agentes Consulares - de 
profesión que, á mérito de esta ley, sean, 
nombrados ó continúen en el ejercicio de 
sus puestos, pueden, como los demás em- 
pleados públicos, pedir que se les compu- 
ten sus servicios atrasados ¿los efectos 
de la ley-de jubilaciones y pensiones Civi- 
les. Para el pago de montepto por los años 
de servicios que hayan prestado anterior- | 
mente al Estado en sus cargos consulares, 
se tomará por base las. dotaciones que es- 
ta ley fija á aquellos cargos.» 

Quiere decir, señor presidente, que to- 
dos esos Agentes Consulares que el país 
que ni ellos ni nosotros he- 
mos soñado que pudieran un día. venir á 
hacer peso sobre nuestra Caja de Jubila- 
ciones y Pensiones, en virtud de esta ley 
van á tener ese derecho, y van á' venir á 
solicitar jubilación para ellos ó pensión 
para sus deudos. : 
¿ Señor Manini Rios—Con-pago de mon= 

epío. : 

Señor Rodriguez Larreta -Yo creo que 
todos nos someteríamos á pagar monte-. 
pío, con tal que nos dieran pensiones. Así 
que podriamos ir-todos de rondón. | 

Señor- Manini Rios—Pagan todo -el mon- 
tepío atrasado. . : 

Señor Rodrigues Larreta—Ahora, señor 
presidente, que -me he. ócupado ligera- 
mente de las dos leyes, de organización - 
diplomática y de organización consular, 
—y que me ha, parecido que he dejado de- 
mostrado que estas leyes son inacepta- 
bles, que estas leyes echan sobre el país 
una carga que no se ha calculado su mag- 
nitud,—á.tal extremo, que yo estoy segu- 
ro de que si el Poder Ejecutivo entrara á 
analizar estas cosas, le negaria su apoyo 
eu vez de prestarle su protección, 
—voy á pasar á ocuparme de lo. más 
grave, de algo que una vez expuesto y 
aclarado, es imposible que haya quien lo 
sostenga, y es la tarifa consular, en la 
forma que ha sido proyectada y que se ha 
sancionado por el Honorable Senado. 

'. Como no faltan nada más que dos mi- 
nutos para terminar la sesión, si se me 
permite"yo me reservo, para, continuar en 
el uso de la palabra: ocupándome de ese 
asunto en la sesión próxima.—(Apoya- 

08). . 

Señor Presidente—Se va á votar. 

Si se autoriza á la Mesa á levantar la 
sesión, quedando con la palabra el señor 
diputado Rodríguez Larreta. 

Los señores por la afirmativa, en pie.— 
(Afirmativa). : : . 

—Queda terminado el acto. 

(Se levantó la sesión). 


CITACIÓN - : 
Secretaría de la Honorable Cámara de 
Representantes. ] 
Montevideo, 4 de Mayo de 1906. 


La Cámara se reune mañana, á las 3 
p. m., para dar cuenta y considerar la 
siguiente . o. 


368 | 


2 
ORDEN DEL DÍA! 


Elección de tres miembros para for- 
imar parte de la Comisión de Cuentas del 
Poder Legislativó. 

Discusión particular de las modificacio- 

" nes introducidas por el Honorable Senado 
ál proyecto de Relorma Consular y Diplo- 
mática, y del relativo 4 la.ley de Registro 
de Estado Civil. o 
- Discusión del proyecto referente al 
Tranvía á la Unión y Maroñas. 

Segunda discusión del proyecto de he- 
rencias y doriaciones, y del Balneario en 
la Costá Bud. —' ” - o. 

Primera -discusión del que autoriza al 
Poder Ejecutivo para abonar vari0s cré- 

.ditos en Deuda Amortizable 2.” Serie. 

Discusión particular del proyecto de 
Campo de Aclimatación, y del que fija la 
altura máxima y mínima de los edificios 
que se construyan en las calles 18 de Ju- 
lio y Sarandi y en varias plazas públicas. 


M. García y Santos. 


2. MATRIMONIOS 


2.a Sección del Departamento de. Montevideo 


En Montevideo y el día 30 del mes de 
Abril del año 1906, á las 2 de la tar- 
de. A+petición de los interesados hago 
saber: Que han proyéctado unirse en ma- 
trimonio don Albérto José FPerata, 
de 34 años de “edád, de estado soltero, 
de profesión carpintero, de nacionalidad 
oriental, nacido en Montevideo, domici- 
liado en la calle Ramplanúmero Si, y do- 
ña Florentina Vicenta Plecardo, de 
26 años de edad, de estado soltera, de pro- 
fesión labores domésticos, de nacionali- 
dad -oriental, nacida en Montevideo, do- 
miciliada en la calle Treinta y Tres 
número 30. : 


En fe de lo cual intimo álos que' supie- 


ren de algún impedimento para el matri- 
monio proyectado, á que. lo denuncien por 
escrito ante esta Oficina, haciendo cono- 
cer las causas. Y lo -firmo para que sea 
fijado en la puerta de: este Juzgado y en 
el Diario OFICIAL, por espacio de ocho 
dias como lo manda la ley.—4£. Saave- 
dra, Oficial del Estado Civil. 
UN 840-my.1.”-v.my.10. - 


En Montevideo y.el día 25 del -mes de 


Abril del año 1906, á las- 4 de la tar- 


de. A po de los interesados nagoj. 


saber: Que han proyectado unirse en ma- 
trimonio don Juan Bautista Casini, 
de 32 años de edad, de estado soltero, de 
profesion marino, de nacionalidad italia- 
no, nacido en Marciana Marina, Provincia 
de Savona, domiciliado en la calle Ram- 
pla número 109, y doña Sebastiana 
Baisaglini; de 21 años de edad, de esta- 
- do soltera, de profesión labores domésti- 
“cos, de nacionalidad francesa, nacida en 
Córcega, domiciliada en la calle Treinta 
y Tres núniero 31 
En fe de lo cual intimo á los que supie- 
ren de algún impedimento para el matri- 
monio proyectado, á que lo denuncien por 
escrito ante esta Oficina, haciendo cono- 
cer las causas. Y lo firmo para que sea 
bado en la puerta de este Juzgado, y en 
el Diario OFicIaL por espacio de ocho 


días eomo lo manda la ley.—£. Saavedra,. 


Oficial del Estado Civil. 
: " 821-ab.27-y.my.b. 


. EnMontevideo y el día 26 del mes de 

- Abril del año 1906, á las 2 de la tarde. A 
petición de los interesados hago saber: 
Que han proyectado unirse en matrimo- 
nio don David Uebe, de 30 años de edad, 
de estado soltero, de profesión comercio, 
de nacionalidad siriano, nacido en Beche- 
"le, Departamento de Patrún, domiciliado 
en la calle Júan L. Cuestas número 46, y 
doña Dolores Frances, de 24 años de 
edad, de estado soltera, de profesión la- 
bores, de nacionalidad siriana, nacida .en 
Ebelín, Departamento de Yabail, domici- 
liada en la calle Juan L, Cuestas númeé- 
ro 15. - 
* En fe de lo cual intimo á los que supie- 
ren de algún impedimento para el matri- 
mornio proyectado, á que lo denuncien por 
escrito ante esta Oficina, haciendo cono- 
cer las causas. Y lo firmo para que sea 
fijado en la puerta de este Juzgado yy pu- 
blicadc en el Diario OFICIAE por: espacio 


de ocho días, como lo: manda la 'ley.— 


£. Saavedra, Oficial del Estado Civil. 
: 822-4b.27-v.my.6. 


En: Montevideo, el dia 26 del mes 


|Redriguez, de 27 años de edad, de es-] 


«nacido en San Carlos, domiciliado enla 


DIARIO OFICIAL > o 


trimonio don Francisco Esteban Lawz | las causas. Y lo- firmo para que sea fijado 
Anavitarte, de 42 años de edad, de es- | en la puerta de este Juzgado y publicado 
tado viudo, de profesión corredor de nú-|en el Diarto OrictaL por espacio de ocho 
meros, de -nationalidad oriental, nacido en; días como lo manda la ley.—Julio Gua- 
Montevideo, domiciliado en la calle 25 de| ni, Oficial del Estado Civil. ' 
Agosto númeró 171, y doña Clará Silva , : - — .829-ab.28-v.my.S, 
Las Cazes, de 26 años de edad, de esta- - 
do soltera, de profesión labores domésti- 
cos, de nacionalidad oriental, nacida en 
Montevideo, domiciliada en la calle Solís 
número 31. o O: 
En fe de lo cual intimo á los que supié- 
ren de algún impedimento para el matri- 
monio proyectado, á que lo denuncien 
por escrito ante esta Oficina, haciendo 
conocer las causás. Y lo firmo para que 
sea fijado en la puerta de este Juzgado | 
y en el Diario OFICIAL por “espacio, de | 
ocho días como. lo wanda la ley.—-£. Saa-] 
vedra, Oficial del Estado Civil. > 
823-ab.27-v.my-6. 


3.a Sección del Departamento de Montevideo 


En-Montevideo y el día 26 del mes de 
Abril del año 1906, álas 2 de la tarde. A 

etición de los interesados hago saber: 
Que han proyectado unirse én matrimo- 
nio don Frameisco Buteda, de 27 años 
de: edad, de estado soltero, de profesión 
talabartero, de nacionalidad oriental, na- 
cido en esta ciudad, domiciliado en la 
Avenida: de la Paz número 51, y doñá 
Elena Eraba, de 20 años de edad, de 


bla Paz número 50, : 
¡ En fe delo cual intimo á los que supie- 


% a o ren de algún impedimento para el matri- 
Il Montevideo, $ 2 día 4 dl es, de | monio proyectado, á que lo denuncien 
ri del año ¿0 1AS ela tar-Ioor escrito ante esta Oficina, haciendo 
de. A petición de los interesados hago sa- ¡ : 
e. A petición : a o t“iconocer las causas. Y lo firmo para que 
ber: Que han proyectado unirse en matri- | «ea fijado en la puerta de este Juzgado 
mónio don Ramón Gónzalez, de 25 | y en el Drarro” OFICIAL por espacio de 
años de edad, de estado soltero, de pró | ocho días como lo manda la ley.— Julio 
fesión confitero, de- nacionalidad éspa-| Quant, Oficial del Estado Civil : 
ñol, nacido en Morjadanes, provincia del * ? 824-ab.27-v-my.8 
Pontevedra, domiciliado en la calle Bue-] os Ñ Ml — 
En Montevideo y el día 25 del mes de 


nós Aires número 115; y doña María 
Abril del año 1906, á las 2 de la tarte. A. 


e ( ; L . petición de los interesados hago saber: 
sexo, de nacionalidad: española, nacida ji (Jue han proyectado unirse en matrimo-. 
en Carrió, provincia de Oviedo, domici-f nio don Emilie Castro, de 14 años de 
liada en la: calle Alzáibar núm. 45. . 


AIZAl - jedad, de estado soltero de fesión ceo- 
En fe de lo cual intimo á los que supie- $ e hol 


: a : | merciante, de nacionalidad español, na- 
ren dé algún impedimento para el matri-1.cido en Pontevedra, domiciliado en la ca- 
monio proyectado, á que lo denuncien] 


, y : ¡lle San José número 126, y doña Miamue- 
por escrito ante esta Oficina, haciendo co-| ja García, de 40 años de edad, de estado 
nocer las causas. Y lo firmo para que sea | viuda, de profesión labores de su sexo, de 
fijado en la puerta de este uzgado y-en | nacionalidad española, nacida en Ponte- 
el Diario OriciaL por espacio de Ocho | vedra, domiciliada en la calle 18 de Julio 
días como lo manda la ley.—F. Lacue- : 


número 240. 
va. Stirling, Oficial del Estado Civil. 'al intimo $ ie- 
: -$27-2b.28-v.mys8. En fe de lo cual intimo á los que suple 


. | ren de algún impedimento para el -matri- 
4.2 Sección del Departamento de Montevideo” [29000 proyectado, á que lo denuncien por 
En Montevideo y el día 25 del mes de 


' escrito ante esta Oficina, haciendo cono- 
Abril: del año 1906, á las 2 de la: tarde. A] 


cer las causas. Y lo firmo para que sea 
ril k A | fijado en la puerta de este Juzgado y eh 
petición de los interesados hago sabei:[ el Drarto -OricIaL por espacio de ocho 
Que han proyectado unirse en matrimo-| días como lo manda la 'ley.—Julio Gua- 
nio don Maámuel Gil, de 25 años de/ni, Oficial del Estado Civil. - 
edad, de estado soltero, de profesión em- : 818-ab.26-v.my.5. 
pleado, de nacionalidad español, nacido 
en Guesca, domiciliado: en la calle Con- 
vención número 2%, y doña Eulogia | 
González, de 21.años de edad, de estado] 
soltera, de profesión labores de su sexo, 
'de nacionalidad española, nacida en Islas 
Canarias, domiciliada en la calle Con- 
vención. número 295. o 
En fe de lo cual intimo á-los que 'supie- 
ren de algún'impedimento para el matri-( 
monio proyectado, á que lo denuncien por| 
escrito ante esta Oficina, haciendo cono- 
«cer las causas. Y lo firmo. para que sea f- 
jado en lá puerta de este Juzgado y en el 
IARIO OFICIAL por espácio de ocho días 
como lo manda la ley, —A. Carve Urioste, 
Oficial del Estado Civil. . 
817-ab.26-v.my.5. * 


6.a Sección del Departamento de la Capital” 


En Montevideo y el día 26 del mes de 
Abril del año 1906, álas 10 de la mañana. | 
A petición de los interesados : hago sa- 
ber: Que han proyectado unirse en matri- | 
monio don Antonio Stagmaro, de 30] 
añós de edad, de estado soltero, de profe- 
sión escribano, de nacionalidad oriental, 


tado soltera, de profesión labores de suj 


En Montevideo y el dia 24 del mes de 
Abril del año 1906, álas 2 de la tarde. 
A petición de los interesados hago saber: 
Que han proyectado unirse en matrimo- 
nio don Domingo Laganá, de 28 años 
de edad, de estado soltero, de profesión 
marinero, de nacionalidad italiano, nacido 
en Calabria, domiciliado en la calle”25 de 
Agosto 211, y doña Rosa De Aftgelo, 
de 18 años de edad, de estado soltera, de 

rofesión labores de su sexo, de naciona- 
lidad oriental, nacida en esta ciudad, do- 
miciliada en la Avenida de Rondeau 300. 

En fe de lo cual intimo á los que supie- 
ren de algún impedimento para el matri- 
monio proyectado, á quelo denuncien por 
escrito ante esta Oficina, haciendo cono- 
cer las causas. Y lo firmo para que sea fi- 
jado-en la puerta de este Juzgado y en el 
“Diario OFICIAL, por espacio de ocho dias 
como- lo manda la ley. — Julio Guani, 
Oficial del Estado Civil. 

- . 819-ab:26-v.mv.b 


7.a Sección del Departamento de Montevideo 


En Montevideo, y el día 26 del mes de 
Abril del año 1906, á las 3'de la tarde. A 

etición de los interesados hago saber: 
Que han proyectado unirse en matrimo- 
nio don Angel Yemmuzzá, de 23 años de 
edad, de estado soltero, de profesión al- 
bañil, de nacionalidad oriental, nacido en 
el-Departamento de San José, domiciliado 
Ten la calle Tacuarembó núm. 57, y doña 
Catalina Lofíredo, de 24 años de edad, 


calle Uruguay 168, y doña Eivira Mu- 
ñoz. de 26 años de edad, de estado solte- 
ra, de profesión labores de su sexo, de| 
nacionalidad oriental, nacido en Minas, 
domiciliada en la calle Paysandú núme- 
ro 227. o 
En fe de lo cual intimo álos que-supie- 
ren de algún impedimento para el matri- 
monio proyectado, á que lo denuncien por. 
escrito ante esta Oficina, haciendo cono- 
cer las causas. Y lo.firmo para que sea 
ijado en la puerta de esté Juzgado y en 
el Diario OFICIAL por «espacio- de -ocho 
días como lo manda la ley.—Julio Guant, 
Oficial del Estado Civil . : 
o ER 828-ab.28-v.my.8. 


“su sexo, de nacionalidad italiana, nacida 
en la provincia de Salerno, domiciliada en 
la calle Mercedes núm. 364 

En fe de lo cual intimo álos que supie- 
ren de algún impedimento para el matri- 
monio proyectado á que lo denuncien por 
escrito ante esta Oficina, haciendo cono- 
cer las causas. Y lo firmo para qúe ses. fi- 
jado en la puerte de este Juzgado y publi- 
cado en el Drarto OFICIAL por espacio de 
ocho dias como lo manda la ley.—Pe- 
dro M. Lago, Oficial del Estado CiviL - 
e 830-ab.28-v-my.S. 


En Montevideo, y el día 27 del mes de 


En Montevideo, y el día 27 del mes de! 
Abril del año 1905,á4 las 2de la tarde. 
A petición de' los interesados hago. saber: 
Que han proyectado unirse en matrimo- 
nio don Miguel Salsamendi, de 40 
años de edad, de estado soltero, de profe- 
sión labrador, de nacionalidad español, 
nacido .en Guipuscoa, domiciliado'en la? 
Avenida Rondeau 316,-y doña SJoaquiná 
“Alcku, de 36 años de edad, de estado sol- 
tera, de profesión labores de" su sexo, de 
nacionalidad española, nácida en Navarra, 
domitiliada en. lá Avenida Rondeau 316. 

En fe de lo cual intimo á los que supie- 


ro, de profesión criado, de nacionalidad 
oriental, nacido en el Departamento de 
Minas,* domiciliado en la calle Colonia 


de. A petición de los interesados hago¡monio proyectado, á que lo denuncien for|Santos, de 18 años de edad, de estado 
saber; Que han proyectado unirsé en ma-) escrito ante estajÓficina;haciendo conocer! soltera, de profesión labores de su sexo; 


de Abril delaño 1906, á las 2 de-la tar-iren de algún impedimento para cien Por | Santos 412, y doña María Eulina Dos 


.de estado soltera, de profesión labores “de |- 


Abril del año 1906, á' las 10 de la maña- 
na, A petición de los interesados hago sa-, 
ber: Que han proyectado unirse en: matri- 
monio don Juan Elsésfredo Fernán- 
dez, de 25 años de edad, de estado “sólte- 


¡de nacionalidad brasileña, nacida en San- 


ta María, domiciliada en la calle 18 de 


-Sulio número 906. 


En fe de lo cual intimo á los que supie- 
ren de algún impedimento para el matri- 
monio proyectado, á que lo denuncien por 
escrito ante esta Oficina, haciendo cono- 
cer las causas. Y lo firmo para que sea 
fijado en la puerta de este Juzgado y en 
el Drario OFICIAL por espacio de ocho días 
como .lo manda la ley. —Pedro M. Lago, 
Oficial del Estado Civil." - + 

: 831-ab.28-v-my.8. 


En Montevideo, y el “día 21 del mes de 


Abril del año 1906, a las 10 dela mañana. - 
¡A petición de los interesados hago saber: 
estado soltera, de profesión labores de sul Que han proyectado unirse en matrimo- ' 
sexo, de nacionalidad oriental, nacida en[nio don Lorenzo Santiago ismsardi, 
l esta ciudad, domiciliada en la Avenida de | ; 


de.27 años de edad, de estado soltero, de 


profesión ebanista, de nacionalidad italia- - 


no, nacido en la Provincia de Cuneo, do- 
miciliado en la calle Pacuarembó núme- 
ro 209, y doña: Matilde Giribaldli, de 26 
años de edad, de estado soltera, de profe- 
sión labores de su sexo, de nacionalidad 
oriental, nacida en esta, ciudad, domicilia- 
da en la calle Tacuarembó número 209. 
En fe de lo cual intimo á los que supie- 
ren de algún impedimento para el matri- 
monio proyectado, á que lo denuncien por 
escrito ante esta oficina, haciendo conocer 
las causas. Y lo firmo para que sea fijado 
en la puerta de este Juzgado y en el Dia - 
RIO OFICIAL por espacio de ocho dias co- 
mo lo mandá, la ley. —Pedro M. Lago, Ofi- 
cial del Estado Civil. ! 
- 820-ab.26-v.my.5 


10.a Sección del Departamento de Montevideo. 

En la Villa dela Unión y el día 2ódel mes 
de Abril del año 1906, -á las 11 de Ja ma- 
ñana. A petición de los interesados ha- 


go saber: (Jue han proyectado unirse en 


matrimonio don Ramón Garcia, de 21 
años edad, de estado soltero, de profesión 
jornalero, de nacionalidad oriental, naci- 
do en el Tala, domiciliado en la calle Ar- 
tes sin número, y doña Petrona Gue- 
ji, de 29 años de edad, de estado soltera, 
de profesión labores de su sexo, de nacio- 
nalidad oriental, nacida en San Ramón, 
Departamento de Canelones, domiciliada 
en la calle Artes sin número. 

En fe de lo cual intimo á los que supie- 
ren de algún impedimento para el matri- 
monio proyectado, á que lo denuncien por 
escrito ante esta Oficina, haciendo cono- 


«cer las causas. Y lo firmo para que sea 


fijado en la puerta de este Juzgado y en 
el Diario OFICIAL por espacio de ocho días 
como lo manda la ley.—N. del Castillo, 
Oficial del Estado Civil, o 

: 825-ab.27-v.my.b. 


15.9 Sección del Departamento de Montevideo 


* En Montevideo, y el día .24 del mes de 
Abril del.-año 1906,4 las 2 de la tarde. A 


petición de los interesados hago saber: 


ue han proyectado unirse en matrimonio” 
don Gaspar Zataraim, de 28 años de 
edad, de estado soltero, de profesión eo- 
merciante, de nacionalidad oriental, naci- 
do en Paysandú, domiciliado en la Ayeni- 
da de la Paz número 303, y doña Cecilia 
Urquiza, de 25 años de' edad; de estado 
soltera, de profesión labores de su sexo; 
de nacionalidad oriental, nacida en + Pay- 


sandú, domiciliada en-la calle Constitu- 


yente número 191. . - 

En fe de lo cual intimo á los que supie- 
ren de algún impedimento para el matri- 
monio proyectado, á que lo denuncien por 
escrito ante esta Oficina, haciendo cono- 
cerlas causas. Y lo firmo para que sea fi- 
jado en la puerta de este Juzgado y publi= 
cado en el Diario OFICIAL por espacio de 
ocho dias como lo manda la ley.— V. Fer- 
nández, Oficial del Estado Civil, 

. 826-ab.27-v.my.6. 
A A 
20.a Sección del Departamento de Mentevideo 
. En Montevideo y el día 25 del mes de 
Abril del año 1906, á las 10 de la mañana. 
A petición de losinteresados hago saber: 
Que han proyectado unirse en matrimonio 
don Vicente Bonini, de 34 años de 
edad, de estado soltero, de profesión za- 
patero, 
en Montevideo, domiciliado en'la calle 
Tajes número 95, y doña Frameisca Sa- 
mañego, de 36 añós de edad, de estado 
viuda, de profesión labores de su sexo, de 
nacionalidad argentina, nacida en el Ro- 
sario de Santa Fe, domiciliada en la calle 

Continuación Agraciada número 167. 

En fe de lo cual intimo á los que supie- 
ren de algún impedimento para -el matri- 
monio proyectado, á que lo denuncien por 
escrito ante+esta Oficina, haciendo cono- 
cer las causas. Y lo firmo para que sea 
fijado en la puerta de este Juzgado y pu- 
blicado en el Diario OrIcIaL por espacio 
de ocho: días, como lo manda la ley.— 
Ramón B. Neyro, Oficial del Estado Civil. 

: Ñ . 832-ab.28-v -my.8. 
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